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Al aplicarse HINDS 
la belleza resplandece 

¡ Qué sensación gloriosa, al usar 
Hínds! Aún en los cucis marchitos 
o dañados por la intemperie, se ve 
surgir pronto nueva tersura juvenil 
— porque Hinds, que es líquida, 
limpia bien y penetra bien: nutre el 
cutis y va suavizándolo y prestán-

dole incomparable encanto. Hínds 
ofrece una ventaja más (¡protege!) 
y un riesgo menos (no hace crecer 
vello). Una vez mejorado el cutis, 
Hinds le conserva esa belleza. Prue-
be Hínds: no tardará en notar sus 
admirables resultados. 

DE M I E L Y A L M E N D R A S 

• Exija siempre la legítima • • • No acepte sustitutos. 

Hinds deja las 
manos blancas 

y sedosas. 

HB J ^ I LA SOBERANA 

I N D 3 r 
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Wi l l i am Henry, uno de los galanes ¡óvenes que figuran en 
la película de Paramount, "Those W e r e +he H a p p y Day s " . 

C I N E - M U N D I A L 

R e v i s t a M e n s u a l I l u s t r a d a 
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D i r e c t o r : F . G a r c í a O r t e g a 

J e f e d e R e d a c c i ó n : F r a n c i s c o J . A r i z a 
G e r e n t e de A n u n c i o s : W i l l i a m J . R e i l l y 
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Mas el GRABADOR mágico, la 

innovación mas moderna del radio 

¡ G R A B A D O R E S ! La i n n o v a c i ó n m á s 
d i v e r t i d a y e d u c a t i v a q u e h a s u r g i d o e n e l 
r a d i o e n m u c h o s a ñ o s , e s t á a s u d i s p o s i -
c i ó n ! G r a b e d i s c o s d e su p r o p i a v o z , d e 
l a d e s u s a m i s t a d e s , d e s u s p r o g r a m a s 
f a v o r i t o s , d e d i s c u r s o s , e tc . , e n su p r o p i o 
h o g a r , c o n u n a c o m b i n a c i ó n d e r a d i o -
f o n ó g r a f o " A i r l i n e " y e l d i s p o s i t i v o 
G R A B A D O R . 

V i s i t e e l d i s t r i b u i d o r m á s p r ó x i m o d e 
" A i r l i n e " y v e a e s t e a s o m b r o s o G R A B A -
D O R , y t a m b i é n l o s n u e v o s p o r t á t i l e s d e 
t r e s - v í a s , m a c i z o s r a d i o s d e a u t o m ó v i l , 
y m u c h o s o t r o s e l e g a n t e s m o d e l o s " A i r -
l i n e " e l é c t r i c o s y d e b a t e r í a , p a r a e l h o g a r . 
Si n o h u b i e s e u n d i s t r i b u i d o r e n s u d i s -

, t r i t o , e s c r i b a a : 
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" U n a Ca r t a Importan-
t í s ima " . De Luis U r ibe 
A c e v e d o , A p a r t a d o 
núm. 45, en Cúcuta , 

Co l omb i a . 

" C a n a s t e r a s " — o vendedora s ambulantes de f r u t a — q u e foto-
gra f ía G u s t a v o A d o l f o A l va rado , de Teguc i ga lpa , en 

la Repúbl ica de Hondu ra s . 

" E l De s a yuno " . C u a d r i t o de 
José M . Ore l lana A lca lde, 
Cas i l la núm. 552, en C o n c e p -

ción, Ch i le. 

C A D A U N A D E L A S V I S T A S 

Q U E A Q U I S E P U B L I C A N 

R E C I B E U N D O L A R 

" E l C l au s t ro " , que vino de 
Lima, Perú, pero sin dar el 
nombre del remitente, a quien 
rogamos despeje la incógnita. " P e n s a n d o en los M a y a s " , compos i -

ción de N ico lá s C . Escalante, A p a r -
tado postal núm. 143, M é r i d a , 

Yucatán, Méj i co . 

" E l Cap i t o l i o en d ía de l luvia", 
vista obten ida por Jo sé Luis 
González, de Agu i l a , 1016, en la 

H a b a n a , C u b a . " S a c i a n d o la S e d " , fo tog ra f í a callejera de Enrique 
Ve rga ra Mo l ina , Cas i l la 3414, Va lpara í so, Ch i le. 

" C a m p e c h a n a en traje t í p i c o " . 
M a n d a A . Urb ina L„ de Ca l l e 50 
núm 491, Mé r i da , Yucatán, Méj i co . 
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I A R A haber sido fusilada hace tres años 
tengo que reconocer que se conserva muy 
bien. Conserva su cabellera rubia intacta, 
su rostro pálido y aniñado con sus ojito., 
claros que miran siempre entornados, su 
boca breve que se abre en una sonrisa y 
muestra sus finos y nacarados dientes. . . . 

Yo la miro y observo con cierta extra-
ñeza que no le falta nada. Es la fusilada 
más guapa y más rozagante que he cono-
cido. Bueno es que yo no conocí antes a 
ninguna fusilada. Yo esperaba verla como 
una criba, plagada de horribles agujeros 
producidos por las balas del pelotón de sol-
dados que le sacó la vida. Pues nada. 
Para Rosita Díaz los fusilamientos deben 
constituir una especie de tónico, porque la 
encuentro más juvenil, más grácil, más 
saludable y bella que antes de que la fusi-
laran. 

— D e n t r o de un par de meses me dis-
pongo a hacer una película. 

No cabe duda que esta Rosita es una 
mujer extraordinaria. Es la única estrella 
"d i fun ta" que sigue haciendo películas des-
pués de que la han despachado al otro 
barrio. Jean Har low, que no murió de 
una manera tan horrible, no ha logrado 
realizar hazaña semejante. 

Y cuando habla, ¿creen ustedes que 
Rosita lo hace con una voz cavernosa y 
de u l t ra tumba? No, señor. Se expresa 
con una voz cristalina que suena a gorjeo 
de pajarillo, en un castellano limpio y puro 
que embelesa. No puedo menos de 
exclamar: 

— H e asistido a muchas sesiones espiri-
tistas, pero es usted el "espír i tu" que habla 
con voz más armoniosa. ¿ M e permite 
usted que le toque una mano? 

Accede la " in terfecta" y me tiende sus 
breves y finísimos dedos. Les juro a ustedes 
que no estaban fríos. Había en ellos calor 
y suavidad y vida. T e n g o que reconocer, 
aunque ello produzca en mí terribles con-
fusiones, que la fusilada está viva, que me 
está hablando y que se comporta en sus 
maneras, en sus gestos, en el tema de su 
conversación como si nunca le hubiera 
pasado nada, como si jamás hubiera dejado 
de existir. 

Reciente fotograf ía de Rosita D ía i , la 
s impática estrella del cine hispano, ob-
tenida después de su " fus i lamiento. " 

T a n t o es así que yo que iba dispuesto a 
interrogarla sobre la vida de ul t ra tumba 
y preguntarle si por lo menos, mientras se 
esperaba la entrada en el Purgatorio, ser-
vían café, no me atreví. M e parecía una 
profanación hablarle a esta muñequita tan 
viva, tan bonita y tan inquieta, del mundo 
sombrío, inánime y pavoroso del más allá. 

Además que ella me hablaba de sus éxitos 
V de sus planes para el fu tu ro como si es-

tuviera en la plenitud de su existin/ia. 
Francamente, a mí me producía ilegria 
verla así tan esperanzada, tan llena ce vida 
y de ilusiones; pero no dejaba de reconocer 
que como "cadáver" se estaba portardo muy 
mal y resultaba de una deslealtad asom-
brosa hacia la Parca. 

—¿ Pero es que usted es también de los 
que cree que yo fui fusilada? 
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Yo lo creía, podía creelo, pero no ahora, 
f rente a ella en amable conversación, viéndola 
sonreír e ir y venir airosa por la sala del piso 
no por austero menos alegre que habita, a unos 
metros de la Quinta Avenida y del Parque 
Central de Nueva York. 

—¿De modo que usted no se ha muerto, que 
no la han fusilado, que no ha sido usted una 
víctima de la guer ra civil española? 

—Víctima sí, pero fusi lada no. Víctima sí, 
porque cuando ya me disponía a terminar la 
filmación del "El Genio Alegre," de los Quin-
tero, nos sorprendió la g u e r r a ; y todos los pro-
yectos, todas las películas que yo había de hacer 
ya no se hicieron y mi car re ra artística quedó 
por el momento t runcada. 

Habla así, con elegancia, Rosita Díaz. Ya 
he dicho que da gusto oiría. Me agradaba 
escucharla cuando la suponía muerta, ¡con qué 
placer no la oiría ahora que sabía que estaba 

v i v a ! Estuve a punto de escribir, viva y 
coleando.. Pero no; diré viva y reintegrada 
otra vez a su arte, a la pantalla donde nos 
ha dejado obras imperecederas como "Rosa de 
Francia," "Angelina o el Honor de un Briga-
dier" y "Escenas de la Vida Bohemia." 

Rosita Díaz es la ingenua por excelencia de 
la cinematografía española e hispanoamericana 
y una de las actrices cómicas más finas, más 
delicadas, más sutiles que conozco. Ahora sí 
que tengo que agregar que conozco a var ias . 
Y lo del fusilamiento vino a ser como si la 
hubieran hecho victima de su ingenuidad. 

Es verdad que a Rosita Díaz la mataron, 
pero fué nada más que en los periódicos. La 
fusilamos nosotros los periodistas. No sabe 
bien el lector de lo que somos nosotros, los del 
gremio, capaces cuando andamos en busca de 
una crónica sensacional y no la encontramos. 
No digo yo a Rosita Diaz, nos atrevemos a 
fusi lar de un golpe a las 36 señoritas de con-

junto del Radio City Music Hall. 
Se habla provocado la guer ra civil en España, 

en España donde siempre hay tanto colorido 
y tanta pasión y tantos toreros y tantas "cár-
menes," por lo menos para los periodistas ex-
t r an j e ros ; y sin embargo no pasaba nada sen-
sacional, nada digno de la España gitana y 
desgar rada , de los caireles y las puñaladas . 
¡ N a d a ! Allí estaban el corresponsal del 
"Times" y el del "Paris-Soir" y el del "Hera ld 
Tr ibune" y no pasaba nada que no pasase en 
cualquiera otra revolución de cualquier otro 
país. 

De pronto se enteran de que a Rosita Díaz, 
que está filmando en Córdoba para la "Cifesa" 
los exteriores de "El Genio Alegre," interrum-
pidas las comunicaciones con Madr id , habiendo 
ya estallado el movimiento militar, la l laman 
telefónicamente de la capital de España. Es 
la vínica persona de las que están en Córdoba 
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VÁRÑEFUIROS' 

t r aba jando en el cine que l laman de Madr id , 
cuando de M a d r i d no puede l lamar nadie. 

Los periodistas de jan sus copas de coñac, los 
naipes con que jugaban al "poker," y se lanzan, 
dando rienda suelta a su alocada imaginación, 
en persecución de la información sensacional 
que esparaban ansiosamente. ¿ P a r a qué l lama-
rán a una estrella de cine desde Madr id en 
estos momentos de angustia y preocupación 
nacional ? 

—La verdad es—nos dice Rosita con una en-
cantadora sonrisa—que me l lamaba una per-
sona amiga que tenía cierta influencia en los 
círculos oficiales para avisarme que me t ran-
quilizara, que mi famil ia estaba sin novedad 
en su casa, en Madr id . Nada más. Pero bien 
sabe Dios que aquella noticia que yo agradecí 
tanto en aquellos momentos de inquietud, si es 
verdad que me tranquilizó también lo es que 
me produjo por varios días p rofunda intran-
quilidad. Los periodistas me acosaron a pre-

guntas y la cosa, a pesar de ser tan natural , 
en aquellas circunstancias pareció tan extraor-
dinar ia que se corrió la voz de que yo me 
comunicaba con el gobierno de Madr id , y se 
me detuvo. 

Ante el recuerdo, pasa por sus ojos claros 
un reflejo de angustia. Pero se repone en se-
guida, retorna a su vivacidad y prosigue: 

—¡Imagínese! Yo que jamás me había visto 
presa, fui conducida a la Dirección de Seguri-
dad y sometida a un riguroso interrogatorio. 
No se me dejó salir, y allí encerrada, incomu-
nicada, permanecí tres días y medio. ¡ T r e s 
e ternidades! Pero estaba tranquila. Mi con-
ciencia no tenía nada que repudiarme. Se t ra-
taba, bien claro estaba, de una in fundada sos-
pecha. Al fin se averiguó la verdad , lo que 
costó algún t rabajo , porque como le di je las 
comunicaciones con Madr id estaban cortadas. 
De ahí que mi detención se prolongase. Pero 
una vez esclarecida la razón de la l lamada 

telefónica, se me dieron toda clase de explica-
ciones, se me pidieron mil perdones, se deshi-
cieron en excusas por el encierro a que había 
sido sometida y se me puso inmediatamente eo 
libertad. 

Pero en esos tres días los periodistas no es-
peraron a más. Allí estaba la sensacional in-
formación que tanto anhelaban. Una bella 
artista del cine español había sido detenida por 
espía, se le formaba consejo sumarísimo y SÍ 
la fusi laba. Surgía de la calenturienta imagina' 
ción de los cronistas otra M a t a - H a r i . 

¿ P a r a qué esperar a que se dilucidase el 
caso? Los periodistas corrieron más que las 
autor idades militares y decidieron fusi lar la sin 
encomendarse a Dios ni al diablo. Y los cables 
de prensa comenzaron a t ransmit ir palabras y 
pa labras con todos los detalles, que por ser 
producto de la fantas ía eran verdaderamente 
espeluznantes, de la ejecución. Se hicieron 

(Continúa en la página 444) 

UNA GRAN OBRA MAESTRA 
DE IMPORTANCIA SUPREMA 

EL 
CIELO 
Y TU 

{"A 11 This, And Heaven Too") 

Las páginas hondamente 
conmovedoras de la aplaudida 
novela de Rachel Field . . .el 
inolvidable poder subyugador de 
uno de los romances más excitantes 
que se han escrito . . . realzado todo 
por la amplitud y el arrastre del 
c i n e m a . . . y por dos de las estrellas 
más dinámicas, apareciendo juntas 
por primera vez y ofreciendo 
sus supremas actuaciones. 

con 

J E F F R E Y L Y N N 
B A R B A R A O ' N E I L 

Virginia Weidler • H e n r y Daniell 
Wal te r Hampden • George Coulour is 

Producción de 
AMATOLE LITVAK 
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P A R E C E increíble que, siendo 
niños, nos maravillásemos de que Moisés 
saciara el hambre de su pueblo errante con 
maná. Para la generalidad de las personas, 

Robert Ripley al borde de un l ago en el A f r i ca 
Or ienta l . . . con cuyas aguas se pueden hacer 
refrescos, porque eso no es arena, ni nieve, sino 
sosa pura. C o n magnes ia, ad iós indigest ión. 

el maná fue un alimento milagroso que sólo 
figuró un instante en las páginas del Exodo 
y nunca más se supo de él. Pero—y aquí 
cabe un suspiro—yo he comido maná, no 
hace mucho, en Tie r ra Santa. Se recoge 
entre las ramas de los tamarindos. Donde-
quiera que hay tamarindos, hay maná. 
¡ Pero también lo hay en las confiterías de 
París! Es exquisito. 

A propósito de París, Gambetta, el fa-
moso orador francés, se sabía de memoria, 
palabra por palabra, todas las obras de 
Víctor Hugo . . . hasta el grado de poder 
recitarlas al revés, lo mismo en verso que 
en prosa. Pero nadie ignora que prefería 
hablar de Gambetta mejor que de Victor 
Hugo. 

Y, a propósito de políticos, en la época 
en que gobernaba a Polonia el mariscal 
José Pilsudski, estaba prohibido, con pena 
de encarcelamiento y por decreto constitu-
cional, publicar, en libros o periódicos, el 
retrato del filósofo Nietzsche, que murió 
loco después de trastornar al mundo con 
sus filosofías. Esta ley se puso en vigor 
cuando los enemigos del Mariscal, explo-
tando su extraordinario parecido con el de-
mente y finado filósofo, comenzaron a hacer 
ciertas observaciones oposicionistas de muy 
mal gusto. 

De tan ácidos comentarios podemos pasar 
directamente al vinagre. Un litro de vina-
gre pesa más en invierno que en verano. 
Eso se debe a la natural expansión o con-
tracción del ácido acético, según la tempe-
ratura. En los meses calurosos, el vinagre, 

S tephen Fetchit, el actor 
negro de cine, se ha enri-
quec ido pract icando el 
difícil arte de no hacer 

abso lufamente nada. 

Derechos registrados 
por Robert Ripley 

y IClnc Fcatures Syndicate 

como cualquier otro líquido, se expande . . . 
de modo que hace más bulto ¡y cabe menos 
en una botella de a litro que cuando hace 
fr ío! 

Victor M a c L a g l e n p id ió 
un traje a Londres ¡y a 
los ocho d ías ya estaba 
en sus manos en Ho l l y -
wood ! Viajó por avión. 

El dicho español "Juega el sol antes que 
amanezca" data de la conquista del Perú 
por Pizarro. Después de pagado el rescate 
de Atahualpa, un oficial de caballería 
español, de apellido Leguízano, recibió, 
como su parte de botín, una enorme ban-
deja de oro bruñido en el centro de la 
cual había, justamente, un "sol peruano." 
El soldado se pasó la noche jugando con sus 
compañeros y, al alba, ya había perdido la 
riquísima prenda. 

Por cierto que, ya que hablo de Atahual-
pa, el Inca de afamada historia, conviene 
revelar que sus orejas medían casi ocho 
centímetros de longitud. Eso se debió al 
pero enorme de las arracadas que usaba y 
que, siendo de metal macizo, poco a poco 
fueron estirando el pabellón de la oreja 

{Continúa en la flavina 448) 
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La producción 

DAVID O. SELZNICK 
Je la popular novela Je 

MARGARET MITCHELL 

( S O N E W I T H T H E -WIN D) 

EN TECHNICOLOR 

Tan bella, profunda y humana 
como la novela, es esta película 

que todos ansian ver. 

¡ E S T A E S C E N A 

E S F A M O S A E N E L 

M U N D O E N T E R O ! 

El momento culminante de un atrevido 

episodio.. . El apuesto Clark G a b l e ('' Rhet 

Butler") levanta en t razos a Vivien Leigh 

("Scar le t O Hara ) y la conduce a su 

alcoba. A u n q u e tan vibrante de intensa 

emoción, ésta es sólo una de las muchas 

escenas dramáticas, románticas y espec-

taculares que ¡hacen de "LO Q U E EL 

VIENTO SE LLEVO", la película más 

grandiosa de nuestra época. 
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L O S P E I N A D O S A L A M O D A 
E N T R E L A S E S T R E L L A S 

Se invierten los papeles: Sansón (Perc W e s t m o r e , 
del depar tamento de maqui l laje) despoja de la. 
cabellera^ a Dal i la: Brenda Marshal l , estrella d a 
" E l Ha l c ón de los M a r e s " . A m b o s , y la peluquerita, 

trabajan para W a r n e r . 

vedeadperfi|e D e l d e l a Y ^ ™ y V ¡ S t ° ^ g r á f i c a m e n t e por delante, por detrás 
y de pertM. Uesde a raya, que parte el pelo por enmed.o, salen onda s suaves que se dob l an a c inco cent ímetros de distancia 
de la raya y se ap lanan con horquillas. Por el centro, el cabel lo se cepil la liso hasta la nuca, d o n d e l o " . u w ^ r r » . . S o b « 

esta y en lo alto, lazos de terc iopelo. 
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Patricia Mor i son , l inda actriz de Paramount, muestra, en do s poses, su pe inado de etiqueta. Resulta en extremo 
atract ivo para las morenas. La raya a la mitad, la suav idad de las ondas sobre la frente y la onda gemela 
de los lados permiten que luzcan el cuello y los pendientes. El cabel lo se apr ieta a n u d a d o por la nuca para 

dejarla libre por enc ima del vest ido que, en este caso, es de redecil la negra. 

A n n Sher idan, seductora estrella de W a r n e r , pe inada 
or ig ina lmente en su interpretación de " The R o a d to 
F r i sco " . El pelo, cepi l lada hacia atrás de sde la frente, 
cae en ampl í s imas ondas por los lados, f o rmando 

enormes rizos. 

M - G - M , en dos posturas que 
C laudet te Co lber t , estrella de 
revelan su ind iv idua l í s imo pei-
nado. El cabel lo, que se 
arregla en forma de fleco so-
bre la frente, estrechándola 
hasta las sienes, se de spa r rama 
en rizos por toda la cabeza y 
cubre las orejas por los lados, 
y la nuca por detrás. Este 
e s tud iado de scu ido le da ele-

ganc ia especial. 
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si fuera mi pañuelo, la meto en esta cajita, 
y se la entrego sin que nadie se dé cuenta. 
¿Comprendes? Ella, entonces, conmovida 
por mi exquista galantería, se casa con-
migo . . . y ya está. 

— E l conmovido soy yo, y te invito a 
tomar dos ginebras dobles. Ven. 

Y lo dejé, escapadísimo, explicándole al 
cantinero la situación internacional. 

Aquí debo poner un puntito de mosca 
de esos que emplea Hermida para separar 
decorosamente las zanahorias de los rába-
nos. Con permiso. 

En aquellos felices tiempos en que el 
cine, sin amígdalas, adenoides ni cuerdas 
vocales, consistía en carreras más o menos 
desatendadas y caricias fotográficas más o 
menos ardientes, los caballos y los que mon-
taban a caballo eran tan indispensables en 
las películas como lo es el micrófono ahora 
que el cine habla, con o sin laringitis. 

Y los "caballistas" se pusieron de moda. 
¿ Se acuerdan Uds. ? M e t í a miedo ver cómo 
saltaban por riscos y desbarrancaderos per-
siguiendo bandidos, salvando novias y ha-
ciendo suertes sobre "un brioso corcel". 
Claro—decía uno—esos muchachos casi na-
cieron sobre la silla de montar . En las pla-
nicies del Oeste, los "cowboys" pululaban, 
surgían de detrás de cada mata, domaban 
potros, etcétera. Una especie de industr ia; 
o de monopolio. . . . 

Pero no. ¡ Q u é monopolio ni qué cala-
bazas! El jinete más activo de aquellas 
épocas, y que es ahora, a pie y andando, 
uno de los intérpretes más completos del 
cine sonoro, no conocía más caballos, antes 
de ir al Oeste, que los que arrastraban los 
carromatos por las calles de Nueva York. 
Fue, y es, un "cowboy" nacido y criado en 
la Metrópoli de los Rascacielos. 

No está ahora tan joven como cuando 
andaba a balazos con los bandidos de pelí-
cula ; pero el pelo sigue negro y con un me-
chón característico y espeso sobre la f r en te ; 
los ojos continúan destilando simpática ma-
licia y el apretón de manos que me da al 
recibirme de visita no tiene nada de senil. 
Ahora que, a cada cuatro palabras, carras-
pea desesperadamente. T iene una bronqui-
tis feroz y eso engruesa todavía más su vo-
zarrón cavernoso. 

Habla y habla, tose y tose. Y yo apunto 
y me maravillo. 

— T r e i n t a y un años llevo de filmar y, 
a ojo de buen cubero, calculo que he salido 
en más de 300 películas de todos tamaños. 
Volví a Broadway una temporadita sólo 
para tomar parte en una pieza de teatro, 
pero cuando se cierre, tornaré a mi casa 
de campo de California. 

— ¿ Y por qué no se conformó con su 
fama en el cine? 

—Porque ya me estoy haciendo viejo y 
quiero que mis hijos puedan decirle a mis 
nietos: " T u abuelo fue medio estrella en 
uno o dos teatros de Broadway." Eso le 
da a uno cierto prestigio. Y los nietos mi-
rarán mi retrato de vaquero con más res-
peto. . . . To ta l , un capricho . . . a los 
sesenta y dos años de edad. 

(Continúa en la página 435) 

Nueva Y o r k 

—Si, debo andar pésimamente. El mé-
dico me ha recetado una mult i tud de cosas 
en latín. M i r a . . . 

Y empezó a sacar papeles del bolsillo. En 
la tarea, rodó por el suelo una cajita color 
de rosa. 

— ¿ Y eso, qué es? ¿P i ldoras? 
— N o , — m e explicó—es mi secreto para 

hacerme rico. N o se lo cuentes a nadie. 
Se t rata de un plan que no puede fal lar . 
Supon que estoy en una tertulia de viejas 
millonarias. Supon que a una de ellas se 
le cae la dentadura postiza riéndose para 
celebrar mi ingenio. Entonces yo, con gran 
dosis de tacto, recojo la dentadura como 

C U A N D O un señor tiene manías 
extrañas, sus amigos siemore encuentran 
una palabrita para excusarlo. En inglés, 
que es idioma disimuladísimo, la palabra es 
"escapista". 

N o está mal. Unos se escapan del seno 
de la familia y otros de pagar la cuenta en 
la fonda. Pero mi escapista predilecto es 
Aniceto Capabús, desde que averigüé por 
qué se dedica tan devotamente a la botella. 
Quiere echar a correr de sí mismo. En su 
caso, otros harían igual, o peor. La otra 
tarde me lo encontré ¡en su juicio! 

—¿Es tás enfermo?—le pregunté alar-
mado. 

Har ry C a r e y caracter izado 
como el legendar io Kit 
C a r s o n del Oe s t e de la 
Tradic ión y del C ine, en 
una cinta ant igua de la 

Universal. 
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P O S T A L E S D E H O L L Y W O O D 

L O S 

M U C H A C H O S 

M E N S A J E R O S 

P o r u n " E x t r a " V e t e r a n o 

M E N S A J E R O S de paz eran los án-
geles que anunciaban a los pastores hace 
dos mil años la llegada del Mesías. 

Estos mensajeros de hoy día carecen de 
alas, aunque no estaría demás que les pu-
sieran unas postizas para que, de vez en 
cuando, pudieran dar descanso a sus pies. 

Está comprobado que un mensajero no 
camina nunca menos de 15 millas al día 
y que muchas veces la suma sube hasta 20. 
Poco más o menos el recorrido de un Ford 
en una hora. Pero todo a patita, y sin 
descanso . . . ni redención. 

Los mensajeros a que nos referimos son 
los mensajeros de los Estudios, a los que 
en sus caminatas alienta la esperanza de 
convertirse, cuando menos lo piensen, en 
productores. Por lo menos así reza la 
leyenda. Dos o tres años de caminar sin 
descanso y el mensajero asciende de puesto 
a un campo más remunerativo y cercano 
a la producción . . . o se va con viento 
fresco a otra parte, cansado de andar. 

Hagamos historia de estos seres infelices, 
condenados a vivir a marchas forzadas 
como el judío errante. 

En cada estudio hay por lo menos 25 o 
30 mensajeros uniformados, muchos de los 
cuales son alumnos graduados de alguna 
Universidad, y todos, por supuesto, gra-
duados de Segunda Enseñanza. 

Estos mensajeros tienen su cuartel 
general en el salón del correo donde se 
reúnen a su llegada al estudio, y donde no 
pocas veces se enredan en impresionantes 
peleas de boxeo por defender a tal o cual 

artista favorito. Cada 15 minutos se hace 
un reparto desde la Oficina de Correos del 
estudio a los distintos escenarios y departa-
mentos. Los repartos del correo exterior 
son únicamente cuatro al día, pero las 
pequeñas notas color de rosa que se envían 
de un departamento a otro, y las comuni-
caciones azules que se cruzan entre el jefe 
supremo y todos los demás departamentos 
ejecutivos, no tienen fin. Y las hectáreas 
de terreno que ocupa el Estudio se dividen 
en secciones, de cada una de las cuales se 
encarga un mensajero, que tiene que re-
correrlas, sin descanso, durante el día. 

Este es el principal servicio del batallón 
uniformado, que lo cumple a conciencia, 
como si no tuviera que encargarse de otros. 

Pero, tiene otros más, si señor, ¡ya lo 
creo que tiene! . . . 

Supongamos, por ejemplo, que Jeanette 
MacDonald en el escenario de "Luna 
Nueva", al acabar de cantar una romanza, 
recuerda que ha dejado a su perro favorito 
encerrado en el automóvil. Una llamada 

urgente al departamento de mensajeros 
sacará al animal de su prisión en el acto. 

Supongamos después que al director se 
le seca la garganta de tanto gritar. Ot ra 
llamada al departamento de mensajeros 
traerá a su lado inmediatamente la botella 
de leche que le sirve al mimo tiempo de 
almuerzo y de refresco. 

Los deberes del mensajero, además de 
la entrega del correo y de las infinitas 
comunicaciones de dentro del estudio, 
ascienden a mil y uno . . . por lo menos, 
en este orden. 

Las 40 horas que tienen de trabajo cada 
semana las pasan sin parar un solo instante. 
Y uno de sus deberes—el que pasa de los 
otros mil, que para no cansar a los lectores 
no enumeramos—es el de acompañar a los 
visitantes en el recorrido del Estudio y de 
los escenarios. 

Cierto que alguna vez obtienen el bene-
ficio de una propina. Pero generalmente 
los visitantes no dan más que las gracias, 
no siempre muy cortesmente, porque con 
el mensajero no se creen obligados. Y los 
más generosos suelen invitarles a que les 

hagan una visita en sus respectivas ciudades, 
repartidas por los cuatro puntos cardinales 
del globo. 

—Cuando vaya usted a la Habana, mu-
chacho—le dice un sujeto al mensajero— 
vaya usted a verme a La Tropical y le 
enseñaré la fábrica de cerveza. 

—Cuando vaya usted por Madrid—dice 
otro fulano—no deje de verme y le en-
señaré detenidamente el Museo del Prado. 

—Cuando vaya usted a Buenos Aires, 
venga a visitarme y le llevaré a comer 
pejerrey a la Boca. . . . 

Claro está que todos suponen que el 
mensajero no se va a alejar dos millas de 
California. Pero es una gentileza, de todos 
modos. 

Nosotros, por nuestra parte, jamás 
hubiéramos puesto nuestra atención en estos 
serviciales y buenos muchachos, cuyo gasto 
mayor es el de zapatos, de no tener que 
recurrir a sus servicios hace pocas semanas. 

Se trataba de buscar en uno de los es-
cenarios del Estudio de W a r n e r a Jimmv 
Cagney, con el que nos era imperioso ha-
blar. En el departamento de publicidad 
pusieron en el acto a nuestra disposición 
un mensajero uniformado para que nos 
acompañara al escenario número 4, donde 
J immy estaba filmando "Zona Tór r ida . " 

La compañía de "Zona T ó r r i d a " estaba 
trabajando a todo meter. Por lo menos 
eso es lo que decían, aunque a nosotros nos 
pareció que estaban dedicados al dolce far 
niente, con la excepción de Ann Sheridan, 
la niña del Oomph, y de Pat O'Brien, que 
ensayaban una escena. A Jimmv Cagney 
no le encontramos en niguna parte. 

El policía de la puerta nos dijo que 
podríamos encontrarle tal vez en el esce-
nario número 3, donde se estaba filmando 
"E l Halcón de los Mares ." 

—Se vuelve loco por los barcos y por 
el mar—nos dijo el policía—v debe estar 
allí. 

Los lectores pensarán que el escenario 

(Continúa en la página 445) 
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ESTREMR 

La película de d o n d e se t omó 
esta escena se llama " D a n c i n g on 
a D i m e " , que puede traducirse 
con despa rpa jo : " B a i l a ndo en 
una M o n e d a de Diez C e n t a v o s " . 
C a d a vez se hace más pequeñ i to 
el espac io d i spon ib le para las 
danzas. La rumbera es V i rg in ia 
Dale. La cinta, de marca 

Paramount. 

Rona ld C o l m a n expl icando el pro y el contra a G i n g e r Roger s en una f onda sin 
clientes de "Luclcy Partners", p roducc ión con música de R K O - R a d i o . 

H u b o que reforzar la tar ima del 
piso después de esta escena 
semirrománt ica entre Rod La 
Roque y una dama de g randes 
proporc iones. M u y a propósito, 
la cinta, que es de R K O - R a d i o , 
se llama " D r . Chr i s t ian Mee t s 
the W o m e n " (El doctor Cr i s t ián 

C o n o c e a las Mu je re s ) . 

A la d e r e c h a — y s igue el roman-
t ic ismo virulento — Steffi Duna 
trata de hacerle el amor con mu-
chís imas dif icultades a G e o r g e 
Tobías , en presencia de un 
señor un i formado, que es Dennis 
M o r g a n . Todo lo cual compl i ca 
el asunto de " R i v e r ' s End " , pro-

ducc ión de W a r n e r . 
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A la derecha, A l a n M o w b r a y t ratando, 
sin conseguir lo, de matar con la mirada 
a Joyce C o m p t o n , en un momento de 
la f o tocomed ia de R K O - R a d i o "The 

Vil lain Still Pursued H e r " . 

A b a j o , M e l v y n Doug l a s expl icando el 
reg lamento munic ipal a Loretta Y o u n g 
en una escena de " H e S tayed for 
Brealrfast" (Se q u e d ó a De sayuna r ) de 

C o l u m b i a Pictures. 

E sperando a ver qu ien la ayuda a bajar el resto de la escalera, 
Rose Hoba r t , una de las intérpretes de " A N i g h t at Earl 

Ca r roH ' s " , de Paramount. 

N o es momento a propós i to para 
desnivelar a un señor que va 
conduc i endo y que, por lo visto, 
no tarda en hacerle una caric ia 
a un camión ; pero hay niñas 
imprudent í s imas. La cosa ocurre 
en "The R o a d to Fr i sco" , de 
W a r n e r , con A n n Sher idan y 

G e o r g e Raft. 

J oe E. Brown, a l iv iad í s imo ten iendo como doctora a Viv ien 
O s b o r n e en la película, " S o Y o u W o n ' t Ta lk " , de la empresa 

C o l u m b i a Pictures. 

Pretextitos para lucir la ropa interior (y anterior, po rque 
eso ya no se usa ¿ o s í ? ) en " P r i de and Prejud ice" , de 

M - G - M . Las ellas, G r e e r G a r s o n y Karen Mo r l e y . 
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C o n J o r g e H e r m i d a 

HA salido un puevo periódico en Nueva 
York. Se llama " P M , " para indicar 

que circula por la tarde, y por su formato 
viene a ser una especie de semanario que 
se publica todos los días. Es de tendencias 
liberales, se vende a cinco centavos el 
ejemplar—dos más que sus colegas—y se 
distingue entre la Prensa de los Estados 
Unidos porque no acepta publicidad pagada 
de ninguna clase. 

Como el público quiere saber lo que 
ofrecen los teatros, bazares, estaciones de 
radio, hoteles, etcétera, todas esas activida-
des, que aparecen en los demás diarios en 
las páginas de anuncios, se reseñan en 
" P M " lo mismo que si fueran noticias. 

EN Broadway, los grupos por las esquinas 
siguen hablando de la guerra. Los ar-

tistas con y sin contrata que se congregan 
en la acera por las calles 46, 47 y 48, tam-
bién discuten la guerra. La gente se aglo-
mera frente al edificio del "Times ," en la 
esquina de la Calle 42, para leer y comen-
tar las noticias de Europa que corren con-
tinuamente por la f r an ja lumínica alrede-
dor del primer piso. 

De vez en cuando se observa algún ciu-
dadano que explica a los cuatro vientos lo 
que está sucediendo y cuál será el resulta-
do, y el público lo oye como el que oye 
llover. 

A P E S A R de los cambios fantásticos 
que se suceden con increíble rapidez 

en los últimos tiempos, no hay régimen ni 
dictador que haya logrado detener el avance 
de las Contribuciones, que año tras año 
suben en todas partes desde que el mundo 
es mundo. 

En Rusia han intentado resolver el 
problema llamándoles de otro modo, pero 
los camaradas también tienen que pagarlas 
y se las encuentran hasta en la sopa. 

Contribuciones sobre el tabaco, el al-
cohol, la gasolina, las bodas, las entradas 
al cine, los entierros—raro es el mes en que 
álguien no inventa un nuevo impuesto. 

N o se puede dar un paso, no puede uno 
apoderarse de un peso sin que se le echen 
encima como lobos los cobradores de Con-
tribuciones. 

M o n o s y c h i s t e s 

d e R i v e r ó n 

PO R fortuna, es un hecho que las em-
presas cinematográficas de los Estados 

Unidos se abstendrán de llevar a la Pan-
talla temas que tengan que ver con la 
guerra. Sobre este punto van de acuerdo 
todos que mandan en el Cine. Este es un 
conflicto en que nadie puede augurar lo 
que va a suceder pasado mañana, y debido 
a esa confusión e incertidumbre los pro-
ductores ya han tenido que suspender el 
rodaje de varios asuntos bélicos en los que 
se había invertido fuertes sumas. 

Con los franceses peleando contra los 
ingleses, todo es posible. 

Hasta lo que más asusta a muchos: la 
paz y el desarme general. 

LO S legisladores de los Estados Unidos 
son personas de excepcional resistencia. 

Ahora acaba de contraer matrimonio con 
una maestra de escuela el senador Cár t e r 
Glass, que tiene 82 años. Por cierto que 
el día de su último aniversario—antes de 
que proyectara casarse—se fue a verlo un 
repórter y le preguntó cómo se sent ía ; y 
el senador, que es de mal genio, le contestó: 

— ¿ C ó m o quiere usted que me sienta a 
mi edad ? M u y mal, hombre; muy mal. 

• 

AC A B A de llegar a la redacción el 
número del sábado primero de Jun io 

de 1940 de "La Cinematographie F ran-
gaise," que se edita en París. Hasta hace 

U N G O R R I O N A L O T R O . — | M e parece que 
¡unto a este cabal lo estamos perd iendo el t iempo! 
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EL A R T I S T A . — E l otro d ía vend í el niño . . . 

unos cuantos meses, éste era uno de los 
semanarios gremiales del Cine que más 
publicidad t ra ía ; y con frecuencia sacaba 
ediciones de más de trescientas páginas, 
entre texto y anuncios. 

El ejemplar del primero de junio que 
acaba de caer en nuestras manos es algo 
digno de archivarse, por lo raro. 

Es una revista de seis páginas—-cosa que 
aquí no habíamos visto nunca. 

Las revistas suelen imprimirse en formas 
de cuatro páginas o sus múltiples—ocho 
páginas, diez y seis páginas, etcétera;—pero 
una publicación como ésta que sacaron los 
franceses cuando los alemanes se acercaban 
a París, compuesta de las tapas y una hoja 
de papel en medio, es algo que se ve muy 
de tarde en tarde. 

LA pesca es uno de los deportes más caros 
de los Estados Unidos. No me refiero 

a la pesca de truchas, salmones y otros 
peces finos en lagos y ríos, que requiere el 
pago de licencia, viajes en tren o automóvil, 
aparejos especiales, y, si el pescador es 
hombre rico, el empleo de guías que se 
descuelgan con sueldos diarios de diez y 
doce dólares. Aludo a la pesca plebeya en 
el mar, desde la orilla o en un bote, que 
en este país exige la compra de unos gusa-
nos para carnada que cuestan de 35 a 45 
centavos la docena; y total para sacar del 
fondo, al cabo de horas de paciencia, unos 
bicharracos raquíticos que no tienen más 
que espinas y que desprecian hasta los gatos. 

SE G Ú N el decano de los actores de 
Broadway, t ra jeron a un manicomio a 

varios locos y el médico de guardia comen-
zó a hacerles el interrogatorio de costum-
bre. " ¿Cómo se l lama usted?", preguntó 
al primero en línea. "Napoleón Bona-
parte," respondió con aire altanero. " ¿ Y 
quién le dió a usted ese nombre de Na-
poleón?", insistió el médico. " M e lo dió 
Dios," dijo el enajenado. Al oir eso, el 
loco que le seguía en fila exclamó: "¡ Men-
t i ra! ¡Yo no le he dado tal nombre!" 

SE ha suscitado un conflicto con la gran 
película francesa "E l Retoño," cuyo 

negativo, según la escritura, había que de-
volver a París . Fueron varios los que aso-
ciaron para traer la obra a los Estados 
Unidos, y ahora unos no quieren reconocer 
el gobierno de Petain, otros favorecen el 
gobierno del General de Gaul le en Londres, 
y un tercer grupo insiste en organizar una 
j u n t a Gubernamental Francesa aquí mismo 
en Nueva York, y quedarse con el negativo. 

LO S artistas ingleses de 18 a 31 años 
residentes en los Estados Unidos tienen 

que repatriarse y ponerse a disposición de 
las autoridades militares, según convoca-
toria de la Embajada en Washington. 

Ent re todos los actores de esa nacionali-
dad que t rabajan en Hollywood, la orden 
sólo afecta a Richard Greene, de la 20th 
Century-Fox. Los demás galanes jóvenes 
de la misma procedencia—Cary Gran t , Ray 
Mil land, Brian Aherne, David Niven, 
etcétera—pasan de la edad. 

CU E N T A un cronista neoyorquino que 
un pordiosero se acercó a un borracho 

de f rac y sombrero de copa y le pidió cinco 
centavos para la consabida taza de café El 
borracho, tambaleándose, le alargó un dólar 
con el siguiente consejo: "Cómprate una 
cafetera y no sigas molestando a la gente." 

EN el Pabellón de Bélgica de la Feria 
Mundia l , uno de los empleados expli-

caba cómo se había desarrollado la invasión 
alemana. Era en vísperas de Pascuas, que 
allá se celebran con gran regocijo desde 
tiempo inmemorial, y los soldados estaban 
impacientes por irse de vacaciones a sus 

(Continúa en la página 446) 

D O N A T E N E D O R O . — P e d í el aumento de sueldo, como 
tú me dijiste; y me despidieron, como yo te dije . . . 
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M I N I A T U R A D E L A C I N T A W A R N E R " E L C I E L O Y T U " 

3 -—Pero en el palacio de los Duques, lejos de 
las habitaciones de la institutriz y de los niños, 
entre la pompa de las fiestas y recepciones, 
estaba siempre pronta a estallar la furiosa 
tempestad del amor apas ionado de la duquesa 
por su esposo y de los torturantes celos que 
convertían en un infierno la vida de ambos. 
Mujer enferma y neurótica, la duquesa había 
convertido en espías del duque no sólo a sus 

sirvientes, sino hasta el capellán. 

1.—Henr iette Deluzy Desportes 
(Bette Davis), llega a Nor te -
américa para hacerse ca rgo de la 
clase de francés del aristocrático 
colegio de M i s s Haines (Janet 
Beecher), a la que viene recomen-
dada por el presbítero Henry 
Field (Jeffrey Lynn). Pero en el 
momento de hacerse cargo de la 
clase se halla frente a un motín. 
Las alumnas saben que es la 
famosa Mademoise l le D, compl i -
cada en Francia en el asesinato 

de la duquesa de Praslin. 

2 .—Ate r rada Henriette, acude a M i s s Haines. 
Esta, serena, le aconseja que vuelva a la clase 
y exija el respeto de sus discípulas. A s í lo hace 
Henriette, p id iendo la atención de la ciase, a 
la que va a relatar una historia real. Comienza 
as! a referir su l legada al palacio de los duques 
de Praslin, para encargarse de la educación de 
sus cuatro hijos, cuyo afecto ganó desde los 

primeros momentos, pasando d ías felices. 

4 . — N a d a existía para ella más que su amor, 
o lv idándose por él hasta de sus deberes de 
madre. Sus cuatro hijos, temerosos de ella, 
concentraron su cariño infantil en la instritutriz, 
bondadosa y dulce, que para ellos tenía 
ternuras maternales. Y el duque (Char les 
Boyer) encontraba un remanso de paz asistien-
do a las clases de sus hijos y acompañándolos 

a veces en sus paseos y excursiones. 

b.—Con infinita amargura se despidió 
Henriette de los niños, que con enorme 
desconsuelo la vieron marchar. Fiaba la 
institutriz en una carta que la duquesa la 
prometiera para encontrar una nueva colo-
cación: una carta que no llegó jamás a sus 
manos. La dueña de la casa de huéspedes 
pudo hablar con el duque para comunicar-

le la situación de Henriette. 

7 .—E l duque, confiado en la razón de justi-
cia que la amparaba, suplicó a la duquesa 
que enviara la carta prometida a la institu-
triz para que ésta pudiera encontrar trabajo. 
Y al encontrarse con la negativa rotunda 
de la duquesa, que amenazaba con perse-
guir a la muchacha con su od io implacable, 
c iego de ira la ahogó entre sus manos, 
suic idándose después para sellar sus labios. 

5 — L a servidumbre murmuraba, con envidia para 
la institutriz, y, durante una breve ausencia de 
la duquesa, en las notas de sociedad de un 
periódico se comentó irónicamente la asistencia 
en el palco de un teatro del duque de Praslin 
con una de sus hijas y la institutriz de ésta. A l 
regreso de la duquesa (Barbara O ' N e i l l ) , y 
después de una escena tormentosa, Henriette 
fué desped ida y humillada sin p iedad por la 

duquesa y por su padre. 

8 — L a justicia persiguió a Henriette como 
cómplice de aquel crimen. Pero al no 
haberla pod ido probar una culpabi l idad 
que nunca existió, tuvo que dejarla libre. 
El joven pastor Henry Field, que la ayudó 
a salir de la cárcel, la hizo venir a 
Amér ica. Y las discípulas, emocionadas y 
arrepentidas, afirmaron a Henriette que 

su vida comenzaba en aquel momento. 
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HOLLYWOOD 

BE N H E C H T está realizando en Holly-
wood una verdadera revolución, que 

desde hace algunos años maduraba. Su 
primer ensayo fué en Nueva York, cuando, 
en f ra ternal colaboración con Charles Mac-
Ar thur , decidieron ambos emanciparse de 
los productores cinematográficos y realizar 
ellos sus propias películas. Entonces no 
llegaron a hacer más que dos: "Cr imen sin 
Pasión" y "E l Canal la ." En la primera, 
rompiendo todos.los precedentes, presenta-
ron a nuestra Margo , que no era más que 
una admirable bailarina, convirtiéndola 
como por arte de magia en estupenda actriz. 
En la segunda brindaron a Noel Coward 
la máxima oportunidad de su vida artística. 
Y ambas películas, producidas sin produc-
tores—sin los supuestos insustituibles pro-
ductores profesionales—lograron el apete-
cido doble éxito artístico y económico. 

Ahora, ya hasta sin M a c A r t h u r , el im-
pulsivo y batallador Ben Hecht ha dado 
una nueva batalla, que bien pudiera ser la 
definitiva. Para ello escribió, con su po-
deroso estilo de sutileza incomparable, un 
intenso drama cinematográfico, "Before I 
Die" (que en español pudiera traducirse 
"Antes de que me muera" ) y valientemente 
se dispuso a producirlo y dirigirlo, sin 
supervisores ni asesores: a su modo. 

Ben Hecht , gran novelista y gran dra-
maturgo, tiene la experiencia necesaria para 
t r iunfar rotundamente cuantas veces se lo 
proponga. Y es un ironista formidable. 
Cuando con M a c A r t h u r montó su propio 
estudio en Astoria, del que los dos, a la 
vez, se proclamaron Presidentes, en el cris-
tal de la puerta de su despacho grabaron 

Para lucir, con el chivo, los pies, que están muy 
de acuerdo con el resto de la niña, D iana 
Durb in caracter i iada de campes ina para su 
próxima interpretación por cuenta de la Un i -

versal: "Desf i le de P r imavera " . 

Paseando por el bulevar para darse post ín al 
lado de N a n c y Kelly, cuatro ga lanes de Ho l l y -
wood, no todos en la flor de la edad, pero sí 
en la película de Universal " O n e of the Boston 
Bul lertons" : Ro land Young , H u g h Herbert , 

Robert C u m m i n g s y Jonathan Ha le . 
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¡ M i r e n quién ha ca í do en las redes del 
empresar io Earl Carro l l ! Se llama M a r i ó n 
Peterbeck, es una de las be ldades ru-
bias más esculturales del pa í s y fue 
escog ida , con 99 más, para f igurar en 
" A N i g h t at Earl Ca r ro l ' s " , de Paramount. 

un rótulo que decía: Men's Room. ( U n 
equivalente del Caballeros que suele leerse 
a la entrada de ciertos cuartos en hoteles, 
cafés, teatros y estaciones de ferrocarri l . ) 

Charles M a c A r t h u r , feliz esposo de la 
exquisita Helen Hayes, no quiso venir a 
Hollywood, lugar siempre peligroso para 
los espíritus selectos, y dejó que Ben Hecht 
se lanzara solo a la aventura. ¡Pa ra Ben 
Hecht, que está muy por encima del Bien 
y del M a l , no hay peligro alguno en Holly-
wood, ni fuera de Hollywood! El que 
peligra es Hollywood. 

Si t r iunfa ahora Ben Hecht—a quien 
Henry Cohn dió todas las facilidades y 
todo el dinero que necesitó, con mano libre, 
en los estudios de la Columbia, que puso 
a su disposición—pronto desaparecerá el 
tipo del clásico producer, tal como le 

Tomando el aire fresco de la mañana, 
Con s tance C u m m i n g s y Rober t M o n t -
gomery . Este acaba de regresar de 
Europa y ambo s f iguraron en " J a q u e al 

A m o r " , cinta británica de M - G - M . . . 

J u d y Ga r l and , estrella de M - G - M , mo-
mentos antes de presentarse ante la 
cámara en " A r m o n í a s de J u ven tud " . La 
pe inadora pone los últimos toques en el 
cabel lo de la artista, mientras ésta trata 

de retener en la memor ia su papel . 

conocimos y lamentamos durante tantos 
años. ¿ A qué gastar millones en lo que 
se puede hacer con unos pocos centenares 
de rnilesj como si el talento no valiese 
más que el oro? Y no son únicamente 
los millones gastados realmente en la 
producción: ¡hay que recordar los que 
cuestan los productores! 

A Ben Hecht no le gustan los produc-
tores. Reconoce que los hay buenos y 
malos. Pero el 7 0 % son peores. Son 
gentes que no saben nada de nada, ex-
cepto hacer dinero, y que, no obstante, 
se permiten opinar sobre arte y dan 
órdenes sin saber de qué, por qué ni para 
qué. 

Ben Hecht cree que los escritores y 
los directores pueden eliminar perfecta-
mente a los fosilizados productores clási-
cos. T o d o lo que se necesita es un buen 
empresario, que consiga el capital para 
hacer la película; un escritor que la es-
criba, un director que la dirija, unos 
artistas que la interpreten, V un tenedor 
de libros que todas las mañanas recuerde 
lo que se gastó el día anterior. 

(Continúa en la página 436) 
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Pero al llegar a Tucson se nos olvidó 
todo rápidamente ante la recepción de que 
fuimos objeto. E l Alcalde de la ciudad— 
de la vieja ciudad que, por curiosa para-
doja es ahora la "nueva" , como explicare-
mos más tarde,—nos esperaba atento para 
conducirnos al lujoso hotel de Santa Rita, 
donde nos aguardaba la primera sorpresa. 

En el enorme vestíbulo se agolpaban un 
centenar de personas, de layas y cataduras 
extrañas por demás. Gentes campesinas, 
desarrapadas, sucias, barbudas, cubiertas de 
polvo, de facciones endurecidas y aspecto 
nada recomendable. 

El jefe del Depar tamento extranjero de 
la Columbia M r . Ely Levy, nos tranquiliza 
asegurándonos que todos son artistas del 
estudio, que en número de 247 han inva-
dido otros tantos cuartos del hotel, que 
casi por completo les pertenece. En t re los 
barbudos y mal pergeñados galanes co-
menzamos a descubrir algunos rostros 
conocidos y esto deja por completo sosegado 
nuestro ánimo. Nos extraña, eso sí, no ver 
mujeres. M á s tarde conocemos la causa. 
N o hay allí mas muje r que Jean A r t h u r . 

Después de almorzar en el hotel salimos 
para "location", donde se filma la película, 
acompañados siempre por M r . Levy y por 
el Director de Publicidad Ext ran je ra , 
Miguel de Zárraga , que con los periodistas 
han hecho el viaje. 

En automóvil recorremos los campos de 
Arizona, únicos en el mundo. El sol cae 

Jean Ar thur hace que su cabal lo mida 
la altura de un cacto de los que tanto 

abundan en Ar izona. 

L A invitación era tentadora. 
U n viaje de tres horas en aeroplano, que 

en tren habría durado doce y en automóvil 
no menos de quince. 

La aceptamos en el acto, sin la menor 
vacilación. 

El Departamento Ext ran je ro de Publici-
dad del Estudio de la Columbia quería 
llevar a Tucson a un grupo de corresponsa-
les con cuyas informaciones se cubrieran los 
cuatro puntos cardinales del planeta T ie r r a . 

El objetivo: "Arizona" . Esta vez entre 
comillas, como título de la grandiosa 
epopeya que lleva más de tres meses en 
filmación y aún habrá de durar otros tantos. 

En el viaje, que en los primeros momen-
tos fué delicioso, los hados nos quisieron 
hacer una mala pasada y durante tres cuar-
tos de hora jugaron con nosotros a la pelota, 
haciéndonos dar botes de la friolera de tres-
cientos pies; aunque, según el piloto, no 
fueron los hados, sino el calor el que tuvo 
la culpa de la pesada bromita formando los 
"air pockets", o "botras de aire", que nos 
hacían subir y bajar incesantemente. 

A l lado de W a r r e n Wi l l i ams, en el centro del g rupo , Elena de la Torre, cronista de 
C I N E - M U N D I A L . A la derecha de ambos . Lon Jones, representante de Aust ra l ia ; M i g u e l 
de Zá r raga , director de pub l i c idad extranjera de las C o l u m b i a en Ho l l ywood ; G i l be r to 
Souto, de la A r gen t i na y Brasil. A la izquierda, M a u r i c e Ruddy , de Ing laterra; O t i s W i l e s 
de la C o l u m b i a ; H a r o l d Sa lemson, de Francia y Bélgica. Detrás, Ely Levy, de Co l umb ia , 

y W i l l i am M o o r i n g , de Inglaterra. 
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Una escena tan t íp ica c omo hermosa de la p roducc ión de C o l u m b i a Pictures " A r i i o n a " , que d i r ige W e s l e y 
Rugg les , con Jean A r thu r c omo estrella y la f i lmación de cuyas escenas presenció nuestra compañera Elena 

de la Torre en representac ión de la prensa h i spanoamer icana. 

Bajo parasoles que a m e n g u a n el ardor del 
cegante sol, el d i rector de la película y sus 
ayudantes supervisan una escena del desierto. 

como fuego sobre las calcinadas arenas de 
su desierto, verdadero bosque de gigantescos 
cactos, que a nuestros ojos asombrados 
ofrecen la maravilla incomparable de sus 
flores. Flores de seda rojas, rosadas, amari-
llas, que salen de los troncos espinosos a los 
que no es posible acercarse. El aire es ar-
diente, seco, delicioso y el calor se soporta 
sin esfuerzo, con agrado, sin las incon-
veniencias del sudor y del agotamiento que 
produce a todas horas el aire húmedo de 

California. 
Llegamos. Y ahora nuestros ojos miran 

la creación realizada por el hombre. U n 
verdadero monumento que quedará como 
reliquia permanente en el Estado de Ari-
zona al terminarse la película. 

Es el antiguo pueblo de Tucson, que se 
alzaba hace 80 años en el lugar donde 
ahora ha surgido la ciudad moderna, bella 
y alegre del mismo nombre. El antiguo 
pueblo de Tucson, nuevo ahora en su cons-
trucción, cuyo alcalde nos esperaba en el 
aeropuerto. U n a ciudad completa, de un 
par de millas cuadradas, con más de 20 
calles y 150 edificios distintos de adobe, con 
su plaza, su iglesia y su cementerio. 

" A q u í estoy, señora, por fin en mi prop ia casa 
otra vez," d ice a Elena de la Torre la vieja 

Her l inda, bajo el azul de Ar i zona. 

Fuera del recinto de sus muros, bajo la 
sombra que proyectan en ella las picudas 
montañas por las que los cactos parecen 
subir como ejército de batalla, está la 
hacienda de Phoebe Ti tus , la única m u j e r 
blanca del Tucson de aquella época, que 
estará representada por Jean A r t h u r en la 
película. 

Y un poco más allá la ruta escabrosa 

(Continúa en la página 438) 
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L O S E S T R E N O S 
S a l e n c o n t í t u l o i n g l é s l a s c i n t a s q u e a ú n 

n o l o t i e n e n e n e s p a ñ o l . 

" L A H O R A F A T A L " . . . 
( M - G - M ) 

C O N la adaptación de la novela 
anti-nazi de Phyllis Bottome, nos ha dado la 
Metro una ligera idea de la terrible realidad 
que en algunos pueblos de Europa se vive 
actualmente. Y, por extraña paradoja, nos 
hace más Impresión la historia de una sola 
familia que queda destrozada ante nuestros 
ojos en la Pantalla, que la de miles de familias 
que nos relata la Prensa de estos días bajo 
grandes titulares. La emoción nos embarga y 
todo en nosotros se rebela ante la injusticia. 
La película se refiere a una familia feliz, 
honorable y respetada, antes de la subida de 
Hitler al poder, que es desmembrada sin piedad 
porque su jefe, al que adoran sus discípulos y 
al que acaban de rendir homenaje sus colegas 
en el mundo de la ciencia, pertenece a una raza 
ahora despreciada. Su esposa y su hija le 
acompañan en su calvario, pero sus hijastros 
se separan de él y no tardamos en verlo morir 
en un campo de concentración. Más tarde la 
hija muere también, cuando el amigo de su 
niñez la ayuda a cruzar la frontera, atravesado 
el corazón por las balas de sus perseguidores, a 
los que ordena disparar sobre los fugitivos el 
mismo hombre que enamorado de ella pensaba 
anteriormente en hacerla su esposa. Todo 
tiene una sombría realidad en esta cinta, cuya 
interpretación a cargo de Margare t Sullavan, 
James Stewart, Robert Young, Marte Ospcn-
skaya, Frank Morgan, Robert Stack y Bonita 
Granville, es extraordinaria.—Don Q. 

" E L C A S T I L L O M A L D I T O " 
. . . ( P a r a m o u n t ) 

D E L estilo de "El gato y el cana-
rio", es ésta una película de misterio, en la que 
están de compañeros Paulette Goddard y Bob 
Hope, como en la anterior. La película comien-
za con un asesinato en el que Ilope se ve 
envuelto, aunque es inocente. Pa ra escapar a 
la justicia, que le persigue, se oculta en un baúl 
de Paulette Goddard y con el baúl y con su 
dueña es embarcado rumbo a Cuba. Ella es 
la heredera de un castillo lleno de fantasmas, 
y cuando llega a Cuba a tornar posesión de la 
herencia encarga a su criado y a Bob Hope 
de la misión de dejar el castillo libre de apari-
ciones. Los fantasmas son un noble caballero, 
muerto hace bastante tiempo, que recorre los 
pasillos por la noche y que resulta ser el her-
mano gemelo del fulano asesinado al comienzo 
de la película, y los murciélagos refugiados en 
los pasajes secretos y en los sótanos del castillo. 
Con tales Ingredientes, el encanto de Paulette 
Goddard y la gracia de Bob Hope, la película 
nos lleva de la risa al escalofrío, y todo el 
mundo se divierte que es un gusto.—Santos. 

" S U S A N A Y S U D I O S " . . . 
( M - G - M ) 

J O A N CRAWFORD con Fredric 
March, es indudablemente una gran atracción. 
Y mucho más en una película de grandes difi-
cultades de interpretación. Joan es una señora 

casada con Frcdric, que la adora, pero del que 
vive alejada por que no se hallan de acuerdo 
en sus ideas. El es hombre de paz, que quiere 
para Susana y para la hija de ambos, que ya 
tiene doce años, una vida de hogar. Joan, 
Susana en la película, es una chalada siempre 
en busca de una idea nueva. En la actualidad 
se halla en París, mientras su hija vegeta en 
un colegio y su marido se emborracha para 
pasar el tiempo. Cuando regresa, viene llena 
de entusiasmo predicando una nueva religión, 
donde asegura haber hallado al Dios verdadero, 
al que todos sus amigos deben llegar por medio 
de la confesión sincera de sus culpas. El esposo 
se presenta en escena y Susana, cogida en su 
propia red de evangelista, no tiene más remedio 
que acceder a pasar el verano con él y con 
su hija en su casa de campo. Al final de la 
película y después de no pocas chifladuras 
incomprensibles, Susana cae de las nubes, cuando 
ve que está de veras a punto de perder a su 
amante esposo. Prescindiendo del asunto, que 
no está mal como farsa , la película tiene el 
mérito de presentarnos a Joan Crawford 
bellísima y elegantísima; de proporcionarnos 
la satisfacción de volver a ver a Fredric 
March, y de darnos a conocer a Rita Quigley, 
una joven actriz de mucho talento.—de la Torre. 

" A L M A E N P E N A " . . . ( 2 0 t h 
C e n + u r y - F o x ) 

| _ A atracción de lo sobrenatural 
parece seguir preocupando a los productores. 
Ahora es Warner Baxter, alejado de la pantalla 
por algún tiempo, el protagonista. En el co-
mienzo de la película, Warner Baxter muere 
asesinado a manos de una mujer, con la que 
ha tenido un asunto amoroso, traicionando así 
a su mejor amigo que es el esposo de la dama 
en cuestión. Y el espíritu del asesinado no 
puede desprenderse de la tierra, apareciendo 
durante toda la película como un fantasma 
atormentado, hasta que no remedie el daño 
hecho por su culpa. El amigo es acusado del 
asesinato y sentenciado por él a cadena per-
petua. Pero el espíritu logra salvarle en el 
último momento, liberándose así de su propia 
esclavitud. Andrea Leeds es la viuda del 
asesinado, Lynn Barí es la asesina y Henry 
Wilcoxon es el marido engañado. Grapewin 
es un extraño y místico personaje, con el que 
únicamente puede comunicarse el espíritu del 
muerto. La película es interesante, especial-
mente para los aficionados a las cosas espiritis-
tas.—Don Q. 

" S U U N I C O P E C A D O " . . . 
( P a r a m o u n l ) 

S E ha filmado una nueva versión 
de la película qua hace años hizo famoso al 
artista alemán Emil Jannings, modernizándola 
todo lo posible y trasladando la acción a Norte-
América. Akim Tamiroff ha sido el encargado 
de interpretar la parte difícil de Emil Jannings. 
Y hemos de confesar que ha tr iunfado por 
completo, demostrando que si como artista có-
mico no tiene rival, como artista dramático no 
habrá ciertamente muchos que le igualen. La 

película resulta tal vez un tanto anticuada para 
el público de esta época que prefiere cosas más 
frivolas. Pero la labor de Akim Tamiroff es 
de tal naturaleza, que viejos y jóvenes no tienen 
otro remedio que rendirse ante ella, calificando 
la película de magnífica, por obra y gracia de 
Tamiroff . No hay adjetivos para elogiar la 
escena en que viejo, trémulo y abatido por la 
desgracia de su vida, escucha el concierto de 
violín de su hijo triunfante, desde un asiento del 
anfiteatro y rodándole las lágrimas por las 
mejillas, ahoga sus sollozos con el pañuelo. 
Si se t ra tara de una obra teatral, es seguro que 
para presenciar ésta y otras escenas el público 
acudiría noche tras noche a llenar el teatro. 
Las películas no suelen verse más que una vez. 
Pero difícilmente el que la haya visto olvidará 
esta caracterización de Akim Tamiroff , gran 
artista del presente que nada tiene que envidiar 
a los del pasado.—de la Torre. 

" E L C I E L O Y T U " . . . ( W a r n e r ) 

P A R A los que no hayan leído la 
famosa novela de Rachel Field, basada en un 
hecho absolutamente verídico, "El Ciclo y T u " 
es la historia del amor trágico y fustrado de 
Henriette Desporte, joven institutriz francesca, 
y del gallardo duque de Praslin, a cuyo des-
venturado hogar llega ella como maestra y 
compañera de los cuatro hijos del duque y 
de su neurótica y celosa esposa. La acción de 
la película se desenvuelve en el año de 1847, 
en Francia, teniendo su epílogo en América. 
La novela está condensada, como es natural, 
en la película; limitándose a la narración 
del amor ¡nocente y jamás revelado del duque 
y la institutriz, que tiene un violento final 
cuando el duque mata a su esposa y después 
se suicida para salvar a su amada de la com-
plicidad en el crimen. El duque es Charles 
Boyer y la institutriz es Bette Davis. No sería 
necesario añadir más para que el público com-
prendiera a qué alturas artísticas llega esta 
pareja ideal. En cierto modo, la historia se 
asemeja a la de otra magnífica película de 
Warner , "No estamos solos", que tuvo como 
intérpretes afortunados a Paul Muni y Jane 
Bryan. Pero ahora el escenario es de una 
suntuosidad y magnificencia que avalora en 
grado sumo la acción. Y le añade prestigio, 
además, la intervención de Barbara O'Neill, en 
su papel de duquesa de Praslin, cuya pasión 
insaciable de amor y de celos por su esposo 
es origen del drama en el que paga con su 
propia vida. Los cuatro hijos del matrimonio, 
Virginia Weilder, June Lockhart, Richard 
Nicholas y Ann Todd, dan un sentido de per-
fecta realidad a sus personajes y contribuyen 
al triunfo de esta gran película.—de la Torre. 

' ' L A L L A M A B L A N C A . . . 
( P a r a m o u n t ) 

E s esta una nueva versión de la 
novela de Sinclair Lewis, ya filmada anterio-
mente con el título de "Mant rap" con Clara 
Bow como protagonista. Patricia Morison 
substituye a Clara Bow y no perdemos nada en 
el cambio. Ray Milland es el galán y Akim 
Tamiroff el tercer ángulo del triángulo. Patricia 
Morison se ha casado con Tamiroff por deuda 
de gratitud, cuando él le salva la vida en 
una tempestad de nieve; pero de quien está 
realmente enamorada es de Ray Milland, un 
joven doctor que ha llegado a los páramos 
desolados del norte en busca de reposo para 
sus nervios, y que se siente feliz en la com-
pañía de las sencillas gentes del campo. Pero 
su permanencia definitiva entre ellas depende 
en gran parte de la solución que logre dar a su 
problema amoroso. Y la solución llega cuando 
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Tamiroff muere heroicamente en otra tormenta 
de nieve, de las que son corrientes en la 
región. Los tres intépretes cumplen su cometido 
a conciencia y el tecnicolor contribuye a dar 
mayor belleza a los paisajes que se fotografían 
en la película.—Don Q. 

" A N A E N E L J A R D I N D E 
L O S A L A M O S " . . . ( R K O - R a d i o ) 

A N N E SHIRLEY vuelve ser la 
intérprete de lo que puede considerarse como 
la segunda parte de la película "La Huér fana 
de la Aldea", que le dio nombre en el cine. 
Es ahora la maestra de escuela que llega a un 
pueblo donde los Pringle dominan de antiguo 
y donde todo está supeditado a la voluntad de 
la vieja tía, que es la jefe de familia, a la qué 
todos los miembros obedecen como a un tirano. 
La maestrita, gentil y bondadosa, es la víctima 
propiciatoria que se encuentra cercada de 
enemigos herméticos a cuyo corazón no le es 
posible llegar por más esfuerzos que hace. Sus 
luchas, sus sacrificios, sus silenciosos heroísmos, 
componen la t rama de la cinta, que tal vez 
resulta un poco anticuada, pero que tiene 
bellezas y episodios comovedores en los que 
sale por fin tr iunfante la maestrita buena y 
dulce que en Anne Shirley ha encontrado una 
intérprete ideal.—de la Torre. 

' ' M A R Y L A N D ' ' . . . ( 2 0 t h 
C e n t u r y - F o x ) 

" M A R Y L A N D " , como "Kentucky", 
la película anterior de este mismo estudio, tiene 
como asunto la pista de caballos de carrera, 
en la que tantos y tan encontrados intereses se 
ponen en juego. Fay Bainter, representando 
el personaje de Charlotte Danfield, es la dueña 
y señora de la hacienda de Maryland, que se 
enorgullece de sus establos, y cuya vida se 
trunca cuando el esposo muere al ser lanzado 
al suelo por un caballo desbocado. Charlotte 
ordena que maten a la bestia, despide al en-
cargado de las caballerizas y prohibe a su hijo 
que vuelva a montar en su vida. Pero cuando 
el hijo crece, la tradición de la familia crece 
con él. Y gana una carrera montando precisa-
mente al hijo del caballo que su madre mandó 
matar años atrás y que ha vivido escondido por 
el sirviente fiel durante 15 años. Charlotte 
es la primera que se siente ahora feliz al pre-
senciar la victoria de su hijo. La película es 
muy interesante y está llena de color, muy espe-
cialmente en la parte secundaria encomendada a 
los sirvientes negros del sur.—Santos. 

" E L B E B E D E L A S U E R T E " 
. . . ( U n i v e r s a l ) 

S A N D R A HENVILLE ha recobra-
do, por fin, su verdadera personalidad. En su 
tercera película ya no es chico, sino chica, que 
se permite libertades y correrías de persona 
mayor. Su mamá la deja un día al cuidado 
de un vecino bondadoso, que a su vez se la 
encomienda a sus hijos, dos diablillos que en 
lugar de preocuparse de que no salga de la 
casa, la pasean por la ciudad de un lado a 
otro, la pierden y la criatura pasa por verda-
deras aventuras espeluznantes, que a los espec-
tadores que estamos al tanto de ellas nos dan 
escalofríos. Cuando milagrosamente vuelve a 
su propia casa, los chicos respiran tranquilos; 
el padre, que ignora lo ocurrido, se encanta al 
ver lo bien que han cumplido sus órdenes; y la 
mamá de Sandra, la linda Nan Grey, se siente 
feliz al regreso de sus compras, al ver lo bien 

cuidada y lo tranquilita que su nena ha pasado 
el día. Las aventuras de los demás personajes 
que rodean a la chiquilla no son tampoco de 
despreciar. Y con unas y con otras el público 
se divierte y se entusiasma cada día más con 
Sandra Henville, cuya personalidad es algo 
asombroso y cuya popularidad seguirá siendo 
cada día mayor.—de la Torre. 

" T O M A S B R O W N E N L A 
E S C U E L A " . . . ( R K O - R a d i o ) 

^ O N la historia de Tom Brown se 
ha llevado a la pantalla una fiel adaptación de 
uno de los más conocidos clásicos de la litera-
tura inglesa. En ella se relata el esfuerzo del 
Profesor Thomas Arnold para acabar con las 
novatadas bárbaras, tan corrientes en aquella 
época en las escuelas de Inglaterra, haciendo 
de los estudiantes "caballeros honestos y teme-
rosos de Dios". ¡T raba jo debió de darle al 
íntegro profesor su teoría de la reforma! Los 
estudiantes de Inglaterra, como los estudiantes 
de todas partes, parecían tener el instinto de la 
crueldad, que ejercían despiadados sobre los 
pobres novatos. Tom Brown sufrió a costa de 
sus compañeros verdaderos martirios, más 
todavía morales que físicos. Su calvario en el 
sombrío colegio de Rugby encoge el ánimo y 
nos hace desear la salida a un lugar de sol y 
de luz donde los chicos corran y salten alegres 
y sin preocupaciones. La película sigue paso 
a paso el famoso libro de Thomas Hughjs , y es, 
por lo tanto, una obra de arte, en lasque los 
intérpretes, sin excepción, son figuras vivas del 
cuadro. Pero para el sentir de nuestros países, 
esta obra de arte tiene una pátina de tristeza 
que no permite ver los co lores 'n i ' apreciarla 
en lo que indudablemente vale.—de la Torre. 

" F R E N T E A L A V I D A " 
( P a r a m o u n t ) 

E N expedición de caza al Africa 
encontramos a Madeleine Carrol!, con su pro-
metido, el potentado Tulio Carminati, con el 
que piensa casarse no ciertamente por amor, 
sino por interés. En el Afr ica aguarda a los 
expedicionarios, para dirigar la cacería, el 
simpático Douglas Fairbanks, cuyo valor, desin-
terés y conciencia de sus deberes, despiertan en 
la dama el verdadero sentido de los humanos 
valores y dan al traste con sus sueños de lujos 
y comodidades, haciéndola quedarse a su lado 
al terminar la expedición, de la que el poten-
tado no saca resultados muy felices. Madeleine 
Carroll y Douglas Fairbanks merecen cierta-
mente obras de mayor importancia que "Safari ." 
—de la Torre . 

" L U N A N U E V A ' ' . . . ( M - G - M ) 

E N estos momentos en que casi 
todos los estudios nos están sirviendo "platos 
fuertes," es un descanso para el espíritu el 
asistir a la representación de una opereta 
cantada y representada por Jeanette MacDonald 
y Nelson Eddy, aunque sea en fotografía. 
"Luna Nueva" viene a darnos este descanso 
y por lo tanto no podemos ponerle peros, 
aunque no es ciertamente una de las obras 
más intensas en las que ha intervenido la 
famosa y popular pareja. La historia se desa-
rrolla en los tiempos ya remotos de mediados 
del siglo XVIII , y con ello sale ganando la 
belleza de Jeanette y la gal larda apostura de 
Nelson Eddy, convertidos en retratos de Museo 
por obra y gracia de los suntuosos t ra jes de 
época. Ella se una aristócrata francesa con 

grandes posesiones en Luisiana, y él un noble 
francés a cuya cabeza de rebelde ha puesto 
precio el rey; y que, como esclavo, viene a 
parar al servicio de ella. Después de no pocas 
aventuras, que les llevan fatalmente al amor, 
se resuelve todo felizmente cuando en Francia 
tr iunfa la revolución y quedan ambos con-
vertidos en simples "ciudadanos." Considerada 
la película como lo que es, es decir como una 
opereta, es agradable, entretenida y cumple su 
cometido de distraernos gratamente durante 
hora y media.—de la Torre . 

" P R I V A T E A F F A I R S " . . . 
( U n i v e r s a l ) 

S IN pretensiones y sin otra finali-
dad que la de la de hacer reir, en esta película 
se aprovechan con ventaja las facultades his-
triónicas de Roland Young y de Ilugh Herbert . 
El primero es el hijo desheredado de una noble 
familia de Boston y el segundo el chófer de un 
taxi de alquiler, que se une al desheredado 
cuando éste alquila su coche y no puede pagarle, 
llevándolo a todas partes como pasajero con la 
esperanza de cobrar algún día la cuenta del 
alquiler, cada vez mayor. Toda la acción se 
desarrolla alrededor de los esfuerzos de Roland 
Young para evitar que su hija se case con el 
hombre a quien no quiere, al mismo tiempo 
que t ra ta de volver a la gracia de su padre, 
con el que vive la muchacha. Esta se Nancy 
Kelly, cuya belleza es un aliciente más en la 
cinta.—Santos. 

" T E N G O F E E N T I " . . . 
( R K O - R a d i o ) 

P . R I M E R O Rosita Moreno, toda 
simpatía y agilidad, se nos presenta como una 
bailarina del teatro de la Opera de Budapest. 
Evoluciona en la punta de los pies con mucho 
encanto. Va a tener una hija, cuando la vemos 
en esas primeras escenas, y luego se muere. 
Su profesor de baile de Budapest es en Holly-
wood el profesor de baile de la hija que se 
parece tanto a Rosita Moreno, que, en efecto, 
podemos asegurar que es Rosita Moreno. El 
maestro de baile, Franco Puglia, con un acento 
extranjero, cortando amorosamente rosas en el 
jardín de su casa, nos cuenta lo que le ocurrió 
a Rosita Moreno madre y a Rosita Moreno 
hija. Quería convertir a ésta en una Pavlowa 
o una Duncan, pero se tropieza en el camino 
de la muchacha un caballero muy apuesto, de 
acusado perfil, que en la vida real se llama 
José Crespo. Y ya puede usted imaginarse lo 
que ocurre entre la muchacha de los pies alados 
y el caballero del perfil. También puede usted 
suponerse la indignación del viejo y tradicional 
profesor de baile. No lo perdona. Y tanto no 
lo perdona que se mete un revólver de tre-
mendas dimensiones en el bolsillo y sale dis-
puesto a acribillar a balazos a Crespo. Pero, 
¡ah! , que al llegar al "set" donde su ahi jada 
filma se encuentra con que están rodando una 
escena con unos valses de Strauss en los que 
la futura estrella, en la puntita de los pies, 
reencarna el arte de su madre. Y el viejo 
maestro se emociona y se entusiasma, perdona 
a su ahi jada el que se dedique al cine, no hace 
uso del pistolón y se reconcilia con el que ha 
de ser marido de su protegida. Esto es todo lo 
que pasa. En el film, el agente de Rosita es 
Romualdo Tirado, que se vale de ciertos trucos 
de reconocido éxito para hacer reir a los espec-
tadores. Y sobre toda la película, que dirigió 
John Reinhardt, predomina la vivacidad, la 
presteza y la gracia natural, de esa muchacha 
bonita y pinturera, fina y locuaz que se llama 
Rosita Moreno.—Pego. 
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Rosita M o r e n o de regreso a N u e v a York después de 
unos cuantos meses en Buenos A i re s viene encantada 
y nos encanté. Foto t o m a d a a bordo del "Bras i l . " 

N U E V A Y O R K 

A L M E N U D E O 

P o r e l C u r i o s o P e r t i n a z 

Mil veces se habrá arrepentido Charles E. 
Hewit t J r . de haber escrito en la revista men-
sual "Scribner's Commentator" un artículo 
diciendo que la colonia puertorriqueña de Nueva 
York era pobre, miserable, que muchos de sus 
elementos vivían del vicio, y que a todos se les 
debía prohibir la entrada en los Estados Unidos. 
Llovieron las protestas y el señor Hewitt tuvo 
que rectificar de palabra, por escrito y si se 
lo hubieran pedido hasta en caracteres egipcios. 
Por último, en el número corriente de "Scrib-
ner 's Commentator" cierra el desagradable 
episodio con un "mea culpa" diciendo que el 
primer artículo, tan fuerte, lo había escrito para 
"horror izar a los norteamericanos por lo que 
han hecho a los puertorriqueños indefensos," 
aunque en real idad a quienes horrorizó de 
verdad fue a los borícuas. 

Está en Nueva York, aunque sabe Dios dónde, 
la señora Elisa B. de Vega Ocampo, la que 
recientemente fue "mandada retirar" de Méjico 
por sus "servicios" al servicio de una nación 
extranjera. -La señora de Vega actuaba en 
calidad de corresponsal de periódicos extran-
jeros, particularmente argentinos, ya que ella 

también lo es, y era uno de los directores de la 
llamada "Liga Internacional del Turismo." . . . 
Don Rafael de la Colina, cónsul general de 
Méjico en Nueva York, inauguró con un to-
rrente de elocuentes palabras el pabellón meji-
cano en la Exposición Mundial, en donde lo 
que más interesa a los indígenas, vulgo neoyor-
quinos, es una revista de trajes típicos mejicanos. 
. . . Después del cónsul, en la citada inaugura-
ción cantó Rosita Ríos y tocó el piano Ofelia de 
Anievas, y se cansó de dar la mano Justino 
Fernández, el arquitecto del pabellón—que ya 
estaba hecho. . . . En la actualidad, el opio en 
Nueva York se vende 300 dólares la libra. 
Todavía está más cara la heroína, $450 la onza. 
Los aficionados a la cocaína andan por ahí 
locos. Puede decirse que con la guerra no hay 
cocaína en Nueva York. Naturalmente, todo 
esto se vende de contrabando. . . . Se nos fué, 
de regreso a su patria, el coronel ayudante del 
Ejército dominicano, Fernando A. Sánchez. Y 
se llevó a su mujer y a su hijo. . . . Los de la 
"Sociedad Hijos de Yauco" no se contentan con 
bailes, organizan también "jaranas." . . . 
Ruperto Anaya, secretario del Centro de Estu-
dios Teosóficos, nos dice que durante el verano 

se suspenden las comunicaciones con el más 
allá. Por lo visto, los espíritus también se van 
de veraneo. . . . Castelao, el gran caricaturista 
gallegoha dicho en Nueva York que quiere que 
lo entierren en Galicia. Esto lo dijo después 
de una comida que le preparó Petouto. 

A R T E M E J I C A N O . En el Museo 
de Ar te Moderno de Nueva York. H a y que 
aflojar 25 centavitos a la entrada por ver 2000 
años de ar te del país azteca. Oímos a una 
señora que decía: "No sabía que hubiera 
tarascones en Méjico. Yo creí que los tarasco-
nes eran franceses." La pobre señora se refer ía 
a unas figuras en bar ro de los indios de 
Tarasco. Por cierto que esta exposición de ar te 
mejicano se iba a celebrar en París , pero la 
guer ra la t r a jo a Nueva York, merced a la 
intervención de Nelson Rockefeller. Enviaron 
de Méjico tantas pinturas, esculturas y otras 
manifestaciones del ar te antiguo y moderno de 
aquel país, que hubo que hacer una selección, 
porque hubiesen llenado tres veces el Museo de 
Arte Moderno neoyorquino. Aún después de 
la selección había 6000 artículos catalogados. 
Todo ello fue asegurado por un millón de 
dólares. Custodiaron el envío a la f ron te ra de 
Estados Unidos 2+ soldados del Ejército meji-
cano. La exposición ocupaba tres pisos enteros 
del Museo. Uno de los cuadros que más 
a t ra ía la atención era el de una mujer desnuda, 
atada, de rodillas, pintado en "duco" por Si-
queiros. Y algunos de Orozco, con escenas de 
violencia. Y las monumentales esculturas en 
piedra de los mayas, los toltecas y otros. 

Dolores Rodríguez, or iunda de España, a 
pesar de que tiene nada más que 13 años, ha 
servido de modelo. Estudia en la Escuela Su-
perior de Long Island. . . . E n los escaparates de 
la Internat ional Telephone and Te leg raph Com-
pany ha exhibido unos cuadros la pintora cu-
bana Victoria Nanson de G. Delgado, que tiene 
la costumbre de re t ra tarse con la cabeza un 
poco ladeada. . . . A Sergio Orta, del " H a v a n a -
Madr id , " le critican que la revista "Maracas" 
que presenta en aquel popular cabaret esté 
demasiado norteamericanizada. . . . La escritora 
más prolífica de historietas pa ra radio en los 
Estados Unidos, es I rna Phillips, que vive en 
Nueva York, no es muy agrac iada que digamos, 
ha escrito 600 historietas y gana semanalmente 
4000 dólares. ¡Y es sol tera! . . . El Estado de 
Rhode Island, en los Estados Unidos, se recorre 
de un extremo a otro en automóvil en menos de 
una hora. . . . Luis Fojo Díaz servía en la peni-
tenciaria de Attica, cerca del Canadá, la pena 
de 27 años, impuesta por asal tar a un restau-
rante en Nueva York. Fojo era muy conocido en 
el barr io español cercano al puente de Brooklyn. 
De pronto se murió. En el aludido barr io se 
le hizo un entierro suntuoso. ¿De qué murió? 
La versión de la penitenciaría es la de que 
murió de pulmonía. Otros dicen que se suicidó, 
y no fal ta quien rumore que lo mataron en una 
reyerta en el presidio. 

O N A M U N S O N . — La Republic le 
dió un coctel en el Cuar to Mandar ín del Savoy 
Plaza, hotel de la Quinta Avenida. Ona Mun-
son, rubia, baja, de rostro pálido, se presentó 
a las cinco con un vestido de flores estampadas. 
Su última actuación, de gran éxito, fué en "Lo 
que el viento se llevó," en donde se lleva en 
calidad de mu je r licenciosa, a Clark Gable. 
Hablamos con Ona, cuando ya nos habíamos 
endilgado el tercer whiskey y la simpática 
actriz ponía los labios al segundo. Nos dijo 
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A q u í d o n d e ustedes ven a la señorita 
Pin Pin T 'an, natural de Peip ing, es una 
chinita que desde la emisora W R U L , de 
Boston, en " i ng lé s bá s i c o " cuenta al 
mundo d iar iamente las cosas raras que 

en el mundo pasan. 

que había estado en Méjico, en Cuba y en 
Puerto Rico. Que le gustan mucho nuestros 
países. Que los cubanos reflejan la alegría, los 
mejicanos el hondo amar y los puertorriqueños, 
una combinación de ambos. Aunque no la 
creímos muy acertada, nos gustó la explicación 
y catalogamos con tal motivo, aunque ya te-
níamos otros, a Ona Muson como una actr iz 
de talento. El año que viene si se lo permiten 
sus compromisos con la Republic y otras em-
presas de cine y de radio, se tomará unas vaca-
ciones e irá a Río Janeiro, a Buenos Aires, a 
Santiago de Chile y otras ciudades sudameri-
canas. La preguntamos si había representado 
alguna vez algún papel de "latina." Nos con-
testó que no, que siendo rubia y muy blanca, 
jamás podría desempeñar un papel semejante 
en Hollywood en donde invariablemente las 
mujeres de raza hispana son de pelo negro 
y piel tostada. Le argüímos que en nuestros 
países hay muchas rubias. Ella, sonriendo 
maliciosamente, respondió que sí, que lo sabía 
y las había visto, pero que en Hollywood no se 
habían enterado ni querían enterarse. Nos 
encargó—y gustosos cumplimos con el encargo 
—que saludásemos en su nombre a todos sus 
amigos de la América latina. Cumplimos. 
Oiga, Ona Munson le dice: a qué ta l? 

Inés Oquendo Morata l la se propone ser 
maestra de español. Con tal propósito va a 
ingresar en la universidad de Hunter , para 
señoritas. . . . A quien vimos por aquí, un poco 
pasmado ante los fenomenales anuncios lumi-
nosos de T imes Square, especialmente uno de 
peces, fué al director de la Publicidad Albatros 
de Buenos Aires, Antonio Mesa. . . . Hay un 
mulatito que vive en Central Parle West que 
dice que es sobrino del pianista Iturbe, pero 
ocurre que Iturbe no tiene sobrinos. . . . El Dr . 
Wal te r Eddy dice que el café una vez tostado 
se echa a perder en seguida. En cambio dice 
que el café verde, como los vinos, mejora con 
la edad. . . . El sub-secretario de Estado de 
Méjico, Ramón Beteta, dijo, mientras con-
templaba los coches de Ford en la Exposición 
Mundial de Nueva York, que eso de que en 
Méjico hubiera mucha "quinta columna" era 
una exageración, que durante los últimos tres 
meses no han entrado en Méjico ni cien ale-

manes. . . . Al paracer le gustaba Washington 
al profesor Jorge Bejarano, delegado de Colom-
bia al Congreso Científico Americano. . . . 
Blackton es un americano, vulgo gringo, que ha 
residido durante var ios años en la Argentina 
y en Cuba y ahora ha puesto en Nueva York, 
f rente al hotel McAlpin, una tienda de ropa 
interior para señoras. . . . El dentista Julio 
Roqué dicen que ha compuesto un pasodoble 
ti tulado "¡Adiós esperanzas mías !" . . . La 
mayor biblioteca de todas las universidades de 
Estados Unidos es la de H a r v a r d , que tiene 
cuatro millones de vo lúmenes . . . . Vimos al tenor 
Fausto Alvarez bailando en Speedway Gardens . 
. . . Si al llegar a Nueva York quiere usted un 
chófer part icular , hable con Pedro Arias. . . . 
Nina y Zabal bailaron en el Calpe-American 
para los refugiados gibral tareños. En la velada 
se recaudaron 3.500 dólares. 

E L A C T O R Q U E E S T U V O 
E N L A G U E R R A . Cuando nos en-
frentamos con Robert Montgomery, rjue no 
quería ver a los periodistas, a su regreso de 
Portugal, en aeroplano, lo hicimos mezclado 
entre el grupo de amigos que lo saludaban, 
líenla cansado y las profundas líneas de su 
rostro bien lo advertían. Robert Montgomery 
estaba en los estudios ingleses de Denham, ro-
dando una película detectivesca, cuando le 
sorprendió la guerra. Inglaterra rompió las 
hostilidades con Alemania el 3 de septiembre. 
Veinte minutos después sonó en Denham el 
agudo quejido de la sirena advirtiendo que se 
aproximaban aviones enemigos. Una hora más 
tarde se presentaba Robert Montgomery a las 
autoridades ofreciéndose a conducir una ambu-
lancia de la Cruz Roja. Unos meses más tarde, 
vestido de uniforme, presetaba el mismo servicio 
en el American Field Service. Hizo el primer 
viaje al frente el 6 de junio, cuando había 
comenzado la batalla del Somme. Se retiró con 
las fuerzas inglesas en Ftandes. Unas semanas 
después comprendió que no tenía nada que hacer 
en Francia ni en Bélgica, que aquello estaba 
perdido. Cuando descendió del aeroplano en 
Nueva York, Francia se había rendido. Robert 
Montgomery ofrecía, cuando le vimos, el aspecto 
de un hombre que se despierta de una horrible 

pesadilla. Que no le hablasen de Hollywood, 
que no le hablasen de películas, que no le 
hablasen de la guerra, que tío la hablasen de 
nada. Respondía a las preguntas de los que le 
rodeaban, con cansancio, desanimado. Se iba 
al campo a descansar, a olvidar. No se parecía 
en nada al Robert Montgomery frivolo y banal 
de la mayoría de sus películas. Se había hecho, 
al fin, hombre. 

Ahora los del Centro Mexicano dan funciones 
en inglés y la primera obra que pusieron en 
escena recientemente fue "Soldadera." . . . A la 
señora Victoria Morales se le perdió un niño 
en el barr io de Har lem. Blancos y negros se 
echaron a buscarle y lo encontraron cuatro 
horas después llorando en la esquina de la 
calle 120 y la Avenida Madison. . . . Muy 
contentas están Norah y Carmen Mar ía , porque 
su papá, el educador puertorriqueño, maestro 
principal de la Escuela Superior de Isabela, don 
Benito Cerezo Vázquez, ha venido a Nueva 
York a pasar una semanas de descanso. . . . 
Her re ra Filho ha enviado a nuestro compañero 
Ariza un libro con diez cuentos, titulado "Vorá-
gines de Amor." Está escrito en portugués y 
en uno de los cuentos, románticos c irónicos, hace 
alusión a Clark Gable. Por cierto que con el 
libro ha enviado una fotograf ía , por lo que 
observamos que el autor es bien parecido y que 
le han asignado el numero 10-4-940. Suponemos 
que sea la fecha del retrato, mas tal como 
se ve en el mismo, que nos perdone, pero 
parece la fo tograf ía de un presidiario. . . . 
El vapor "Santa Elena," que salió recientemente 
de Nueva York, iba cargado de diplomáticos. 
Llevaba al secretario de la Legación chilena 
en Bruselas, Raúl Valdivieso; al cónsul de 
Colombia en Argelia, Carlos T o r r e s Vargas, y 
al jurisconsulto boliviano, Ricardo Mar t ínez 
Vargas. . . . A los acordes de "La Borinqueña" 
desplegaron una bandera nacionalista de Puerto 
Rico un grupo de damas del club "Fra te rna l 
Regeneración." ¿Regenerarse? ¿Por qué? 
H a b r á que preguntárselo a José T o r r e s Colón, 
el maestro de ceremonias. . . . ¿Qué hacia en 
Radio City Eduardo E. Franklín, adminis t rador 
de la revista de San Juan, "Alma L a t i n a " ? 

O n a Munson , rodeada de los per iodistas Me s tan i a , O r t e g a y 
Tuttle y el actor H a y s (el de las ba rbas ) en un coctel que 
la Empresa Repub l i c ofrec ió recientemente a la s impática artista. 
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¿Se ha puesto USTED 

EL NUEVO C U T E X ? 

que cualquier otro 
E l n u e v o e s m a l t e C u t e x es el r e s u l t a d o de 

ve in t i c inco años de e s t u d i o q u e l a c iencia 

m o d e r n a ha d e d i c a d o a fin de e n c o n t r a r el 

e s m a l t e p a r a las u ñ a s de m a y o r d u r a c i ó n 

y p e r m a n e n c i a . E s t á b a s a d o en u n n u e v o 

p r inc ip io y es u n poco m á s espeso q u e los 

e s m a l t e s o r d i n a r i o s . E l e s m a l t e C u t e x 

" S a l ó n " d u r a m u c h o s m á s d ía s i n a l t e r -

a b l e m e n t e sobre las u ñ a s . 

P i d a q u e le m u e s t r e n los n u e v o s y cap r i -

chosos m a t i c e s — C e d a r w o o d ( C e d r i n o ) , 

un rosa p u r p ú r e o , y Ca rneo , t a n p á l i d o 

q u e p r e s t a a sus m a n o s u n a d e l i c a d e z a 

exqu i s i t a . L o s nov í s imos t onos son " H i -

j i n k s " y " G a d a b o u t , " dos n o v e d a d e s en 

r o j o q u e a g r e g a n chic a su e l eganc ia . 

ESMALTE C U T E X SALON' 

. . . Se fué Valentín^ Campolo, el boxeador 
argentino, acompañado del hermano de Fi rpo. 
Durante los meses que permaneció aquí, peleó 
tres veces y perdió dos, la última tumbándose 
a dormir sobre la lona de resultas de un 
puñetazo de Buddy Baer . 

G E N T E A L E G R E . —Después de unas 
vacaciones en "Cubita bella," ha vuelto la 
pare ja de baile rumbero Estela y Papo y ahí 
están fandangueando en el " H a v a n a - M a d r i d . " 
. . . Enrique Madr iguera , que para los ameri-
canos se l lama Enric, dirige la orquesta d e 
" jazz" y tangos del Lido Beach Club. . . . El 
Glen Island Casino, cercano a Nueva York, ha 
inaugurado el "Cuar to Rumba." En ese cuarto, 
que no es un cuarto sino un salón de baile, han 
debutado Pancho y Dolores, justificando así el 
nombre que han asignado al mismo. . . . Lupe 
Vélez ha apostado 50 dólares al dueño de un 
cabaret de Nueva York a que dentro de poco 
será la señora de Frank Borzage. . . . La 
cantante flamenca Encarni ta Iglesias va a venir 
de España a da r "jipíos" al cabaret "El Chico." 
A Rosita Moreno, que acaba de llegar de Buenos 
Aires, después de una proyección para la prensa 
en los salones part iculares del "Music Hal l " de 
Nueva York, de su película "Tengo fe en ti," 
la R K O la invitó a almorzar . No hizo más 
que sentarse que disimuladamente, bajo la mesa, 
se sacó los zapatos. . . . Cármen Mi randa , la 
canozonctista brasileña que tanto fu ro r ha cau-
sado en Nueva York, se la ve en las esquinas de 
muchas calles, en unos g randes carteles, reco-
mendando cierta mar ra de cerveza. Se ha ¡do 
a su país y volverá pronto a Nueva York donde 
tiene numerosos compromisos artísticos. Su can-
ción "Eu quero mamá" se ha popularizado mu-
chísimo, especialmente entre la gente latina de 
Nueva York. . . . T r e s semanas estuvo en el 
T e a t r o Radio Hispano la brillante bai lar ina 
española Manuela del Rio. Demasiado fina para 
la mayoría del público que vive por aquel 
barrio. . . . En la inauguración del Pabellón de 
Puerto Rico en la Exposición Mundial , tocaron 
los hermanos Figueroa, virtuoso del piano uno 
y del violin el otro. 

Con motivo de una fiesta honrando la memo-
ria de Simón Bolívar, el capítulo neoyorquino 
de la Liga Internacional de Acción Bol ivar iana 
organizó una velada en la que vimos a Ramón 
Ruiz, que se despepita por estas cosas, al pintor 
Vando de León y a nuestro compañero Bada, 
con su sonrisa irónica. Los oradores se empeña-
ban en decir que Bolívar había "a rado en el 
mar ." . . . Había que ver al millonario as tur ia-
no, Manuel Rionda, vestido de "guaj i ro ," a sus 
ochenta años, en su espléndida finca de Nueva 
Jersey que cedió al "Club de Exportadores" 
para una romería en la que se comió y se bebió 
Dantagruélicamente. . . . J . M. Alvizua, que por 
muchos años fué el encargado del depar ta -
mento hispano del hotel Victoria, ahora lo es 
del hotel Wellington, imponente rascacielos de 
la calle 55. Si no subió él, por lo menos subió 
el hotel. 

P a r a l a s c a í d a s 

Ann Sheridan, la muchacha del "oomph", a 
la que le gusta pat inar sobre el hielo, pero que 
no lo hace muy bien que digamos, se le ha 
ocurrido inventar unos t ra jes deportivos "relle-
nos" para soportar sin dolor las caídas. 
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PREPARESE PARA 
LA MARCHA NUPCIAL 

Esa belleza adorable, todo armonía, la 
belleza que despierta en el hombre ese 
amor que conduce al altar, es la belleza 
que se ve natural, sin exageraciones de 
color o de maquillaje. ¡Obtenerla es una 
cosa muy sencilla! 

Bolívar, según un busto original del escultor venezolano 
Nicolás Veloz, gloria del arte hispanoamericano y a 
quien se debe la magníf ica estatua ecuestre del 

Libertador en Wásh ing ton . 

¿Quién Debe Hacer a Bolívar en el Cine? 
L l e g a n l a s p r i m e r a s o p i n i o n e s , p e r o la e n -
c u e s t a c o n t i n ú a p a r a d e t e r m i n a r q u i e n e s la 
f i g u r a q u e m e j o r p o d r í a i n t e r p r e t a r r l o . 

H A sorprendido a esta revista el gran 
número de personas interesadas en este 
tema de qué actor de cine tiene rasgos 
fisonómicos y personalidad más adecuada 
para hacer de Simón Bolívar en la película 
que la M - G - M se propone fi lmar en torno 
de la vida del Liber tador . 

Las car tas de los diversos países comen-
zaron a venir apenas puesta en venta nues-
tra edición anter ior . Y por cierto que la 
primera estaba suscrita por bolivianos que 
han formado una sociedad destinada justa-
ment a conservar l ímpida la memoria de 
Bolívar . 

Lo que no nos l lama la atención es que 
muchos lectores muestren preferencia por 
Leslie H o w a r d . 

U n anónimo comunicante de M é j i c o 
dice que en nadie encuent ra más parecido 
con el L iber tador que en James S tewar t , 
en lo que coincide Aida Vi l lar , de la H a -
bana. E n cambio un Sr . F e r n á n d e z de la 
Habana dice que Rober t T a y l o r es el calco 
de Bolívar. U n ' crít ico teat ra l cubano, 
Ramón Fe rnández , le concedería el papel 
a Charles Boyer. P o r su parte Gonza lo 
O 'Ne i l l , editor de " E l Anunc iador" , un 
semanario de N u e v a York , se lo dar ía a 
Robert D o n a t , en lo que coinciden M a r í a 
del C á r m e n O r t e g a y Her l inda C r u z de 
Méj ico . 

P a r a la L iga Internacional de Acción 
Bolivariana, nadie sino Leslie H o w a r d . 
O t r o tanto para Leslie H o w a r d lo apuntan 

el Sr. G a r z ó n , redactor- jefe de " L a V o z " 
de Nueva York , y nuestro compañero Pego. 
Nos llega una comunicación de Luis Q u i n -
tanillas de Laredo , dándole el voto a D o n a t 
— y ya van cuatro. Rochiú, de Morelos , lo 
divide, como si fuera una tor ta , entre D o n a t 
y Spencer T r a c y . Y en elegante misiva, 
color verde, Josefina Vélez de la H a b a n a 
dice que debe hacer de Simón Bolívar, 
Basil Rathbone, en lo que le apoya Rober to 
Suárez, del mismo país. Te re sa de la Vega, 
una lectora de la misma ciudad, protesta 
de que los norteamericanos lleven a la pan-
talla la biografía del L iber tador . M a r i o 
Per laza , de Cali, adopta una actitud nega-
tiva. N o dice quién debe in terpre tar a 
Bo l íva r ; pero que E r r o l F lynn, no, por 
demasiado robusto. L a viuda de Bu t rón , 
de Acapulco, propone tres candidatos : 
Rober t Dona t , James S tewar t y Robert 
T a y l o r . Este úl t imo va primero en la lista. 

Es to no son más que unos cuantos e jem-
plos tomados al azar . A ver si una vota-
ción más nut r ida hace destacar con pre-
ferencia a una de las pr imeras figuras del 
cine. Venga su opinión, lector o lectora. 

A propósito, ya se di jo en el número 
precedente que no es menester que el ar-
tista propuesto pertenezca al elenco de la 
M - G - M . Se t ra ta de opiniones libres. 

Recibiremos cartas hasta el quince de 
octubre próximo y éstas no requieren más 
dirección que la de la r e v i s t a : CINE-
MUNDIAL, 516 F i f t h Avenue, N u e v a York . 

PIDA ESTE JUEGO DE 4 MUESTRAS 
Tho George W. Lut t Co., 417 F i f t h Avenue. 
New York, U. S . A. P o r 10c en moneda 
amer i cana , su equ iva len te en moneda de mi pa í s 
o sellos de correo, que incluyo, s í rvanse env ia rme 
un jLleco m i n i a t u r a con mues t r a s de 4 p r e p a r a -
c iones T a n g e e . M 262-9 

Nombre 

Dirección 

Ciudad País. 

• • • El Lápiz d e M á s f a m a 

T / i n g ^ 
• EVITA EL ASPECTO DE PINTURA 

Primero: evite que sus labios se vean 
pintados o grasosos—emplee sólo el lápiz 
Tangee que suaviza sin crasitud. Pasán-
dolo ligeramente da un tono rosa; repa-
sándolo llega al grana encendido...Para 
color más intenso use Tangee Theatrical. 

Segundo: ¡que sus mejillas 110 tengan 
un tono artificial! Use colorete Tangee, 
(compacto o crema) que también cam-
bia de maliz y da un adorable sonrosado 
de aspecto natural...Luego, con el Polvo 
Tangee dé a su tez delicada suavidad 
de flor...No cubre: ¡descubre su belleza! 

¡CUIDADO! Tangee es el lápiz de mayor 
venta en Estados Unidos. Iichuse imita-
ciones que, no teniendo venta allá, pre-
tenden venderse aquí. ¡Exija Tangee! 
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EL SECRETO DE UNOS 

Ojos Hermosos 
Qué e n c a n t o y seducc ión el de esas 

m u j e r e s de o jos r a d i a n t e s y luminosos 
. . . c e j a s expres ivas . . . y u n a s p e s -
t a ñ a s la rgas , o n d u l a d a s y l u ju r i an t e s . 
E n vez de envidiar las , s iga Ud. el m i smo 
y senci l lo m é t o d o que ellas usan con 
t a n t o éxi to . U s e Maybe l l ine , el c o s m é -
t ico m o d e r n o y de m o d a p a r a el e m b e -
l lec imiento de los o jos . ¡ V e a c u á n t a 
belleza y e locuencia h a b í a e n c e r r a d a en 
sus o j o s ! 

L a S o m b r a Maybe l l i ne ap l icada deli-
c a d a m e n t e sob re los p á r p a d o s hace que 
sus o jos p a r e z c a n m á s g r a n d e s , v ivaces 
y br i l lan tes . Y vea con c u á n t a fac i l i -
dad puede Ud- f o r m a r u n a s ce jas l lenas 
de gTacia y h á b i l m e n t e pe r f i l adas m e -
d i an t e el L á p i z Maybe l l i ne—de p u n t a 
p e r f e c t a y de cons i s tenc ia a d e c u a d a 
p a r a o b t e n e r el e f e c t o anhe lado . Si U d . 
ha s o ñ a d o con u n a s p e s t a ñ a s la rgas , 
o scu ra s y d i v i n a m e n t e ondu ladas , p r u e -
be unos r á p i d o s t oques con el O s c u r e -
cedor Maybe l l ine y o b s e r v e los r e s u l t a -
dos. ¡ E s una v e r d a d e r a reve lac ión ! 

D e s c u b r a Ud. lo que unos o jos r a -
d i an t e s y h e r m o s o s s ignif ican en su 
v i d a — ¡ c u á n t a a t r acc ión , qué e legr ía de 
vivir y ve r se a d m i r a d a 1 N o d e m o r e — 
c o m p r e Maybe l l i ne a h o r a m i s m o y 
exi ja los p r o d u c t o s l eg í t imos . 

Oscurecedor M a y b e -
l l lno . modelo van i ty 
en es tuche de meta l 
dorado. N e c r o . cas* 
t año y azu l . 

Oscurecedor M a y b e -
l l ine de fo rma de c r e -
ma , f a c i l í s i m o de a p l i -
car . no r e q u i e r e a¡rua. 
Los mismos tonos. 

L á p i z M a y b e l l i n e p a r a 
las ce jas . D e cons is -
t enc ia idea l . N e s r o . 
c a s t a ñ o (y azul pa ra el 
i n t e r i o r de l p á r p a d o ! . 

S o m b r a M a y b e l l i n e . 
en se i s e*QUlsit03 m a -
t i ce s—azu l . g r i s . Kris 
azulado, e s t a ñ o , ve r -
de y v io le ta . 

E L 

C I N E 

E N M E J I C O 

P o r P e p e E l l z o n d o 

[ _ L cine en Mfxico se ha vtrélto silencioso. 
Esto no quiete decir que haya retrocedido 

a los tiempos del cine mudo y que las pocas 
películas que se producen tengan como única 
sonoridad la que en aquellos tiempos hacía el 
"encargado de los ruidos"—que tenía que saber 
l ad ra r , be r rea r y sobre todo g r a d u a r en per-
fecta disminución las pisadas de los caballos 
que se alejaban, o en rítmico aumento el de las 
pezuñas que se acercaban, golpeando en el piso 
unos cascos de coco bocabajo, que daban al oído 
la impresión exacta de ese ruido cabal lar . 

Digo que nuestro cine se ha vuelto silencioso 
porque hace meses que no se oye la a lha raca 
de la p ropaganda de un film postinero de esos 
de cientos de miles de pesos. Cuando había 
una cinta de esas, los galanes, las "estrellas" 
y hasta los y las "extras" se ostentaban en cafés, 
clubs, salas de espectáculos y demás escaparates 
de su van idad . 

Hoy, esos "astros" se han vuelto "cometas." 
Les han puesto rabo y exhiben lo menos posible 
sus personitas. Hablan con sordina, discuten 
menos y se visten normalmente . ¡Dios se los 
pague ! Porque ya nos tenían enfermos de 
of ta lmía a fue rza de ver aberraciones de modas 
y sordos de escuchar su egolatr ía , en fundada 
en tenorios y " t r av ia t a s" con a lardes de nar -
cisismo los unos y de vampir i smo las otras. 

La decadencia en la producción y la medio-
cridad de lo que está en "eso," los ha vuelto 
derrotistas, melancólicos, y hasta un poco 
razonables. Esto último es lo que han salido 
ganando, pues de persistir en su locura podía 
sucederles lo que a Pascua l : 

Medio loco era Pascual 
—socio de "Gou y Compañía."— 
cuya casa comercial 
fue incendiada el otro día. 
Muy poca razón había 
en su zona cerebral; 
y hoy perdió, como él decía, 
la única que tenía: 
¡Perdió la razón . . . social.' 

Ya era hora de que entren en razón, social-
mente, los arr ibis tas del arte, que son a los que 
me refiero. 

y CLARO, el cine a le ta rgado deja paso al 
teatro. 

En esto estamos por ahora más surtiditos. 
Los pocos teatros que nos quedan están todos 
en funciones. 

Y también en este medio hay sus pecados. 
El más g r a v e es el de buscar en lo morboso 

la fue rza taquil lera del espectáculo. 
Abrió este mal camino la Compañía de 

Comedias del Ideal . Un día estrenó una es-
pecie de pastorela del Sr. Suarez de Deza con 

un título in t r igante : "Casa de .Mujeres ." La 
empresa alborotó esa intr iga del nombre con 
un subrayado en los p rogramas que decía: 
"Esta obra no es apta pa ra menores" ¡Y a 
l lenarse el salón y las a l t u ra s ! Duro cien 
noches consecutivas en el cartel sólo por el 
truco ese de la v e d a ; pues la comedia podían 
verla hasta los sacerdotes. E r a una sandez 
sentimental y absurda . 

Pero a la empresa le gustó el caminito. . . . 
¡Y a anda r lo ! Poco después presentó otra 
comedia del mismo au to r : "Hombre o M u j e r " , 
y con el mismo letreríto de "No apta para 
menores," volvió - ver lleno el teatro noche 
a noche. Esta obra si tocaba lo procaz en el 
diálogo osado y ofensivo al buen gusto y aún 
a la decencia. 

Y también, se repitió el fenómeno. Se llenó 
la sala precisamente de fami l ias y de . . . 
menores1.' 

Aprendió la enseñanza la Compañía del 
Arbeu y ¡a es t renar cosas de esas! La que 
está ahora en cartel se t i tu la : "Secretos de al-
coba," y se anuncia con la misma advertencia . 

¿Cuál ha sido el resul tado? La calca. Ya 
todos usan el truco, como verán ustedes. 

Un cabaré de los piores 
de! barrio de ta Mercé, 
después de pasar sudores 
por la falta de parné 
puso el letrerito de: 
"No apto para menores" 
¡Y se llenó el cabaré! 

F I N cambio, los teatros de revista se han vuelto 
Cándidos. Apenas si Roberto Soto en el Lírico 
se propasa de vez en cuando por cuenta propia, 
diciendo cositas feas que aplauden las ga le r ías 
(cincuenta centavos toda la función) y que 
ahuyentan a las fami l ias que le han dado cala-
bazas al cine, por ahora , en vista de que no 
hay vistas mexicanas. Hablo del público "na-
cionalista," pues el otro, que es la g ran mayor ía , 
"hace colas" en todos los cines de la capital . 
Has ta en el "Colonial," que, según dicen los 
que saben, es el más grande del mundo actual-
mente, pues tiene capacidad para siete mil 
espectadores. 

y T E N E M O S la visita de " M a r c u s " con una 
compañía de revistas nor teamericana en el 
Palacio de Bellas Artes, a l te rnando con la Sin-
fónica, nada menos, y de jando trunca la tem-
porada de arte dramát ico de Fe rnando Soler. 

Pero hay razón. Viene en el elenco una 
ba i la r ina que se l lama Roberta Jonay, a la que 
se le agrega cada vez que el p rograma la 
nombra esta exaltación entre paréntesis : " ( P r o -
tegida de la esposa de Frankl in D. Roosevel t) ." 

Esta muchacha no es fea 
y su danza es desabrida. 
Pero viene "protegida." 
¡Puede que por eso sea! . . . 

¡ A h ! ¿Saben ustedes? Vino Francis Led-
erer a ver a su esposa Margo . Llegó en avión 
una tarde y se fue al amanecer del día si-
guiente. Estuvo sólo unas horas en el siveet home 
y gastó en el "bl ietzkrieg" quinientos dólares, 
o sean dos mil quinientos pesos mexicanos. Los 
hay raros . 

Y ¡Good-byc! 
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Klim es leche de vaca, 
fresca y pura, a la cual 
sólo se le ha suprimido el 
agua. Sin añadírsele nada. 
Para devolver a la leche 
su estado natural—resti-
tuyasele el agua. YIHO¡-

E l c o w b o y d e . . . 
(Viene de la página 412) 

—Creo recordar que Ud. debutó con Griffith. 

—Pero no en "El Nacimiento de una 
Nación". Griffith empezaba entonces—como yo 
—y tenía un taller de cine en la Calle 14, aquí 
en Nueva York. Se l lamaba "Biograph". No 
me costaba t r aba jo ir de la Calle 117 donde 
nací y cerca de la cual me eduqué. ¿Sabe usted 
quien era uno de mis condiscículos en la escuela 
pr imar ia? J immy Walker , durante varios años 
alcalde de Nueva York. A él también le daba 
por el ar te y compuso una que otra canción, 
pero acabó en abogado, mientras a mí me die-
ron un papelito en un d rama sentimental, en 
el teatro, Yorkville. . . . 

—Y la afición al teatro ¿es de fami l i a? 
—Mi padre era abogado y presidió, durante 

largos años, como juez especial de la Corte 
de Harlem. T e n í a influencias en política y, 
lógicamente, esperaba que yo siguiera sus pasos, 
estudiando jurisprudencia, pero ¡qu iá ! a mí me 

daba por otro lado. Se me ocurrió escribir un 
dramón a la antigua, que titulé "Mon tana" y 
donde menudeaban los sucesos espeluznantes. 
Tra tándose de mi primer esfuerzo literario, no 
me atreví a lanzarlo sin enmiendas. Un vete-
rano del teatro, a quien conocí en Arizona, 
arregló las escenas, mejoró el diálogo y me lo 
devolvió remozadito, pero con el mismo carác-
ter melodramático. T a n confiado estaba yo en 
su éxito, que invertí en montar la obra todas 
mis economías—cerca de dos mil dólares—y 
me puse, naturalmente, en el primer papel. 
"Montana" se estrenó en un pueblito del inte-
rior . . . ¡y duró cuatro años en las carteleras 
del país! De modo que, cuando debuté en el 
cine, tenía sobrada experiencia. . . . 

—¿En qué año debutó? 
—En 1909, en la compañía de notabilidades 

como Mabel Normand, M a r y Pickford, James 
Kirkwood, las hermanas Gish, Lionel Bar ry-
more y Donald Crisp. . . . 

— D e "cowboy" empezaría usted por su-
puesto. . . . 

—Empecé de ladrón. Me l lamaban "el ladrón 
de Biograph". En cuanto llegaba yo al taller 

y veía un cofre de valores, o unas a lha jas por 
ahí, no necesitaba preguntar cuál era mi puesto. 
Fui ladrón de cine durante meses y meses. Y 
me aburrí de robar, y me marché a Cal i fornia . 
Pero no me gustó: volví a mis escamoteos de 
prendas, en Nueva York, por cuenta de la 
Biograph. 

— ¿ N o le gustó Ca l i fo rn ia? ¿Cómo se en-
tiende ? 

—No me agradó la pr imera vez, en que fu i 
por gusto; pero la segunda, al año siguiente, 
hice el v ia je por necesidad . . . y me quedé ahí, 
veinte años largos. Me hice vaquero con la 
misma soltura con que me había hecho ladrón. 

—Después de aprender a montar a c a b a l l o . . . . 
—Eso ya lo sabía. Durante mi estancia en 

Arizona, cuando todavía usaba pantalón corto, 
me pasaba todo el tiempo a caballo; y entonces 
fue también cuando me convertí en experto en 
a rmas de fuego. Y sigo siéndolo. . . . 

—Y, según me dicen, un experto en agricul-
tura también. . . . 

—Es mi oficio, desde que compramos la 
g r a n j a . En 1913, me casé con Olive Golden, 
que salió de pr imera dama en una de mis pelí-
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Tome En Abundancia Diariamente Esta 
Leche de Sabor Natural Para Favorecer 
la Salud . . . y Tener Un Cutis Lozano 

L a s m u j e r e s aprec ian sobre todo u n cu t i s 
fino, pero a u n q u e c o n s t a n t e m e n t e es tán 
p r o c u r a n d o la m a n e r a d e e m b e l l e c e r l o , 
m u c h a s veces o lv idan q u e la sa lud es la 
base de la belleza. L a leche f resca y cre-
mosa , en a b u n d a n c i a , es marav i l losa p a r a 
la sa lud y el cu t i s . 

E s t a m a n e r a n a t u r a l de embel lecer la 
pe r sona , a h o r a no p r e sen t a el p r o b l e m a de 
conseguir la leche fresca y conse rva r l a as í . 
Kl im p roporc iona leche rica y c remosa p ro -
c e d e n t e de las me jo re s regiones lecheras, 
e l a b o r a d a y e m p a c a d a en el g r a d o m á s a l to 
de pu reza y f rescura . F.sta m i s m a f re scura 
la e n c u e n t r a us ted al ab r i r cada la ta , p o r q u e 
se le h a s u p r i m i d o el agua y n a d a se le ha 
a ñ a d i d o . R e s t i t u y é n d o l e el a g u a , vue lve 
us t ed la leche a su e s t a d o no rma l . 

Kl im es s i empre u n i f o r m e , segura . . . 
m á s diges t ib le q u e la leche o rd ina r i a . Se 
conserva indef inidamente—sin r e f r ige rac ión . 

T e n g a leche Iresca s i empre a m a n o — 
c o m p r e u n a la ta de Kl im hoy . 

L E C H E Z l v o K L I M 
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su R ' v a L 

,= APROVECHA 

SE EMPOLVA 

Los Afeites conservan 
su Encanto 

CUANDO UD. USA ESTA "BASE PARA LOS POLVOS" 

Mrs. Anthony J. Drexel, 3rd 
Dice:—"La Vanishing Cream Pond's 
le du a mi cutis una suavidad uni-
forme—los polvos se adhieren por 
varias horas." 

Copyright , 1940, P o n d ' s E x t r a c t Compon y 

IENTRAS Ud. se retira a 
empolvarse de nuevo 

para lucirle más atractiva, él 
puede estar descubriendo los 
encantos de alguna otra joven. 

¡Si Ud. usa la Vanishing 
Cream Pond's como base para 
los polvos, no tiene que preocu-
parse de la frescura de sus 
afeites durante toda la velada! 
Con una aplicación se suavizan 
las pequeñas asperezas de la 
piel que no permiten un ma-
quillaje suave y parejo. Y con 
Pond's su cutis queda terso y 
liso para recibir los polvos. ¡Sus 
afeites lucen frescos por mucho 
t iempo! Siga este método 
para lograr un maquillaje 
halagador— 
DE NOCHE — D e s p u é s d e lu l i m p i e z a 
c o r r i e n t e , a p l i q ú e s e s u a v e m e n t e u n 
p o c o f i e l a V a n i s h i n g C r e a m P o n d ' s . 
D é j e s e d u r a n t e l a n o c h e p a r a s u a v i z a r 
e l c u t i s . (ZVo t i e n e g r a s a — n o m a n c h a r á 
l a r o p a «le e a m a . ) 

DURANTE EL D I A — A n t e s d e l o s a f e i t e s , 
a p l i q ú e s e s i e m p r e la V a n i s h i n g C r e a m 
P o n d ' s p a r a q u e s i r v a d e b a s e p a r a l o s 
p o l v o s . F u c i l i t u e l e m p o l v a r s e y c o n -
s e r v a l a f r e s c u r a d e l m a q u i l l a j e p o r 
m á s t i e m p o . A d e m á s l e p r o t e g e c o n t r a 
l a s a s p e r e z a s y c u a r t e a d u r a s d e l a p i e l . 

que les saludaba, sin conocerles, y les enviaba 
una botella de buen vino. Como les hizo gracia 
y el extraño huésped no estaba borracho, le 
invitaron a sentarse con ellos, y él no vaciló 
en aceptar, porque se encontraba al parecer 
muy solo y agradecía la compañía. . . . Se 
separaron a la media noche y pocas horas des-
pués apareció en los periódicos la noticia de 
que aquel joven, que había cometido un des-
falco, ¡se había pegado un tiro! 

Ese es uno de los tipos que ahora ha resuci-
tado Ben Hecht en su película, plena de emo 
ciones inesperadas desde su escena inicial, y 
salpicada toda ella con diálogos de tanta fuerza 
y tan punzante intención que sugestionan hasta 
el punto de hacernos creer que aquello es real, 
vivo, palpitante. . . . 

Entre los intérpretes de "Before I Die" se 
destacan Douglas Fairbanks, Rita Hayworth, 
Thomas Mitchell, John Qualen y Constance 
Worth. Y en otro plano, la sensacional dan-
zarina Carmen D'Antonio, hija de italiano e 
india, según dicen, aunque más parece gitana 
y granadina. 

"Before I Die," si no se equivocan los 
augures, será una gran película. Hecha sin 
productor. . . . 

De lograrse, se habrá ganado una batalla de 
trascendencia para el futuro del Cine; y en 
Hollywood habrá más trabajo, más películas, 
y quién sabe si el ambiente de los estudios se 
purifique un poco. 

T YRONE POWER, desde Hollywood, suspira 
por Broadway. A cuantos quieren escucharlo 
les dice sin ambajes que aspira a interpretar 
una ¿o var ias? obras de teatro. Se les avisa 
desde aqui a los empresarios que anden en 
busca de galanes. 

SoNJA H E N I E se acaba de casar por primera 
vez con un caballero que ya había ¡do al 
altar antes. Conociendo, como conocemos, a 
la niña, que es un redondito terrón de azúcar, 
no nos extrañó que llorara con toda su alma 
durante la ceremonia. 

culcs, y con cien dólares que me prestó Cari 
Laemmle, el dueño de la Universal, adquirí el 
terreno, a unos cien kilómetros de Hollywood 
y donde ahora tiene Ud. su casa. . . . 

Har ry Carey habla bastante español, le gus-
tan los platos picantes, a la mejicana, y tiene 
aire de todo, menos de actor de cine; y muchí-
simo menos de jinete de rompe y rasga. P e r o . . . 
nunca engañaron más las apariencias que en 
su caso. Además, goza de un memorión envi-
diable. Es de esos señores que guardan todo 
en la cabeza, pero hay que extraérselo con tira-
buzón, porque habla muy despacio . . . entre 
tos y tos. . . . 

Aquí debía yo poner un cuento que me relató 
antes de despedirnos, pero ya me dijeron en 
el "alto mando" que hay exceso de material 
en este número y prefiero concluir con otro 
puntito de mosca. 

H o l l y w o o d 

(Viene de la página 425) 

Claro es que Ben Hecht, quiéralo o no, es 
hoy un productor. Pero él no tendrá conferen-
cias. ("Conferencias" son esas arbitrarias reu-

niones donde unos hombres que han hecho sus 
respectivas fortunas como sastres, plomeros, 
contrabandistas o dueños de alguna casa de 
juego, se apiñan en torno de una costosa mesa 
y deciden sobre los elementos técnicos o artís-
ticos de la obra que va a filmarse, discutiendo 
con el director y poniendo reparos a los intér-
pretes . . .) Ben Hecht no tendrá conferencias, 
porque sólo habría de discutir consigo mismo 
y esto le abur r ida . Como productor se ha 
prometido hacerlo todo pronto y bien. Como 
escritor tuvo que reescribir tres veces su foto-
drama, y esta pérdida de tiempo le pareció 
muy mal como productor. El productor hubiera 
querido que el escritor pensara y escribiera 
todo de una vez, sin tachaduras ni enmiendas. 
¿No suele escribir así hasta la más mediocre 
secretaria? ¿No es hora ya de que los escri-
tores aprendan a escribir como las mecanó-
gra fas? . . . 

"Before I Die" es un drama real. Algunos 
de sus episodios los recogió Ben Hecht de la 
vida misma. Sus principales personajes son 
un ladrón, un gángster, un escritor borracho 
y una dudosa muchacha de cabaret. . . . Una 
noche en Chicago, estando cenando Ben Hecht 
con Cari Sandburg y Sherwood Anderson, 
vieron en la mesa inmediata a un muchacho 

" r 
L-LSIE" se llama una vaca a la que le ha 

dado bombo continental la Compañía Lechera 
que la explota. Esta publicidad ha traído con-
trato al cuadrúpedo para filmar: saldrá en una 
cinta de RKO que se llama—hasta este momen-
to—"Hombrecitos." 

I ARECE que Olivia de Havilland está enamo-
rada . . . de Jimmy Stewart. De modo que si 
se casa, ya saben nuestros lectores de quién se 
t ra ta . 

L OS artistas de Wal t Disney han abierto una 
exposición de sus obras—pinturas, esbozos y 
esculturas—realizadas fuera del taller de 
Disney. 

• 

^ ^ I E N T R A S Zasu Pitts, a quien hacía tiempo 
que no veíamos, t raba ja con Anna Neagle en 
"No, No, Nanette" (RKO), Ronald Colman se 
prepara ¡a cantar ! en colaboración con Ginger 
Rogers, en la película de la misma empresa 
"Lucky Partners." 

• 

G ENE RAYMOND, que es buen compositor 
además de guapo mozo, acaba de vender a una 
editorial de música la tercera de las canciones 
que se le han ocurrido. Se llama "Release" 
(Emancipación). 
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L A primera película que Frank Capra ha 
dirigido para Warne r Brothers se l lamará poco 
más o menos "Te presento a Fulano" (Meet 
John Doe). Fulano es Gary Cooper y Zutanita 
Bárbara Stanwyck. 

• 

PARA la historia, el abuelo de Robert Buckner 
(autor de "Hermanos contra Hermanos") se 
llamaba Simón Bolívar Buckner y era General. 

• 

E L contrato que tenía Ida Lupino con Para -
mount lo acaba de comprar la empresa W a r -
ner. Todavía no saben qué papel le darán. 

H A Y que darle una mención honorífica al que 
le puso nombre a la película que está haciendo 
John Barrymore para la 20th Century-Fox. Se 
llamará "El Gran Perfil." 

^ ^ U N Q U E a base de las inimitables canciones 
de Carmen Miranda, la película en que ésta 
figura tendrá como intérprete principal a Betty 
Grable. 

• 

S H I R L E Y T E M P L E va a ir a la escuela por 
primera vez en su vida y está más emocionada 
que cuando le pusieron vestidito largo para su 
"despedida" del cine. Hasta ahora, el lucero 
sólo había estudiado con profesores particulares. 

¿ E S V D . N O V E L I S T A ? 

Si lo es, sin duda le interesará un concurso 
de novelas inéditas latinoamericanas que ha 
abierto la prestigiosa firma editorial de Nueva 
York, F a r r a r & Rinchart, en combinación con 
"Redbook" magazine, igualmente de Nueva 
York, y la casa Nicholson & Watson, de Lon-
dres, sirviendo de patrocionadora la Oficina de 
Cooperación Intelectual de la Union Panameri-
cana. 

El plazo de admisión de originales se cierra 
el 15 de noviembre. El primer premio es de 
2000 dólares y 150 libras esterlinas. La novela 
premiada será publicada por Far ra r & Rinehart. 

Pueden presentarse al certamen todos los 
escritores latinoamericanos y los originales deben 
estar escritos en el idioma del autor (español, 
portugués o f rancés) . En cada país se nom-
brará un jurado que decidirá cuál es la mejor 
novela presentada, que debe ser inédita, y luego 
un jurado final en Nueva York, compuesto de 
los escritores John Dos Passos, Balir Niles y 
Ernesto Montenegro, será quien conceda el 
premio final. 

Recomendamos a cuantos escritores de nuestra 
raza interese este concurso que se dir i jan solici-
tando detalles a Fa r r a r & Rinehart, 232 Madi-
son Avenue, New York, o a Cine-Mundial. 

E l D i r e c t o r d e 
1 ' E I G l o b o " 

Lamentamos el fallecimiento del Sr. Carlos 
B. Palacio, director que fué por muchos años 
de "El Globo" de Bahía de Caraquez y repre-
sentante y corresponsal de Cine-Mundial en 
aquella ciudad. 

Ha asumido la dirección del periódico y nues-
tra representación en Bahía de Caraquez, el 
Sr. Gonzalo Centeno M., persona también muy 
estimada en aquella localidad. 

L a P a r k e r 
V A C U M A T I C 

con Rombo Azul 
en el sujetador de 
flecha lleva Ga-
rantía Vitalicia. 

Para proteger la avanzada Pluma Parker 
Vacumatic contra obstrucciones que la 
tinta inferior causa en las plumas, los 
expertos Parker inventaron Quink—una 
nueva clase de tinta que en realidad 
limpia la pluma al escribir. 

Compre Parker Quink hoy mismo y 
mejore todas las plumas en la familia. Y 
para supremo placer y comodidad al escri-
bir— Garantizada por toda la Vida—• 
pruebe la nueva pluma Parker Vacum-
atic, de "Rombo Azul"... ¡y con Quiz¡&! 

^ f a r l t e r » UuM Dos clases: 
Lavable y 

Permanente 

Cinco ingredientes secretos en la 
fórmula de Quink, disuelven la mugre, 
las sustancias gomosas y la arenilla fina, 
causa del 69% de las dificultades de las 
plumas. Por eso Quink hace que la pluma 
se limpie por si sola y que las plumas 
viejas, arruinadas por obstrucciones de 
tinta y mugre, escriban bien de nuevo. 

TELEVISION 

JtaU( 
Contenido 

cb finta 

P u n t o s u a v e 
c o m o l a s e d a 

Todas las Plumas 
P a r k e r t i e n e n 
punto de oro ma-
cizo de 14 K. con 
e x t r e m i d a d de 

osmiridio. 

•

Las plumas con Rombo Azul l levan g a r a n t í a vitalicia p a r a su dueño 
excepto por perdida o d a ñ o intencionado y están sujetas en caso de 
avería , a un pequeño cargo p a r a cubrir gastos, f ranqueo y seguro. 
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A r i z o n a 

r) sabor exquisito 
que estimula 
y refresca 

C R E M A D E N T A L 

S Q U I B B 

'O* 

El exquisito y estimulante sabor de la 
Crema Dental Squibb es un verdadero de-
leite. Al momento de usarla se nota la dife-
rencia! Y produce una vigorizante sensación 
de frescura en toda la boca! 

A usted le agradará también ver cómo la 
CremaDentalSquibbvuelve a sus dientes su 
brillo natural. Lo hace con suavidad, facili-
dad y eficacia. Limpia los dientes como debe 
ser, sin dañarlos; sin el uso de substancias 
astringentes, raspantes o jabones que pue-
dan afectar la dentadura. La marca Squibb 
en su dentífrico, es su garantía de pureza y 
calidad. Usela hoy mismo. Experimente su 
frescura; note y sienta la diferencia. 

C I E N T I F I C A M E N T E PURA . . . EF ICAZ 

(Viene de la página 427) 

por la que los v ia jeros de aquellos tiempos 
l legaban en sus carretas, t ra tando de bur lar a 
los indios que los asal taban. 

T a l era el viejo Tucson del año 70, recons-
truido por completo, exactamente, por obra y 
gracia de Wesley Ruggles, uno de los modernos 
magos del cine. 

Por primera vez en la historia de la indus-
tria cinematográfica, una película con presu-
puesto de 2.000.000 de dólares se está filmando 
completamente a cientos de leguas del estudio. 

Y es el mismo Wesley Ruggles el que nos 
recibe amable al l legar al viejo Tucson y nos 
expl ica: 

— P a r a darles una idea de la preparación 
que ha sido necesaria pa ra la película, les 
diré que hemos tenido que construir todos los 
caminos que conducen a este lugar, abr i r tres 
pozos artesianos y fabr icar todos los adobes 
para los edificios. Tucson era la única ciudad 
amura l lada de los estados Unidos en el 1860 
y fué necesario rodear la ciudad con una mura -
lla de adobe de 14 pies de a l tura y dos pies 
de espesor. Y, como adición a los edificios de 
la ciudad, hemos tenido que construir cocinas, 
comedores, cuartos para vestirse y para des-
cansar, oficinas, salón de proyección, un hospital, 
utilería, depar tamento de incendios y plantas 
eléctricas; todo en armonía con la arquitectura 
peculiarisima de aquellos tiempos, y donde 3.000 
personas puedan vivir con toda comodidad 
durante unos cuantos meses. Hemos tenido 
además que hacer un rio de 1.000 pies de largo, 
por 15 de ancho y 8 de profundidad, y una 
presa pa ra producir las crecidas, frecuentes en 
Arizona después de una tormenta. 

—¿En Arizona, donde no hay una gota de 
agua?—no podemos menos de interrumpirle. 

—Entonces la habia,—nos replica. Y con-
t inuando con sus datos estadísticos añade.— 
Tenemos en el pueblo y en sus alrededores 
140 vacas y toros; 485 caballos; 175 jacas 
indias ; 104 bueyes de ca r r e t a ; 125 muías y 
burros ; 50 cerdos; 45 perros ; 400 ga l l inas ; 50 
buitres, y palomas innumerables. Mi plan es 
el de hacer no solamente una película que 
divierta a los públicos, sino una página his-
tórica de la que Arizona pueda sentirse 
orgullosa. 

Y el Estado de Arizona, sintiendo ya el orgu-
llo de ser el verdadero protagonista de la 
magna obra de Ruggles, ha cooperado con él 
en todo momento. La Univers idad del Estado 
le ha facil i tado los t raba jos de investigación 
histórica; el gobernador se ha puesto al servicio 
del director de la Columbia para cuanto éste 
pueda necesitar; y la maquinar ia política ha 
interrumpido sus labores declarando dictador 
del estado a Wesley Ruggles mientras dure la 
filmación. 

El asunto de la película es un episodio his-
tórico de la región, cuya heroína lo fué la 
pr imera mujer blanca de Arizona. 

Todos los extras y personas que componen la 
atmósfera de "Arizona" , han sido escogidos en 
el propio lugar. Son tipos curiosos, genuinos, 
sin artificio, que jamás a lo largo de su vida 
pudieron soñar nunca con verse ante la panta-
lla. Se percibe en el ambiente una atmósfera 
de absoluta sinceridad. Y cuando Jean Ar thur , 
después de una larga escena a pleno sol, pide, 
al l legar a descansar a su albergue de adobes 
medio derruido, una bolsa de hielo para ponerla 
sobre su cabeza, no podemos reprimir un gesto 
de extrañeza. Una bolsa de hielo es algo asi 
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como un e lefante blanco en aquel medio. 
En cambio nos sentimos en el acto per fec ta -

mente identif icados con la india Her l i nda , una 
v ie ja de cerca de 90 años, mej icana , según dice 
e l la—aunque j a m á s ha salido de Ar i zona—y 
amer icana , según nosot ros—aunque no hable 
una p a l a b r a de inglés—que al escuchar que la 
sa ludamos en su lengua nos dice emoc ionada : 

— ¡ A q u í estoy, señora, por f in , en mi propia 
casa otra v e z ! . . . 

Y como la mi r amos con un poco de sorpresa , 
suponiendo que los años no la t ienen ya en sus 
cabales, nos dice muy «osegada p a r a que la 
creamos en su ju ic io: 

—Si s eño ra ; esta es mi casi ta . La casi ta 
donde vine a v iv i r con mi P e d r o cuando nos 
casamos. La casi ta donde mis hi jos nacieron y 
donde mi P e d r o mur ió por una coz de un Caba-
llé El di rector me m a n d ó veni r para acá 
cuando un señor de estos le d i jo que yo la hab ía 
reconocido. & 

Se l evan ta después t r aba josamen te y me l leva 
por las calles del pueblo hasta de t rás de la 
iglesia, donde está el cementer io con sus 
torcidas cruces de palo y se a r rod i l l a ante u n a : 

— ¡ A q u í mismito está en t e r r ado él 1 . . . — 
m u r m u r a . 

¡Que impor ta si no f u é aquí y si los huesos 
del pobre P e d r o están molidos ahora ba jo el 
a rmazón de cemento de a lgún g r a n edificio del 
nuevo T u c s o n ! ¡ P a r a Her l i nda , la india v ie ja 
amer icana que no hab la más que español, el 
director Wes ley Ruggles ha hecho re t roceder el 
reloj y el ca lendar io 70 años y es fel iz mien t ras 
le d u r a esta ilusión, que tal vez será la 
ú l t ima! . . . 

Volvemos a la c iudad . Un af i lador en una 
esquina lleva nuestro pensamiento a l e j anas 
t ie r ras de E s p a ñ a . En las calles, en las t iendas, 
en el hotel, se oye h a b l a r español . Po r la 
m a ñ a n a , a las seis, nos despier ta la c a m p a n a de 
la ca tedra l con las seis c a m p a n a d a s clásicas de 
las " A v e M a r í a s " , no escuchadas por nosotros 
en muchos años. . . . Una v iva emoción, en algo 
parecida a la de la v i e j a He r l i nda , nos da un 
escalofr ío. . . . 

¡Ar izona , t i e r ra seca, b r a v a , br i l lante, de 
calor y de sol y de luz, como la de la Vie ja 
Casti l la, ha sido un dulce paréntes is en nues t ra 
v ida ru t i na r i a y j a m á s se b o r r a r á tu g ra to 
recuerdo de nuest ro co razón! . . . 

S o l u c i ó n 

d e l c r u c i g r a m a d e 

L e s l i e H o w a r d 

B O R E A | L Y A Al 1 8 A L 

A M 0 S A B o R & F A D O 

T A L 1 1 U O H 0 2 

U Al A D H £ R 1 R S E R A 

T E L E Ir E A O n O / I 

A B 7 1 A C A u R L O 

u S 1 L A L O A A w A 

1 u Z s A Al c 1 0 Al A R C A I 

0 L t V A Al A L E A R 

E AL A\ E A A R O c A L 

S o A L 0 E A E R L 

T E s A AL T A AL D E R F E 

E R E V A A H D 1 fl 
R 1 o s 1 S O H A P o L A 
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P a r a l ab ios cá l idos y P a r a d a r a su cutis el H a g a de sus o ío s un P a r a p r o p o r c i o n a r 
de vivo co lo r , use el t o n o y suavidad pa- p o e m a de mis ter io , r e sp landec ien te ¿je-
Lápiz Labial Michel : r e c idos a los de un r e tocándose las pes- lleza a sus meiil las, 
D l o n d e , B r u n e t t e , n iño , use Po lvo Fa- t a ñ a s c o n C o s m e t i q u e use Co lo re t e Adhe-
C h e r r y , R a s p b e r r y , cial Michel : Na tura l , ( i m p e r m e a b l e ) r e n t e M i c h e l : 
S c a r l e t , V i v i d , Peach .Rache l .Ochre , Michel : Black, Blue, B l o n d e , B r u n e t t e , 
Cyclamen. Whi t e . Green , B r o w n . Cherry , Coral , Man-

da r in . Raspbe r ry . 

Armonía Perfecta . . . Combinación Perfecta 

conjunto embellecedor 

Haga resaltar sus propios encantos per-
sonales: labios suaves . . . mejillas sonro-
sadas . . . mirar p r o f u n d o . . . cutis ater-
ciopelado de n iño—¡todo lo t iene usted y 
Michel lo hará resaltar! El con jun to em-
bellecedor Michel con su perfecta armo-
nía dará a usted una fresca y fascinadora 
apariencia. Hágase seductora—escoja los 
armoniosos productos Michel para sus 
labios, mejillas, cutis y ojos . 

son suyas con el 

N U E V A CREMA D E S O D O R A N T E 
C O R T A LA T R A N S P I R A C I O N 
AXILAR SIN DAÑAR 

1. No quema los tejidos, no irrita la piel. 
2. No hay necesidad de esperar que se seque. 

Puede ser usada inmediatamente después 
de afeitarse. 

3. Instantáneamente corta la transpiración. 
Su efecto dura de uno a tres días. Deso-
doriza el sudor, mantiene las axilas secas. 

4 . Es una crema pura, blanca, sin grasa, que 
no mancha y desaparece íntegra en la piel. 

5 . La Crema Desodorante 
Arrid ha recibido los 
sellos de Ins t i tu tos 
Internacionales de La-
vandería, por ser ino-
fensivaparalos tejidos. 

Se han v e n d i d o y o 2 5 millones 
de po tes d e Arrid. ¡Pruébe la 
hoy mismo! 

ARRID 

ECONOMICA 
Un poqui to de Arrid 
rinde muchís imo — 
por eso es que el po te 
g r a n d e d u r a t a n t o 
t iempo. 

CARTER P R O D U C T S INC., 53 Park Place, Nueva York, E. U . A. 
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T E N G A D I E N T E S Q U E 
brillen como los de las estrellas 

W I L L I A M H O L D E N 
Es t re l la de la P a r a m o u n t 

u ¡ A L U M B R A D O ! . . . ¡Cámaras!" 
I / » . . . y otra vez sonrisas y den-

taduras que se someten a las pruebas 
más rigurosas. Las estrellas de Hollywood 
saben que los dientes se conservan Irre-
sistiblemente lustrosos cuando se usa el 
Polvo Dentral Calox dos veces al día. Si 
usted desea aumentar el seductivo de su 
sonrisa, empiece a usar Calox. Calox neu-
traliza los ácidos de la boca y beneficia 
las encías. La dentadura se mantiene 
doblemente limpia, porque Calox liberta 
oxígeno activo — el purificador natural 
incomparable. Además cerciórese de 
que Calox dura el doble que las pastas 
dentales. 

G R A T I S 
; MCKESSON & ROBBINS, INC., De P t . CM, 
\ 79 Cliff Street , Nueva York, N. Y., E. U . A. 
• Sírvanse enviarme G R A T I S un bote del Polvo 
• Dentífr ico Calox (tamaño l iberal) . Incluyo estam-
* pillas de correo equivalentes n 10 centavos (Mone-
1 da Americana) para cubrir el franqueo. i 
• Nombre 

• Calle 

¡ Ciudad 
1 País 
i N O T A : Escriba su nombre y dirección con la 
i mayor claridad posible para evitar demoras. 

T o s c a n i n i e n 

E S T A es la pregunta que se hacen, llenos de 
asombro, los empresarios norteamericanos. 
Nunca se imaginaron que el famoso maestro 
Arturo Toscanini, con la orquesta sinfónica de 
la National Broadcasting Company, pudiera 
obtener el clamoroso éxito que ha logrado en 
Río de Janeiro, en Buenos Aires, en todas las 
capitales donde se ha presentado. 

Es decir que para los empresarios yanquis 
la excursión artística del maestro Toscanini 
ha sido como el descubrimiento de un filón. 
Hasta ahora no se les había ocurrido a estos 
empresarios que los públicos sudamericanos 
pudieran responder. Ahora, ante el mara-
villoso triunfo del genial director de orquesta, 
se encuentran con que pueden dar además de 
prestigio, dinero. 

Se avecinan, pues, exportaciones a los países 
de nuestra América de compañías de teatro 
norteamericanas, revistas, cuerpos de baile y 
hasta es posible que llegue allá alguna muestra, 
más o menos voluptuosa, del género conocido 
en Nueva York con el calificativo de "burlesco," 
pero que en realidad es el género verde, tocante 
en la sicalipsis. 

Llegan a nosotros noticias de algunos detalles 
curiosos del tr iunfal recorrido del maestro Tos-
canini que no resistimos la tentación de contar 
a nuestros lectores. 

Por ejemplo, el vapor que llevaba a la renom-
brada orquesta de Rio de Janeiro a Buenos 
Aires ancló en este puerto a las S de la mañana 
del 19 de junio. A las 11, para desesperación del 
maestro, que se irrita con facilidad, todavía no 
habían desembarcado. Toscanini, sin impedi-
menta alguna, saltó a t ierra. No fal taba quien 
se cuidase de traerle el equipaje. Pero los 
músicos a bordo se hacían y se deshacían para 
entenderse en castellano, pues tenían que ir a 
ensayar inmediatamente, ya que la misma noche 
de la llegada habían de ejecutar el primer 
concierto en el Tea t ro Colón. Gracias a la 
intervención del violoncelista Mazzucchi y algún 
otro de la orquesta, que nacieron en la América 
del Sur, lograron t ras ladar equipaje, clarinetes, 
trombones y violines a t ierra. 

A las 3 de la tarde era el ensayo. A esa 
hora allí estaba el maestro Toscanini con su 
batuta. Pero ésta no le servía absolutamente 
para nada, porque no había un solo músico. 
Todavía estaban éstos desembarcando instru-
mentos y entendiéndose con las autoridades de 
inmigración. 

Por fin consiguió el maestro reunirles a las 
6 de la tarde. A las 9 de la noche comenzaba 
el concierto. Algunos de los músicos habían 
tenido que dejar el baúl en la aduana y en él 
su t ra je de etiqueta. Tendr ían que tocar ante 
el selecto público del Colón con una camisa azul 
y unos pantalones claros sin planchar. Los 
3500 asientos del Tea t ro Colón, a cuyo lado el 
famoso Metropolitano de Nueva York es una 
cafetera rusa, estaban vendidos. Por fin se 
efectuó el concierto sin novedad y Toscanini 
y la orquesta recibieron una formidable ovación. 

Algunos de los conciertos en Buenos Aires 
comenzaron a las 5 de la tarde. Nunca habia 
empezado un concierto tan temprano el maestro 
Toscanini. Para comer antes era demasido 
temprano, para hacerlo después del concierto, 
demasiado tarde. 

El éxito parecía haber afectado al maestro. 
El, que es tan reservado en Nueva York, en Río 

S u d - A m é r i c a 

y en Buenos Aires comia en restaurantes con 
terraza, a la vista del público. Y por la 
mañana recibía a la prensa y a sus amigos 
vestido con unos pijamas azules. 

Nada odia tanto el insigne Toscanini como 
que le saquen fotos al magnesio o con fotolám-
para. Una vez, en el Carnegie Hall de Nueva 
York, poco menos que la emprendió a puñetazos 
con un periodista fotógrafo que obtuvo así una 
instantánea. Hasta se negaba a continuar 
dirigiendo el concierto. En los muelles de 
Buenos Aires, por la misma razón, no se llegó 

El Maest ro Toscanini duranfe un ensayo en 
los estudios de la N B C , en Nueva York. 

a las manos; pero hubo abundantes insultos. 
Y el maestro Toscanini no es de los que de-
tengan la lengua cuando está indignado. Pre-
gúntesele a sus músicos. Raro es al que, en 
una ocasión u otra, no ha llamado por lo menos 
melón. Este es un calificativo de los suaves del 
maestro. 

Un restaurante de Buenos Aires, durante la 
serie de conciertos de Toscanini, anunció en 
todos los diarios un nuevo plato: "Pollo asado 
a la Gran Maestro" y convidó, para acredi-
tarse, a algunos de los músicos de la orquesta 
de la National Broadcasting Company. 

En Buenos Aires, por primera vez en la vida 
de Toscanini como director de orquesta, repitió, 
tocando además de las piezas anunciadas en el 
concierto, "Los Maestros Cantores," de Wagner . 
En Nueva York, aunque se venga el teatro 
abajo aplaudiendo, jamás interpreta un solo 
número fuera de programa. 

En Montevideo, donde la orquesta dió dos 
conciertos, los músicos de la localidad llevaron 
a los de Toscanini en un paseo en autobús por 
la ciudad. 

Lo mismo en Río Janeiro que en Montevideo 
fueron al muelle a recibir a Toscanini millares 
de personas, algunas de las cuales luchaban 
desesperadamente por acercarse y besar, ungi-
dos de devoción, las manos del maestro; y 
jamás oyó Toscanini ni los miembros de su 
orquesta explosiones de aplausos tan frenéticas, 
tan delirantes ni tan espontáneas como durante 
esta j ira. 
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C r u c i g r a m a d e P e t e r L o r r e 

H O R I Z O N T A L E S : 

1. Dar color o teñir al-
guna cosa. 

6. Santa, hija de un rey 
moro de Toledo. Con-
virtióse al crist ianismo 
y murió en 1050. 

12. Part ido del Depto. de 
Ihú, en el Pa raguay . 

14. Oficio eclesiástico que 
se reza diariamente. 

15. Símbolo del bario en 
las fómulas químicas. 

17. Muerta elevosamente. 
20. Dativo y acusativo de 

pronombre. 
21. Arbol leguminoso de 

Filipinas, de madera 
incorruptible. 

23. Apellido de célebre 
novelista francesa co-
nocida con el suedó-
nimo de Jorge Sand. 

24. Soberano indio. 
26. Otorgas, regalas. 
27. Viene un cuerpo aba-

jo. 
28. Emperador de Rusia. 
30. Observar, considerar. 
31. Municipio del Vene-

zuela, capital del Dis-
trito de Cajigal. 

33. Poeta español (1827-
1857). 

35. Arbol ebenáceo de las 
Indias. 

37. Dícese de un pueblo 
feroz, originario del 
Asia, que asoló desde 
el Volga al Danubio. 

39. El día que precedió 
inmediatamente al de 
hoy. 

40. Hijo de Noé, tronco 
de los pueblos de ra-
za semítica. 

41. Tejido arrasado. 
42. Pas ta hecha de yeso 

mate y greda, de que 
se usa como lápiz. 

44. Nombre que se dá en 
Chile a un hongo lii-
menomiceto. 

<16. Desmonte de una ca-
ballería o carruaje . 

49. Rio de Francia. 
51. Villa de la Provincia 

de León, España . 
53. Bestial o brutal . 
55. Movimiento convulsi-

vo habitual. 
56. Socorro diario del sol-

dado. 
58. Sacerdote y patr iota 

español, consejero de 

M 

V B ENTIDOS mil personas acudieron a la inaugura-
ción de los conciertos gra t is al aire libre en la Alameda 
del Parque Central. Es esta la vigésima tercera 
temporada. En el curso de los años, el maestro Edwin 
Goldman ha ido dando prestigio a los programas y su 
banda interpreta esta temporada toda una miscelánea 
de obras clásicas. En medio de los temas populares, 
ofrece transcripciones de Baoh y Sibelius. El primer 
programa lo cerró con el final del segundo acto de 
Lohengrin. 

E L tenor chileno, Luis Baeza, joven de espléndidas 
facultades, dió un concierto úl t imamente en el Ins t i tu to 
Internacional. Cantó un grupo de romanzas i talianas 
seguidas de las arias de "Los Payasos" y " L a Tosca ," 
y cerró el programa con canciones españolas y el 

Ay, Ay, A y . " F u é ovacionado 

V.ON las ceremonias de costumbre: himno Nacional, 
discursos del alcalde y de alguna otra personas promi-
nente, se inaguró la temporada de conciertos del 
Lewisohn Stadium. La noche no fue propicia, pues 
soplaba un viento fr ío y las once mil personas que 
acudieron se vieron obligadas a usar abrigo. El 
programa fue dedicado a Brahms y Haydn y lo dirijió 
el maestro Ar thu r Rodzinski. 

D 

Palafox en la batalla 
de Zaragoza (1774-
1808). 

60. Pref i jo que significa 
tres. 

61. Rio cíe Rusia que nace 
en los Urales. 

63. Hacer una cosa. 
65. Dios de los vientos, 

hijo de Júpi ter y de 
la ninfa Menalipa. 

66. Nombre del sol entre 
los egipcios. 

67. Una de las par tes en 
que se divide un regi-
miento de caballería. 

70. Par t ícula inseparable. 
71. Se una o coaligue. 
72. Mueve las alas. 
74. Corrupción con dádi-

vas. 
75. Adornaron, limpiaron. 

V E R T I C A L E S 

1. Familia d e m o n o s 
platirrinos de Améri-
ca. 

2. Nota musical. 
3. Hendedura a propó-

sito para abrochar un 
botón. 

4. Especie de chacó pe-
queño de fieltro. 

5. Pone suave como la 
seda. 

7. Cantante española que 
ocupó en su tiempo 
el pr imer puesto en 
la zarzuela (1871-1927). 

8. Apetito, deseo ardi-
ente de una cosa. 

9. Hacer subir alguna 
cosa t irando de la 
cuerda de que está 
colgada. 

10. Art ículo neutro. 
11. Anzar . 
13. Iniciales que en latín 

significan "Descansa 
en paz." 

16. Villa de Méjico, en el 
Es tado de Hidalgo. 

18. Canal que comunica el 
Mediterráneo con el 
Mar Rojo. 

19. Ciudad de Francia, a 
orillas del Mediterrá-
neo. 

20. Aguardiente prepara-
do con anís y azúcar 
has ta la saturación. 

22. Dícese de la línea que 
une todos aquellos 
puntos que gozan del 
mismo número de ho-
ras de insolación solar. 

25. El que tiene avaricia. 
27. Preposición. 
29. Pieza principal del 

juego de ajedrez. 
32. Hinchazón y bulto que 

se forma en alguna 
par te del cuerpo. 

34. Dentro de. 
36. Villa de la Provincia 

de Castellón, España. 
38. Mamífero carnicero 

plantígrado. 
39. Nombre de mujer . 
43. Elevaciones, cumbres. 
45. Isla del Archipiélago 

de las Carolinas, en 
la Micronesia (Ocea-
nía). 

47. Villa de la Provincia 
de Santander , España . 

4S. Pá j a ro que tiene el 
cuerpo de color pardo, 
las alas y la cabeza 
azules, útil a la agri-
cultura, por los mu-
chos insectos que de-
vora. 

50. Escuchará . 
51. Mamífero rumiante , 

de la familia de los 
clavicornios. 

52. Poned al fuego un 
m a n j a r crudo para que 
se cueza. 

54. Pone las f ru tas en 
arlos. 

57. Tengan comunicación 
frecuente. 

59. Las trece monedas 
que, al celebrarse el 
matrimonio, entrega 
el desposado a la des-
posada. 

62. Fatuo, simple, bobo. 
64. En Abisinia, jefe. 
65. En Cuba, corteza co-

rreosa de algunos ve-
getales. 

6S. Tra tamiento inglés que 
significa: don, señor. 

'69. Interjección con que 
se anima y aplaude. 

71. Preposición insepara-
ble. 

73. Terminación verbal. 

N U E V A Y O R K M U S I C A L A B E N E F I C I O de los refugiados españoles se celebró 
un recital en el "Barbazon Plaza Concert Hal l ," en 
el que tomaron par te Sylvia Marlow, arpista de 
concierto, Lolita Gómez, bailarina clasica, Laura Dun-
can, contralto, Eva Ortega, divette de cartel en Broad-
way, y Lahiri, Sarat , y Todi, exponentes de la música 
hindú. 

T E R L A V I O L E T A AMADO, cantante guatemalteca 
radicada en Nueva York desde hace años, ofreció un 
concierto en el Wanamake r Auditorium, de Filadelfia, 
en compañía del popular tenor de radio Don Arres . 

L . L maestro Freider Weissmann ofreció un programa 
de música hispana en el Lewisohn Stadium, en el que 
tomó parte el gui tarr is ta uruguayo Mart ínez-Oyan-
guren y la soprano brasileña Elsie Houston. España 
estuvo representada por t res composiciones de Al-
béniz, dos danzas de Granados, con solo de gui tar ra , 
y "E l Sombrero de Tres Picos" de Falla. La Argen-
tina por tres obras de Garc ía-Est rada , Troiani-Ban-
dini y López-Buchardo. Brasil por "Ba tuque , " una 
danza de negros del compositor Lorenzo Fernández, y 
un grupo de canciones indo-brasileñas de Héctor 
Villalobos. 

L_A cantante salvadoreña Rosa Arguello llegó reciente-
mente a Nueva York, procedente de Francia , donde 
estudiaba canto al mismo tiempo que pertenecía al 
elenco de la Opera de Par í s . 

I ÍSPUES de una extensa jira por Brasil y Vene-
zuela, acaba de regresar a Nueva York la cantante 
cubana Rosario García Orcllano, y permanecerá en 
esta metrópoli por algún tiempo. 

L A cantante española Margar i ta Salvi y el pianista 
Federico Longas emprendieron viaje por Sud América 
y actuarán conjuntamente en Buenos Aires y var ias 
poblaciones del Brasil. Volverán a Nueva York en el 
otoño. 

u*ta Pluma tf-uesite 
la comodidad en 
la escritura de-
pende de la punta 
que se ajusta ex-
actamente al es-
tilo de letra. 

• • • 

La mayor selección 

de puntas la da la 

Pluma Fuente Ester-

braok. Hay más de 

20 estilos para a -

comcdar cualquier 

modo de escr ib i r . 

Elija ahora su punta 

favorita. 

C O M P L E T A S 

C A M D E N , N E W JERSEY 

Lumbago y Trabajo 
Renal Forzado 

Al imentac ión poco conveniente , exceso en la 
bebida, preocupaciones , t r a b a j o inmoderado 
y ca t a r ro s , son c a u s a de que los R íñones 
t e n g a n que e s f o r z a r s e demas iado , t r a d u c i é n -
dose es to en t r a s t o r n o s de los R íñones y 
V e j i g a que a u n q u e no son de c a r á c t e r o r g á -
nico o s i s temát ico , pueden ser la v e r d a d e r a 
c a u s a de Acidez Exces iva , F r e c u e n t e s L e v a n -
t a d a s o .Micciones Noc tu rnas , Ardor en los 
Conductos , Dolores en l a s P i e r n a s , Nervios i -
dad, Mareos, H inchazón de los Tobillos, Do-
lores R e u m á t i c o s c Hinchazón de los P á r p a -
dos. Kn muchos de es tos casos la acción 
d iu ré t i c a de la p resc r ipc ión médica Cy.xte.v 
a y u d a a los R í ñ o n e s a e l imina r su Exceso de 
Acidos. Es to , m á s la acción pa l i a t iva de 
O j s t e x pueden ser c a u s a de que en unos c u a n -
tos d ías se s i en t a como u n a nueva persona. 
P r u e b e Cystex ba jo n u e s t r a g a r a n t í a de de-
volver le su d inero a menos que haya quedado 
c o m p l e t a m e n t e sa t i s fecho . La dosis de Cy.stox-
vale s o l a m e n t e 3 cen tavos y se expende en 
todas las f a r m a c i a s . N u e s t r a g a r a n t í a lo 
proteere. 

Subscríbase a 
C I N E - M U N D I A L 
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L a u t i l i d a d d e l p a p e l 

EL papel se ha hecho cada día más indispen-
sable en el uso d ia r io y ha venido a resolver > 

muchos pequeños problemas p a r a el ama de 
casa moderna , no sólo en los países donde el 
servicio doméstico se hal la l imitado a los ricos 
sino también en los países donde se puede 
disponer , por poco dinero, de sirvientes. 

El papel no sólo es conveniente, sino econó-
mico, porque evita el l a v a d o y p lanchado de 
innumerab les servi l le tas y toal las, que cuesta 
d inero y t iempo. 

Comenzando por la cocina, el papel se ha 
venido usando desde los más remotos t iempos 
p a r a cubr i r las pa lomi l las y vasa res . Pe ro el 
papel que se usaba an t iguamente era un papel 
o rd inar io , de colores chillones, de clase ínfima 
y de dudoso buen gusto. Una t i ra de papel de 
colores, co r t ada en picos, con d ibujos de mal 
gusto, colgaba en los v a s a r e s y alhacenas, su-
je tándose encima de las tablas con papel de 
periódicos, cosa bas tan te ant ihigiénica . 

El papel con que ac tua lmente se f o r r a n las 
t ab las de los a r m a r i o s y los v a s a r e s de la 
cocina es de un solo color, de superficie lisa y 
br i l lante , que se puede l a v a r senci l lamente 
pasando sobre él un paño húmedo. Y el que 
cuelga como adorno es casi un encaje , du ro y 
fue r te , con bellos d ibujos de colores del icados 
que a rmon izan per fec tamente con el decorado de 
la cocina y con el color que p redomina en los 
utensilios. De estos papeles, los que imi tan 
te j idos de percal a pequeños cuadr i tos de colores 
blancos y rojos, blancos y azules, blancos y 
a n a r a n j a d o s , son los más a propósito p a r a hacer 
de la cocina un luga r a g r a d a b l e y a legre . 

P a r a los ca jones de los a r m a r i o s y a lhacenas 
están los rollos del mismo papel l avab le br i l l an-
te, que se vende en d iversos anchos y en una 
g r a n v a r i e d a d de colores. Con ellos se pueden 
f o r r a r así mismo los ca jones de todos los 
muebles de la casa, e l igiendo p a r a ello el color 
que sea más a propósito. 

T e n e m o s también el papel que se usa como 
paño de cocina, limpio, sani tar io , y de una g r a n 
duración, como lo pueda ser el a lgodón o el 
hilo. Se usa como si f u e r a un t rapo, con toda 
clase de jabones y de polvos de l impiar , y hasta 
se puede he rv i r si se quiere. Met ido en un 
cacha r ro con agua se pone suave como una 
servi l leta y se pueden l a v a r con él platos, vasos 
y cubiertos, l avándolo después, ac la rándo lo y 
tendiéndolo a seGar, para u sa r lo una y ot ra 
vez, s iempre inmacu ladamen te limpio, du ran t e 
un mes entero. No queda en este paño de papel 
ni una sola par t ícu la de g ra sa , ni el menor olor, 
ni la más pequeña mancha . 

P A R A todos los usos imaginables está el rollo 
' de toal l i tas con el que lo mismo se secan 
las manos, que se l impia la g r a s a o las go tas 
de salsa ve r t idas sobre el fogón. 

Y como ayuda val iosa p a r a la cocinera, los 
pequeños redondeles de papel encerado p a r a 
ponerlos ba jo la masa del pastel o de la ca rne 
al horno, p a r a que no se peguen al fondo de 
la cazue l a ; los rollos del mismo papel encerado 
p a r a envolver toda clase de panecil los y pastas , 
que se conservan asi f rescos por t iempo in-
def inido; las t i ras que se ponen como cubier ta 
de e s p a r a d r a p o su je t ando la m a s a de los 
pasteles de f r u t a al molde p a r a que no se 

PREPARACIONES DE CALIDAD PARA MANICURA 

e x q u i s i t o r e f i n a m i e n t o 

Para que sus manos expresen el exquisito 
refinamiento de la mujer moderna use Peggy 
Sage, el esmalte modernísimo. Lo usan las 
damas más elegantes del mundo en sus 
primorosos tonos: Fuchsia — Hear tbreak 
(Corazonada) — Nosegay (Ramillete) — 
Sari — Mantilla — Hacienda—Fez y otros, 
todos ellos bellísimos. Su brillo dura muchos 
días sin alterarse. Peggy Sage es el aristó-
crata de los esmaltes para uñas. ¡Uselo! 

Tenga manos que exp resen 
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escape el jugo, ev i tando que el horno se ponga 
todo enchumbado y el t r a b a j o de l impiar lo 
después ; y el f o r r o p a r a el cubo de las basuras , 
que se conserva s iempre limpio y sin olor. 

P a r a la r e f r i g e r a d o r a se han inven tado los 
gorr i tos de papel que cubren tazas , tazones y 
platos en los que se g u a r d a comida sobrante, 
salsa, f r u t a s o ensa ladas , que se conservan asi 
f rescas . 

P a r a l impiar el polvo a los muebles de la 
casa nada me jo r que el t r apo de papel de 
fibra, que l impia a m a r a v i l l a y al que si se le 
ponen unas go tas de aceite de limón se rv i rá 
también p a r a d e j a r pulidos los muebles. 

En el cuar to de baño, las cort ini l las de papel 
han encont rado un luga r adecuado porque 
se pueden l a v a r fác i lmente con un paño húme-
do, o cambia r con f recuencia por unos cuantos 
centavos. Y las a l fombr i l l a s de papel p a r a no 
resba larse en la b a ñ a d e r a , de las que cada 
miembro de la f ami l i a puede tener una fác i l -
mente p a r a su uso par t icu la r , quemándo las 
después de u s a r l a s unas cuan tas veces. 

La últ ima novedad en cosas de papel son las 
f u n d a s de a lmohada , con una suave f r a g a n c i a 
de pino, p a r a hacer el sueño más reposado y 
t ranqui lo . El te j ido de estas f u n d a s es suave 
como el de las toal l i tas de papel p a r a l impiar 
el rostro—sin las cuales ya no es posible v iv i r , 
—pero fue r t e s al mismo tiempo. Cues tan menos 
de diez centavos cada una y d u r a n por lo 
menos una semana . 

El papel , en suma, ha venido a resolvernos 
innumerables pequeños problemas y hasta que 
no los hemos tenido resueltos, no nos hemos 
dado cuenta de su g r a n ut i l idad. 

E l p r o b l e m a d e l o s 

T i e m p o s d e C a l o r 

EN tiempos de calor, hay t res p rob lemas : 
cómo no quemarse , cómo no ponerse neg ra 

y cómo impedir que sa lgan pecas, cuando el 
sol empieza a f a b r i c a r en la tez puntitos acho-
colatados y caprichosos. Lo de las pecas es más 
difícil de evi ta r , porque hay a quien le gusta 
la piel tostada o el mat iz de piñón con que la 
luz solar tiñe t empora lmen te el cutis. ¡ Pe ro 
las pecas . . . ! Las pecas no tienen noción de 
simetría ni pizca de buen gusto. Es como si 
sa lp icaran a las personas . . . . Y a nadie le 
gusta que lo sa lpiquen. Y menos cuando aquello 
no se qui ta . 

Na tu ra lmen te que ese problema de las peco-
sas ha dado que es tudiar y que f a b r i c a r a los 
especialistas en afei tes y cosméticos. La Still-
man Company, de A u r o r a , I l l inois, en cuyo 
surt ido de ma te r i a s de tocador hay v a r i e d a d 
y método, l leva t iempo de ded icar su atención 
a las pecas y af i rma habe r resuelto el problema. 
La solución no es solución: es una crema que 
todas Uds. conocen, o deben conocer : la Crema 
Bella A u r o r a . 

Está crema se aplica por las noches, después 
de una j o r n a d a en la playa, en automóvil y al 
sol. Por la m a ñ a n a , se l ava como de costumbre, 
la crema ha sido absorb ida por la piel, se ha 
puesto la c a r a más blanca, más tersa, más 
suave . . . y las pecas se han ido con la música 
a otra par te . 

Con esta crema las d a m a s con tendencia a 
pecas no tienen nada que temer . C a d a pomo 
indica cómo apl icar este afe i te inofensivo y 
b lanqueador . No hay que f r o t a r l a en la tez, 
sino simplemente extender la con suav idad sobre 
ella. Luego, con agua y jabón, en las m a ñ a n a s , 
se quita y de j a el cutis espléndido, l ímpido y 
sin " sa lp i caduras" ni manchas . 

Una Textura fina, 
un rico Sabor 
- c o n Polvo 

ROYAL 
U n secreto importante de hornear pas-
tas ligeras y deliciosas está en la seguri-
dad del polvo leudante. ¡ N o se ex-
ponga—hornee con R O Y A L ! Su acción 
es uniforme . . . segura, y produce 
una textura l igera—un sabor delicioso. 
¡ Compre una latita hoy mismo! PIDA ESTE NUEVO Y VAL IOSO LIBRO 

DE C O C I N A — E S GRATIS 

H e aquí un L ibro de Cocina e n t e r a m e n t e nuevo. L e enseña gráfica-
men te como hornea r pla tos sabrosís imos, paso a paso. A s í cualquiera 
puede hacer panecitos, mol le tes , bizcochos, gallet i tas, enrol lados de 
jalea, a la perfección. 93 fotograf ías , 68 recetas ideadas para uso en 
su propia cocina, p robadas con esmero , fáci les de seguir . L lene el 
cupón y r emí t a lo a la dirección indicada. 

Calle 
Ciudad 

P A N A M E R I C A N STANDARD BRANDS, I N C . , Depto. CM-9 
595 Mad i son Avenue , N e w York, N. Y. 
S í rvanse e n v i a r m e un e j empla r G R A T I S del nuevo Libro de 
Cocina Royal . 
Nombre 

No 
País 

n 

NEW YORK 

H O T E L C L A R I D G E 
B R O A D W A Y & 4 4 ST. 

En el cen t ro de l c en t r o d e N u e v a Yo rk 

500 hab i tac i ones , t o d a s exteriores, t o d a s con baño s . 

Restaurant y Bar 

En 10 minutos , y p o r c i n co cen faves , se va a la Fer ia M u n d i a l 

P rec io s : d e s d e $2.50 

G e r e n t e : H e r b e r t M u l l e r 

El hotel p r e f e r i do po r los art i stas y emp re s a r i o s d e la A m é r i c a Lat ina 

Como la Madre Moderna Provee 
a sus Niños de 

ENERGÍA SALUDABLE.. 
Les sirve Kellogg's Corn 
Flakes en el desayuno 

•m 

NU E V A energía p a r a los c u e r p e ó -
l o s . . . con Kel logg 's Corn F l a k e s 

en el desayuno . E s o es lo q u e requ ie re 
el n iño después d e 12 
ho ras sin a l imentac ión. 

L a s hojue las d e maíz, 
Kellogg's Corn Flakes , 
p roveen energía al ins-
t a n t e . A lo s n i ñ o s les 
delei ta su rico sabor . Lis-
t a s p a r a servir, con leche, 
f r ía o cal iente, y azúcar . 
¡Compre un p a q u e t e hoy 
mismo! 

Kellogg's es el cereal, 
l i s t o p a r a c o m e r , d e 
m a y o r v e n t a en t o d o el 
m u n d o . 
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YOD ORA 
elimina el mal olor 

del sudor 

• T A transpiración es necesaria, 
' ' pero no el mal olor! Yodo-
ra oculta, absorbe y contrarresta 
los malos olores todo el día. Es 
la primera crema desodorante 
científica. Apliqúese un poco de 
Yodora en las axilas. Observe 
cómo es absorbida por la piel. 
Yodora es tan suave que puede 
aplicarse al cutis más sensitivo, 
aún después de afeitarse. No 
mancha ni daña las telas. Los 
hombres también usan Yodora y 
reconocen su mérito. Se ofrece 
en tubos y en pomos, en todos los 
bazares y farmacias, o si usted 
desea una muestra gratis, sírvase 
llenar y devolvernos el cupón. 

Un producto de 
M ' K E S S O N 8, R O B B I N S 

¡ G R A T I S ! 

M c K E S S O N & ROBBINS, INC. Dept. C M . 
Nueva York, E. U. A. 

Sírvanse ustedes enviarme una muestra de Yodora. 
Les incluyo estampillas equivalente a 5 centavos 
americanos, para cabrir gastos de franqueo y em-
paque. 

Nombre 

Calle 

Ciudad 

País 

C ó m o P a r e c e r 

M á s A l t a 

MUCHAS muchachas se entristecen porque 
al mirarse al espejo se encuentran muy 

bajitas. Quisieran entonces que la vari ta má-
gica de un Hada tocara sobre sus hombros 
haciéndolas crecer. Y ninguna de ellas piensa 
que la vari ta mágica está en sus propias manos 
para realizar el milagro. Este consiste, sen-
cillamente, en el modo de vestirse y de peinarse, 
de acuerdo con el tipo. 

Una muchacha de estatura pequeña con el 
pelo en melena corta; con un vestido de líneas 
diagonales con ancho cinturón contrastante; 
con un sombrero chato de los llamados cajas 
de pildoras; con un brassiere muy corto y una 
f a j a muy baja, que permiten que se forme un 
rollo de carne en la cintura, por muy delgada 
que sea la mu je r ; disminuyen la estatura de 
modo tan considerable que a simple vista la 
muchacha parece una enana. 

Si se cambia por completo la indumentaria, 
comenzando por un brassiere que levante los 
senos y sujete el estómago con una banda fuerte, 
y por un corsé o f a j a emballenado por delante 
y por detrás, con elástico a los lados para dar 
libertad a los movimientos, ya se consigue por 
lo pronto alargar la línea. 

Viene después el vestido, que no debe tener 
nunca lineas horizontales en el dibujo de la 
tela ni en el adorno que rompan la esbeltez de 
la silueta. Sería preferible que el vestido no 
tuviera ni siquiera un cinturón, haciendo la 
fa lda un poco más larga de lo que la moda 
ordena y con más vuelo en el borde, para que 
parezca más delgada la línea del talle. Un 
escote de pico, ribeteado con una tira blanca 
de piqué o de organdí y una sencilla flor pren-
dida en el hombro, son todo el adorno nece-
sario para conservar la elegancia de la figura. 

Los zapatos deben tener el tacón suficiente-
mente alto para añadir a la estatura un par 
de pulgadas más, permitiendo el caminar cómo-
damente, sin lazos ni adornos que ensanchen 
el pie. 

En tercer lugar está el peinado, que debe 
hacerse levantado hacia arriba, con altos bucles, 
que, al dejar descubierta la nuca, las orejas y 
la frente, añaden otro par de pulgadas a la 
apariencia. 

Y, por último, el sombrero, de copa alta y de 
ala levantada, cuanto más pequeño de tamaño 
mejor. 

Una mujer baji ta debe seleccionar géneros 
lisos y más bien opacos para sus vestidos, y 
medias de colores claros como contraste. 

C ó m o p a r e c e r m á s b a j a 

ESTA después el problema de la mujer dema-
siado alta, que, como la bajita, quiere tener 

también su vari ta mágica para disminuir. 
Lo primero que debe evitar toda mujer alta 

es el usar estilos demasiado juveniles, lo mismo 
en el peinado que el vestido. Y para atenuar el 
efecto de una elevada estatura, el único reme-
dio posible es la sencillez y la elegancia de la 
línea. Los t rajes de estilo sastre, que no tienen 
que componerse necesariamente de fa lda y cha-
queta, son los más apropiados, con zapatos de 
tacón mediano y sombreros de ala no muy 
grande y más bien levantados del rostro. 

El peinado de raya en medio, con bucles que 
caigan un poco sobre la nuca, pero que en 
ningún momento ensanchen la cabeza, es el 
mejor para la mujer alta. 

Y lo que sobre todo deben evitar, tanto la 
mujer muy baja como la mujer muy alta, son 
los extremos en la moda y las exageraciones 
de todas clases, no sólo en los vestidos, zapatos, 
sombreros y peinados, sino en los accesorios, 
que a simple vista parecen cosa insignificante y 
que tienen sin embargo una gran importancia 
en el conjunto armónico de la figura. 

H a b l a l a E s t r e l l a . . . 
(Viene de la página 407) 

dibujos y composiciones fotográficas en los que 
se mostraba a Rosita, bella y estatuaria, ven-
dados los ojos, ante el pelotón de soldados que 
apuntaban con sus fusiles, valerosamente, ele-
gantemente, arrostrando el último momento de 
su vida, encendido entre sus menudos dedos un 
cigarrillo egipcio. 

¡Rosita Díaz muriendo con un pitillo en los 
labios, ella que no ha fumado nunca en su 
v ida! Francamente aquello parecía más bien 
el anuncio de una marca de cigarrillos. "Seguid 
el ejemplo de Rosita Díaz. No os muráis sin 
probar los cigarrillos Ta l . " O bien: "Los ciga-
rrillos Ta l son tan excelentes que basta se Ies 
escoge a la hora de morir." 

La espantosa noticia fué transmitida a todos 
los periódicos del mundo. Y mientras Rosita 
Díaz salía tranquilamente de Córdoba para 
Salamanca, su "cadáver," acribillado a balazos, 
se paseaba en las primeras planas de los diarios 
de uno a otro hemisferio. 

Ni ella misma sabía que las grandes agencias 
de noticias la habían fusilado. En Nueva 
York, el "New York American" le dedicó una 
página entera con macabras ilustraciones. Fué 
al salir de España y llegar a Francia que 
Rosita se enteró de que había dejado de existir 
de una manera melodramática. 

Por algún tiempo calló, es decir siguió teóri-
camente fusi lada. Luego, dispuesta a irse a 
Nueva York, se vió y se deseó para resucitar. 
Los periódicos y las agencias de noticias se 
negaban a devolverle la vida. En algunos 
casos los abogados de Rosita, a fin de restau-
rar la a la vida real sin t raza de espionaje, 
hubieron de entablar pleitos y demandas. 

AI fin no les quedó otro remedio que rendirse 
a la evidencia y admitir nuevamente en el 
mundo de los vivos a la simpática y menuda 
actriz. Y ahora aquí la tenemos en Nueva 
York, preparando las maletas para comenzar 
en Cuba el rodaje de la obra de Gregorio y 
Mar ía Martínez Sierra, "El Reino de Dios," 
que en el teatro, y traducida al inglés, presentó 
en Broadway Ethel Barrymore. 

Rosita tiene también los derechos cinemato-
gráficos de la clásica novela de Juan Valera, 
"Pepita Jiménez," de la que estoy seguro haría 
una creación. Doña Cármen Valera, la hija del 
autor, le ha concedido los derechos y le ha 
dedicado un volumen de la obra primorosa-
mente editado con copiosas ilustraciones en 
colores. 

Rosita Díaz estuvo en Hollywood, t raba jando 
para la Fox, en 1935. Pronto volverá, probable-
mente para actuar en películas norteamericanas, 
ya que por su tipo, rubia y clara, por su peso, 
107 libras, y por lo bien formada, lo menuda, 
lo airosa y lo vivaz que es, aparte de sus ex-
celentes cualidades de actriz, la predisponen 
para t r iunfar tal una nueva Janet Gaynor, con 
singular gracia y simpatía. 

En tanto que le llega el momento de unirse 
a las huestes del productor Polaty, en la 
Habana, en Nueva York hace una vida metódica 
y tranquila. No se la ve en un cabaret ni 
para remedio. Se levanta tarde, se desayuna, 
lee su correspondencia, los periódicos y sale 
a dar un paseo. Le agrada discurrir por Park 
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Avenue, no porque sea la aven ida de los 
millonarios, según dice ella, sino porque por 
serlo es una calle ancha, l impia y sosegada, sin 
ruidos y sin mul t i tudes . 

T o m a café . Su pasión es el café , del mismo 
modo que su avers ión son las aves. No se la 
puede inv i ta r a tomar pollo, porque se d isgusta . 
Por las t a rde s se va de compras , f r ecuen ta las 
ga l e r í a s de p in tura , toma el té con a lgunas 
amigas . Luego se recoge a leer, pref i r iendo las 
b iog ra f í a s a las nove las ; escribe, cena, se va 
al tea t ro u oye la r ad io y se re t i ra a medianoche. 

Rosita D íaz se acuesta, según confesión 
propia, en camisa de dormir . Odia los p i j a m a s 
tanto como las aves en el plato. 

P o s t a l e s d e . . . 
(Viene de la página 413) 

número 3 está, como sería na tura l , al lado 
del escenario número 4. Pero como la 
lógica no existe en nada del cine, el esce-
nario número 3 está al otro lado de una 
gran plaza. Es decir, siete minutos justos 
de caminata a pie del escenario número 4. 

E l escenario número 3 nos ofreció a la 
vista muchas cosas de interés. Las cubier-
tas de dos buques, en una de las cuales 
había nada menos que un salón del t rono 
y una biblioteca regia. Y las bodegas de 
ambos barcos con esclavos remeros encade-
nados. P e r o ni un vestigio de J i m m v 
Cagney. 

—Búsquen lo en el escenario número 2 — 
sugirió Brenda M a r s h a l l . — A él le gusta 
mucho ver filmar a Bette Davis . 

Bette, con Char les Boyer, que se dis-
ponía a mori r en aquel preciso momento, 
estaban efect ivamente en el escenario 
número 2, que no está al lado del 3, sino 
precisamente detrás del 4, de donde había-
mos salido tres cuartos de hora antes. Pero 
de J i m m y Cagney, ¡ ni la sombra! . . . 

Alguien nos envió al escenario número 
17, al otro lado del Estudio, donde tarda-
mos en llegar cerca de 20 minutos. Nadie 
allí tenía idea de las andanzas de J i m m y . 

Volvimos sudorosos y jadeantes al lugar 
de par t ida, o sea al escenario número 4. 
El camerino de Cagney seguía abierto de 
par en par, como estaba en los momentos de 
nuestra pr imera visita, y todas sus ropas 
t iradas por todas partes . . . pero Cagney 
seguía ausente. 

D a n d o el viaje por perdido, mi acom-
pañante el mensajero y yo salimos del es-
cenario con intención de olvidarnos de la 
aventura . Y a la puerta , sentado al sol, 
estaba J i m Cagney abriendo la boca en un 
enorme bostezo. 

Le pregunté dónde había estado duran te 
las tres horas que habíamos recorrido el 
estudio en busca suya. 

Y me contestó muy t r anqu i lo : 
— E n el incinerador. 
— ¿ P a r a ca l en ta r t e?—no pude menos de 

preguntarle , en jugándome el sudor que 
corría a chorros por mi f ren te . 

— N o , — m e contestó C a g n e y . — P a r a bus-
car una car ta que se me perdió ayer. T o d o 
lo que se queda perdido o abandonado en 
los escenarios se quema todas las tardes en 
el incinerador. 

— Y , ¿la encontraste? . . . 

E l C e p i l l o 
Dental Moderno 

Ahora dura SEIS VECES MAS, de-
bido a que las cerdas son sometidas a un 
proceso especial de impermeabilización. 

Además del ya bien conocido T E K de 
tres hileras de cerdas, ofrecemos a nues-
tra clientela un N U E V O M O D E L O , 
llamado T E K — P R O F E S I O N A L , de dos 
hileras, en tipo duro solamente, con cer-
das de color natura l (negras) , o blan-
quedas como las del T E K normal. 

Por su extraordinaria duración T E K 
es en verdad el cepillo más económico 
en el mercado. 

De Venta en todas las Droguerías, 
Farmacias y los Mejores Establecimientos. 

Tenemos distribuidores en las principales poblaciones 
de la América. Además, existen las siguientes sucursales: 

A R G E N T I N A 
Johnson & Johnson 
de A r g e n t i n a . S . A . 

Danvin 471 
Buenos A i r e s 

B R A S I L 
Cía . Johnson & Johnson 

do Bras i l 
Avenida de 
Es tado 147 
Süo Pau lo 

PRODUCTO DE 

M E X I C O 
Johnson &. Johnson 

de México, S . A . 
Prolongación 
Sul l ivan 151 
México. D. F . 

N . J . , U . S . A . 

¿QUE SABE USTED DE CINE? 
¿Poco? ¿Mucho? Como quiera que sea sabrá 
usted más, mucho más si recibe todos los meses 
Cine-Mundial, la revista de las informaciones más 
amenas y de mayor actualidad. Sus redactores 
entran como en su casa por los centros cinemato-
gráficos de Hollywood y Nueva York. La revista 

de las ilustraciones más bellas y más atrevidas. La 
revista que en sus secciones "En Broadway" y 
''Nueva York al Menudeo" cuenta la vida íntima 
y nocturna de Nueva York. La única revista de 
cine que reproduce pinturas originales en sus 
cubiertas. 

E L V E R D A D E R O A F I C I O N A D O A L C I N E necesita S U B S C R I B I R S E A C I N E - M U N D I A L 
Envíe el equ iva len te a un dólar y c incuenta centavos en moneda de su país (g i ro postal o cheque) y le enviaremos por un 

año C i n o - M u n d i a l . 
Además le regalamos una colección de 9 postales de Estrellas del Cine 

CINE-MUNDIAL, 516 5th Avenue, New York 

¿Por qué es la Salsa para Ensaladas 
Favorita de todo el Mundo? 

• Una saísa para ensalada debe ser buena 
si goza de mayor venta que todas las de-
más. El secreto de Miracle JVhip está en 
la combinación de ingredientes sabrosos, por 
un procedimiento especial . . . la suavidad 
de la mayonesa, y el sabor de la salsa cocida 
antigua. ¡ Vea cómo Ud. también puede 
hacer ensaladas exquisitas con Miracle 
Whip! 
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¿Sabe usted lo que es 

en español "tillage"? 

¿Y sabe cómo se dice 

en inglés "gorjear"? 

Para quien quiera conocer los 

dos idiomas, el español y el 

inglés, se le hace indispensable 

un buen diccionario. Un dic-

cionario moderno, completo y 

compacto a la vez. Un diccio-

nario que no falle, que tanga 

todas las palabras que busca, 

que sea fácil de leer y mantenga 

el prestigio de sucesivas edi-

ciones agotadas con éxito. N o 

se canse en buscar, porque no 

Hay otro como el 

D I C C I O N A R I O 
Inglés - Español y Español - Inglés 

D E 

A R T U R O C U Y A S 
C o r r e g i d o y aumentado por A n t o n i o Llano 

Edic ión App le ton , de N u e v a Yo rk 

Cont iene más de 6000 vocab lo s modernos y 
25.000 acepciones, voces técnicas y mod i smos 
que no se encuentran en n ingún otro d icc io-
nario de esta clase, con las formas f unda -
mentales de los verbos irregulares y la 
pronunc iac ión de cada pa labra por med io 
de un nuevo y sencil l ís imo sistema de repre-
sentación fonét ica. 

El Diccionario Cuyas es el 
diccionario del traductor, del 
estudiante, del consultor, de 
todo el que desee tener al 
dedillo las palabras de ambos 
idiomas. 

U n tomo lujosamente Impreso con t ipos 
nuevos y claros, cu idadosamente encuader -
nado en tela y lomo de piel. 

Sin índice: C I N C O DOLARES 
Con índice: SEIS DOLARES 

Edición de lujo, encuadernada en piel 
legitima, con índice $10. 

Envíe la equivalencia en moneda de su país, 
en g i ro postal, letra o cheque a 

CINE-MUNDIAL 
516 Fifth Avenue, New York 

Se le enviará, f ranco de porte, a vuelta 
de correo 

— N o . Pero no me importa, porque me 
acuerdo perfectamente de lo que decía. 

El verbo "acordar" me t ra jo a la me-
moria a mi mensajero. M e t í la mano en 
el bolsillo para darle una propina bien 
ganada. Y con espanto me encontré con 
que no tenía un centavo y con que hubiera 
tenido que irme a pie hasta casa de no 
estar esperándome un amigo fiel en su auto-
móvil a la salida del Estudio. 

Volví la cara rojo de vergüenza para dar 
una excusa al mensajero. Pero éste, feliz-
mente, había desaparecido, para seguir sin 
duda cumpliendo con su deber de acom-
pañar a otros como yo, de los que ni las 
gracias recibe. 

Y como compensación por lo que ha po-
dido aparecer ante mi fiel acompañante 
como una tacañería de marca mayor, es-
cribo esta "postal," para que quede im-
presa para la posteridad la labor agotadora 
y casi heroica de estos desinteresados, 
gentiles y sonrientes mensajeros de los 
Estudios. 

En B r o a d w a y 
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respectivas casas, en vista de que reinaba 
una tranquilidad paradisiaca y a Bélgica 
nadie le había declarado la guer ra ; pero 
los oficiales, temerosos de una desbandada 
general—ya que la atmósfera se presentaba 
un tanto turbia—decidieron desarmar a la 
tropa y encerrarla en los cuarteles hasta 
que pasaran las fiestas. 

Este fué precisamente el momento in-
tempestivo que escogieron los alemanes para 
caer sobre los belgas como plaga de lan-
gosta. 

El señor de la Feria Mund ia l asegura 
que un amigo suyo, un cabo, al ver que se 
le venía encima el ejército alemán provisto 
de lo más moderno en maquinaria mortí-
fera, salió disparado en un camión militar, 
se fue a su pueblo, cargó con la familia y 
no se detuvo hasta trasponer la f rontera 
francesa. 

— E s una repetición de la fábula de La 
Fontaine—dice el señor de la Feria .— 
Mient ras los belgas-cigarras pensaban en 
la Pascua de Pentecostes, los alemanes-
hormigas pensaban en otra cosa. 

• 

LA música cubana cada vez se arraiga 
más en los Estados Unidos, y en la 

actualidad se toca en ciudades y aldeas 
desde Nueva York hasta San Francisco. 

Las rumbas y sones de Cuba ejercen 
una influencia notable en el decorado de 
los sitios de recreo, en la Moda, en el 
T e a t r o y el Cine, y en las costumbres del 
pueblo norteamericano. 

Es lástima que los compositores cubanos, 
cuyas piezas se oyen por todas partes, se 
estén quedando a la luna de Valencia por 
falta de organización. La mayoría no re-
cauda un centavo por derechos de autor, 

ni nadie les hace caso—ni hay quien 
conozca sus nombres. Lecuona, Grenet , 
Simón y tres o cuatro más perciben algo; 
mucho menos de lo que gana cualquier 
músico adocenado de Francia, Inglaterra 
o de este país, cuyos intereses están bien 
representados y defendidos. 

EL médico norteamericano Cari C. 
Lindegre asegura que las cebollas y los 

ajos siembran el espanto entre los microbios 
y son unos de los gemicidas más potentes 
del reino vegetal. También dice que la 
gente no debía alborotarse con el olor de 
estas legumbres, que en realidad es agra-
dable si lo sabe uno apreciar, y se olvidan 
los prejuicios; pero sobre esté punto serán 
pocos los que se pongan de acuerdo con el 
doctor. 

ES T A M O S de malas. N o hay forma de 
que los viejos se vayan a tomar sol al 

parque. Ministros, Generales, Financieros 
de setenta y ochenta años; damas jóvenes 
en el T e a t r o que son abuelas en la vida 
real ; boxeadores de cartel calvos, panzudos 
y reumáticos. 

¿ Q u é es esto? 
T iene que haber por ahí muchos pesos 

completos jóvenes y de facultades, pero sus 
nombres no suenan. Galento, Baer, Godoy 
disputándose campeonatos. Todos llevan 
por lo menos doce años peleando, y ninguno 
de ellos vuelve a cumplir los treintaicinco— 
que es la senectud en el pugilismo. Galen-
to, con su gordura y la cabeza como una 
bola de billar, representa más de cuarenta. 

Dempsey a los cuarenta y cinco años, que 
él mismo confiesa, peleó recientemente con 
un luchador en una ciudad del sur de los 
Estados Unidos. Estos encuentros mixtos 
debian prohibirlos, y parece mentira que 
Dempsey—que no anda mal de fondos—se 
preste a intervenir en farsas de esa clase, 
que a menudo terminan en tragedia. T o d o 
luchador que se arriesga a cambiar golpes 
en el ring con un pugilista profesional, 
por viejo o mediocre que éste sea, se expone 
a sufr i r lesiones graves, y a veces fatales. 
Lut t rel l , el desgraciado que se enfrentó con 
Dempsey para ganarse unos cuantos dólares, 
fue a parar al hospital a los tres minutos, 
víctima de una concusión cerebral. 

L a t a q u i l l a l a s 
p r e f i e r e r u b i a s 

En una encuesta que hizo hace algún 
tiempo la revista Mot ion Picture Hera ld , 
resulta que las películas en las que figuran 
estrellas rubias son, por lo general, las que 
producen más dinero. Como ejemplos 
prominentes cita a Shirley Temple , Ginger 
Rogéis, Sonja Henie y M y r n a Loy, aunque 
ésta es pelirroja. 
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S R A F O L O G I C A S 
A C a r g o d e J . J i m é n e z 

Alcione, Rancagua , Chile.—Carácter suave, t ranqui lo , 
fácil para a d a p t a r s e a las c i rcuns tanc ias y en el que 
predomina u n a g r a n bondad. Su vida será s iempre 
ref lejo de e s t a s cual idades mora les q u e la a d o r n a n : 
sosegada llena de armonía y completamente dichosa. 
Sus gus tos son a r t í s t i cos y la apasiona todo lo que es 
bello y lujoso. Pe ro no la preocupa el no ha l la rse 
rodeada de todo c u a n t o desea, y en su corazón reina 
s iempre la paz. 

Afrodi ta , R a n c a g u a , Chile. — T e m p e r a m e n t o en tu -
siasta y apasionado. Su conversación es s iempre 
elocuente e i n t e r s a n t e y la vivacidad de su ca rác t e r 
la hace g r a t a compañe ra en fiestas y diversiones. 
Gas ta a veces demas iadas energ ías , que debe t r a t a r 
de rese rvar un poco. Debe ev i t a r d i spu tas y dis-
cusiones, pues a pesa r de su disposición bondadosa a 
veces pierde el equilibrio y t iene un desplante ele mal 
genio. Como regla genera l , no obs tan te , es usted 
serena, de sent imientos generosos y bien quer ida de 
todos cuan tos la rodean. 

Abecedario, H a b a n a , Cuba.—La gent i leza y la con-
sideración e x t r e m a pa ra con los d e m á s son sus 
ca rac te r í s t i cas m á s notables . M u y r a r a vez cr i t ica, 
y tiene una ampl i tud de cr i ter io poco común . Es 
magnán imo, generoso y efusivo. De una g r a n re-
sistencia física, su t e m p e r a m e n t o es ac t ivo y de te rmi -
nado. Sus m a y o r e s t r iunfos en la vida los consegui rá 
en todo aquel lo que le ponga forzosamente en con tac to 
con las mul t i tudes , porque t iene us ted un g r a n poder 
magné t i co y sabe c rea r amis t adas con la mayor facili-
dad. En su vida de hogar , no m e cabe duda que 
será comple tamente dichoso. 

J a c k Slade , Córdoba, Argen t ina .—Su habil idad pa ra 
la mecánica, y su capacidad pa ra dar a tención a los 
menores detal les de todo aquello en que se ocupa, le 
t r ae rán s iempre el t r i un fo en c u a n t o quiera que 
emprenda . Su ca rac te r í s t i ca m á s des tacada es el 
exacto buen juicio con que sabe medir todas las 
cosas. M u y r a r a vez se equivoca y los que siguen 
su consejo no van nunca descaminados . E s us ted 
muy observador , y observando los e r rores de los 
demás ha aprendido la ciencia de no cometer los us ted 
mismo. Tiene us ted una ex t raord ina r i a capacidad para 
los negocios y no debe asociarse nunca m u y es t recha-
men te con nadie. Le agradezco los in formes que me 
da sobre la polít ica de su pa ís y espero que el 
candidato que t iene su preferencia sea el que salga 
elegido en las elecciones. 

Novia de L u i s Vierci , Asunc ión , P a r a g u a y . — E n su 
t emperamen to dominan las emociones, porque es us ted 
en ex t remo sens i t iva y lo malo y lo bueno la a fec tan 
de modo ex t raord inar io . E s demas iado impuls iva y 
sus an t i pa t í a s o s i m p a t í a s son fue r t e s y violentas . 
Es usted es tudiosa , adora la lec tura y se hal la s iempre 
dispuesta a inves t iga r a fondo todo aquello que la 
interesa. Su me jo ramien to in te lec tual y la asociación 
con personas de cu l tu ra y r e f inamien to s ignif ican pa ra 
usted m u c h o m á s que las r iquezas y honores m á s 
envidiables. Su a m o r por el hogar y por los niños 
predomina en su esp í r i tu y será us ted , por ello, 
esposa y m a d r e ideal. 

M a k y , Caracas , Venezuela .—Carácter expansivo y 
confiado. T e m p e r a m e n t o sensual y celoso. Deseo de 
perfección. Expectación br i l lante del proveni r . R á f a -
gas de nosta lgia o melancolía. E s inquieta y e r rá t i ca . 
Debe cu l t iva r el t ac to y la diplomacia, pensando bien 
lo que va a decir an tes de hab la r y med i t ando lo que 
ha de hacer , an t e s de ponerlo en práct ica . T iene 
usted una r ad ian te s impat ía y su círculo de amigos 
encierra m u c h a s personas in te lectuales y notables. 

Egreg io , Valencia .—Carácter un t a n t o vidrioso y 
atrabil iar io. T e m p e r a m e n t o m u y emotivo, susceptible, 
y con súbi tos cambios de h u m o r . Original idad. Gus tos 
estét icos depurados , a f á n de explorar el provenir^ y 
voluntad un t a n t o desigual , como su ca r ác t e r . E s p í r i t u 
intuit ivo, que le inclina m á s a seguir los impulsos 
que la razón . Posee us ted una g ran original idad y una 
ex t rema habi l idad mecánica , con tendencias a la 
invent iva, que debe ap rovechar . 

Hipócra tes , C a ñ a d a Rosquin* S a n t a F e , Argent ina .— 
Cuando se crea u n a personlidad ficticia, é s ta llega 
a convertise en u n a segunda na tura leza , tan autent ica 
como la au tén t i ca . E s t o es lo que le pasa a us ted . 
Su letra^ m e revela gus tos es té t icos rebuscados ; 
imaginación f an t a seado ra y coloreada, t e m p e r a m e n t o 
independiente y r e s e r v a d o h a s t a el disimulo, y a fán 
de notoriedad. Sus sen t imientos son apas ionados y 
celosos y su amor propio domina en us ted sobre todas 
las cosas. N o h a y diferencia pa ra el g ra fó logo en u n a 
le t ra hecha con esmero o en un esc r i tu ra corr iente . 
Los mismos r a sgos se des t aca rán en ambas , incon-
fundibles. 

M. D. 2085, R ío Cua r to , Argen t ina .—Temperamen to 
muy equil ibrado y ace r t ada visión de la real idad. 
Esp í r i tu sereno, lleno de indulgencia y de buena 
voluntad. Na tu r a l eza generosa y noble y economía 
bien entendida. E n t r e sus caul idades es tá la de ser 
demasiado crédulo y por ella se l levará a l g u n a s 
decepciones en la vida. Su disposición a fab le le ha 
creado una excelente reputac ión , y le conqu is ta rá 
s iempre muchos y buenos amigos . 

Leonardo, Rosar io de S a n t a Fe , Argen t ina .—No me 
parece «u ca r t a la de un chiflado, sino por el cont ra r io 
la de un h o m b r e que e s t á m u y en su sano juicio. 
Contes tando conc re t amen te a sus in ter rogaciones fun-
damentales , le d i ré que es us ted f r anco y leal; val iente 

Blanco • . . Durazno . . . Lila • . . Verde 
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P a ñ u e l o s D e s e c h a b l e s 

KLEENEX 
Todo mundo usa Kleenex 
. . . en el baño . . . en el 
cuarto del bebé . . . en la 
r ecámara . . . en el auto 
. . . pa ra f ies tas campes t res 
. . . y centenares de otros 
usos. Tenga s iempre una 
o dos ca jas a la mano. 

S ó l o K l e e n e x 

o f r e c e la c a j a 

que "ev i ta des-

perd i c io " — tome 

u n o y e l o t r o 

queda listo. 

HOTEL M'ALPIN 
NUEVA YORK 

COMODO • CENTRICO • ELEGANTE 
• A cinco minu tos de los g randes tea-

tros y en pleno barr io d o n d e están 
los más grandes a lmacenes d e nove-
dades y t iendas d e fama universal . 

• S i tuado j u n t o a las estaciones de 
ferrocarri les, subter ráneos y auto-
buses, que comunican con el resto 
d e la c iudad y con todo el país. 

• Cocina selecta. G r a n Salón C o m e d o r . 
Grill - Café • Bar 

• Servicio de Correos y Te légra fos en 
el p rop io Ho te l . 

• U n o d e sus 2 4 pisos reservado para 
hispanos , con personal q u e habla 
español . 

PRECIO D E L A S HAB ITAC IONES CON B A Ñ O P R I V A D O : 
Desde 3 dólares pa ra una p e r s o n a ; Desde 4.50 dólares pa ra dos 

personas ; Desde 5 dólares con dos camas para dos personas . 

Departamento Hispano Americano a cargo de Don José F. Mirqt/e 

BROADWAY y CALLES 33 y 34, NUEVA YORK 
Bajo la administración de la KNOTT HOTEL CORPORATION 

JOHN J. WOELFLE, Gerente 
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Blanquea 
secreta y rápidamente 

Su e s p e j o le dirá f rancamente 
sobre sus virtudes embellecedoras. 
Después de usar un solo pote, 
usted tendrá el cutis más claro y 
una piel más suave y atract iva tan 
deseados por toda muje r que 
presta atención al encanto facial . 

Para r Blanquea 
las Pecas J el cutis 

0 Razón principal por la 
que este famoso cereal hace 
robusta la salud del niño. 
Difícil es encontrar un pro-
ducto análogo que reúna 
estas cualidades, y sin nin-
guna d iscus ión , no hay 
otro que tenga su delicioso 
s abo r , ¡el p r e f e r i d o de 
los niños! 

H O J U E L A S 
DE A V E N A 
3 -M INUTOS 

si llega la ocasión y cobarde espiritualmcnte en 
determinados momentos de la vida; perseverante y 
tenaz; más engreído que modesto, y un poco tímido 
en cuestiones de amor, aunque a la larga la timidez 
se convierta en osadía. Como profesión, la que me 
parece más indicada para usted es la carrera de 
leyes o la ingeniería. 

Cielo Azul, Buenos Aires, Argentina.—Está usted 
por completo equivocada al juzgarse a sí misma, y 
vale usted mucho más, infini tamente más, de lo que 
cree. Tiene una gran inteligencia, un exquisito tem-
peramento art íst ico y una modestia extrema, que es 
una remora para usted. Su carácter es t ímido en 
el fondo y no tiene la certeza de su propio valer. 
Su graí ísmo revela asimilación intelectual y carácter 
expansivo, aunque acometido por súbitas desconfianzas 
y bruscos cambios de humor. Tiene ambiciones y 
vehementes deseos de llegar a un fin determinado. 
En su caso, tal vez este fin son los viajes, que 
ahora le parece que no van a llegar nunca. Pero 
como apenas ha comenzado usted a vivir, debe tener 
la esperanza de que algún día se realizarán sus sueños 
de correr mundo. 

Carve, Montevideo, Uruguay . — Inteligencia muy 
despejada. Espír i tu reflexivo y lógico, que piensa, 
mide y aquilata sus palabras y acciones. Imaginación 
un tanto soñadora. Generosidad y esplendidez sin 
límites. Tiene gran capacidad para los asuntos co-
merciales, aunque tal vez es demasiado generoso para 
hacer una for tuna por este medio. 

Pepín Daleza, Trujillo, Perú.—Temperamento ner-
vioso e impaciente, cuya delicia mayor consiste en un 
completo y frecuente cambio de ideas y de ambiente. 
No se siente satisfecho ni feliz si tiene que verse 
amarrado por mucho tiempo a una rut ina diaria. 
Carácter franco y sincero, constancia en los afectos 
y mentalidad bien balanceada. 

R.V.S. San Luis de P ina r del Río, Cuba.—Gustos 
fuera de lo corriente y enorme deseo de producir 
efecto con relatos estupendos de hechos que usted 
sabe bien que no han ocurrido nunca; con hazañas 
más o menos verídicas en las que siempre hace de 
héroe; o con una caligrafía que a usted le parece 
única y exótica y en la que ( yo no veo más que un 
afán inusitado de ostentación. Espír i tu discutidor, 
que se enoja fácilmente, y temperamento ávido de 
goces. 

B. H-, Sante Ft', Argentina.—Sensibilidad contenida, 
deseo de perfección con iniciativas que decaen pronto 
por su espíritu un tan to cohibido y propenso a la 
melancolía. Clara inteligencia, carácter franco y leal 
e igualdad de humor. Voluntad que se dej3 llevar 
fácilmente, corazón magnánimo y una extraordinaria 
habilidad manual. 

Indecisa, Méjico, D. F.—Pertenece usted al tipo intui-
tivo. Toma deciosiones rápidas por el impulso del 
momento y se deja guiar siempre por una fuerza in-
consciente más que por el razonamiento. E s ambiciosa 
v optimista, profundamente religiosa y de _ una gran 
bondad. La profesión de maest ra es la indicada para 
usetd. 

L l e g a M a e t e r l i n c k 

Tenemos en Nueva York al genial poeta, pre-
mio Nobel de l i teratura, Mauric io Maeterlinck. 
Vino huyendo de su patr ia , Bélgica, condenando 
la traición, según él, de su rey, acompañado 
de su joven esposa, puesta a la cabeza una 
malla como las que usan las señoras para con-
servar el peinado. A sus 75 años, perdida su 
hacienda belga y la residencia espléndida que 
poseía en Francia, viene, lleno de tristeza y de 
desilusión, a "empezar de nuevo". En Estados 
Unidos se le conoce principalmente como autor 
de "El P á j a r o Azul", de cuya obra se hizo re-
cientemente una película de la que era prota-
gonista Shirley Temple. En combinación con 
una casa editorial de Nueva York, se dedicará 
a escribir a lgunas obras de teatro originales. 

O t r o q u e h u y e 

Henry Bernstein, el famoso comediografo 
francés, también está en Nueva York, huyendo 
de la quema. Es autor de una obra contra 
Hitler que se presentó, noche t ras noche, en el 
"Ambassadeurs" de Par í s del 29 de enero al 
7 de junio. Puede decirse que los actores que 
t r a b a j a b a n en la misma fueron los últimos en 
evacuar la capital de Francia . Bernstein, en 
Nueva York, tiene en proyecto t raducir y repre-
sentar la obra, que se l lama "Elvi ra" , en uno 
de los teatros de Broadway. 

¡ A d e s c a n s a r l 

Esto se ha dicho el famoso productor, Samuel 
Goldwyn, que ha suspendido todas sus pelí-
culas en proyecto y ha declarado que se dedi-
cará al "dolce f a r niente" hasta que quede 
definitamente resuelta la situación europea. 

P a r e c e I n c r e í b l e 
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hasta convertirlo en doble colgajo perforado. 
El pobre murió trágicamente. 

A algunos les toca morir de un modo y a 
otros de otro . . . casi siempre a deshora. 
Por eso conviene mencionar el caso de Frangois 
de Civille, en cuyo epitafio consta que se le 
declaró muerto en 1562, y, naturalmente, lo 
enterraron, como a la mamá de Wal te r Scott. 
Pero lo mismo que a esta dama, lo sacaron de 
la tumba por intuición de uno de sus famil iares 
que sospechaba que la muerte era "p rematu ra" 
y los funerales más prematuros todavía. Y, en 
efecto, Francois de Civille vivió setenta años 
más y falleció a la edad de ciento cinco, a 
consecuencia (dice li teralmente la losa sepulcral 
de sus restos en el cementerio de Milán) "de 
un resfr iado contraído al dar una serenata que 
duró toda la noche, al pie de la ventana de la 
dama de sus pensamientos." Si la pr imera no 
fue muerte prematura . . . . 

Y, ya que de muertes se t ra ta , quizás a al-
guien le interese saber que, en este picaro 
mundo, con o sin guerra , fallecen 67 personas 
cada minuto; 97,920 cada día y 35.740.800 
cada año. Pero no hay que apurarse . Nacen 
más todavía. . . . 

U n o q u e t r a b a j a d o b l e 

Gilbert Roland, el actor mejicano, está ha-
ciendo para la Paramount "Gypsy Caval ie r" 
en inglés y luego hará la misma obra en espa-
ñol. Lo más probable es que también t r aba je en 
"Cortés, Conquistador de México", que produ-
cirá Alexander K o r d a ; e igualmente hará para 
la Metro, "Tor t i l la Fíats" y otra película de 
ambiente latino. 

P e l í c u l a s F r a n c e s a s 
Según el productor Jul ián Duvivier , que se 

halla actualmente en Nueva York, es seguro 
que dentro de poco se r eanudará la producción 
de películas en los talleres de Francia. Sin em-
bargo, no se sabe todavía qué tipo de cintas 
se hará ni qué clase de control ejercerá el nuevo 
gobierno del Mariscal Petain sobre la industria 
cinematográfica. Tampoco se conoce la actitud 
de los alemanes, que ocupan militarmente Par ís 
—en cuyos alrededores están emplazados casi 
todos los estudios de Francia. 

11 He11 z a p o p p ! n ' ' e n e l L i e n z o 
"Hellzapoppin", la revista teatral que lleva 

dos años de éxito continuo en Broadway, se 
convertirá en película en Hollywood y estará 
lista para su exhibición en la América Latina 
a principios de 1941. La producen por su cuenta 
los cómicos Olsen y Johnson, y aún no se ha 
resuelto cuál será la empresa distr ibuidora. 

VÍ 
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T I E N E L A P A L A B R A U N C O M P A Ñ E R O D E S A N J O S E DE C O S T A R I C A . — A h í va esa 
foto de Errol Flynn en el aeropuerto de esta c iudad. C u a n d o desembarcó del aeroplano 
que deb ía permanecer veinte minutos en nuestro aerodromo, se vió rodeado, aclamado, 
sobado y por fin casi asaltado por un g rupo inmenso de lindas " t i c a s " que llenas de 
curiosidad y de entusiasmo fueron a recibirlo. C u a n d o Errol vió aquella turba lanzarse 
sobre él, hizo una retirada " hon ro s a " hacia el aeroplano, donde se refugió. Los agentes 
de la empresa de películas en que trabaja lo convencieron de que saliera y escribiera unos 
cuantos autógrafos. " ¿ M e garantizan ustedes la v i d a ? " , preguntó Errol. " S í se la garan-
tizamos", dijeron los agentes. Sal ió Errol, d ió algunos pasos y luego entre aclamaciones, 
gritos, aplausos, se le volvió a ochar encima la turba femenina. Errol comprendió el 
peligro y con la rapidez del pensamiento se salvó montando uno de los caballos de la 
policía que había sido enviada al lugar para guardar el orden. Y en ese caballo y 
rodeado de gendarmes, pudo llegar al aeroplano. C u a n d o éste partió, Errol, que tantos 
peligros ha afrontado en la vida, respiró y descansó. N o hay en el mundo fiera más 
peligrosa para un hombre que un g rupo de trescientas admiradoras . . . I 

Películas Sonoras 
En Español 
de 16 mm 

Con n u e s t r a s pe l ícu-
las sonoras de 16 m m 
y nues t ro s proyec to-
res sonoros super fóni -
cos de 16 m m se obt ienen los mismos resu l tados que 
con pel ículas de 35 m m . 

Tenemos pel ículas l a rga s de a r g u m e n t o , cor tas , edu-
cacionales, rel igiosas, etc. , a precios módicos. 

T a m b i é n fabr icamos proyectores sonoros de 35 m m 
pa ra t e a t r o s de cualquier capacidad. 

C. O. BAPTISTA Film Laboratory 
325 W . H U R O N S T R E E T , C H I C A G O , E . U . de A . 

P R E G U N T A S Y 

R E S P U E S T A S 

M a r í a Fel isa , B u e n o s Aires .—Signe t u lista (o, me jo r 
dicho, la m í a ) de d i rec tores de pel ículas. Cuando 
veas que fal ta un nombre—de fo todrama o de director— 
es que carezco de datos . Y vé apun tando . De Novias 
Ruborosas , H a r r y B e a u m o n t ; de La Novia Alegre , 
Alexander H a l l ; de Música Sobre las Olas, N o r m a n 
T a u r o g ; de A n n a Chris t ie , Clarence B r o w n ; de Como 
T ú m e Deseas, Gcorge F i t z m a u r i c e ; de Reina el 
Amor, S t u a r t W a l k e r ; de El Lir io Dorado, Wesley 
R u g g l e s ; de Mala a P e s a r Suyo, Alexander Ha l l y 
George S o m n e s ; de A la Sombra de los Muelles, 
J a m e s Cruze ; de Muje rc i t a s , George Cukor ; de La 
M u n d a n a , Michael Cur t i z ; de Cynara , King Vidor ; 
de Doctor Mónica (que era doctora por cier to) , 
Wil l iam Ke igh ley ; de Manda lay , Michael Cur t i z ; de 
Su P r i m e r Beso ( según unos) , F r a n k Borzage ; de La 
Calle Cuaren ta y Dos, Lloyd Bacon y de las que fa l tan 
los que t e d i ré el mes que viene. 

F r a Diávolo, Caracas , Venezuela.—Querido va le : si 
t ú es tás d ispues to a cor re r tupidos velos sobre c ie r tas 
películas, yo m e a p r e s u r o a ayuda r t e . M i e n t r a s menos 
luz haya sobre n u e s t r a s deficiencias c inematográ f icas , 
mejor . Me alegro, por lo demás , de que te h a y a 
parecido bien " R o m a n c e A r a g ü e ñ o , " de m a r c a " C l y s " ; 
aunque eso de Clys estoy en mi derecho de decir que 
suena un t a n t o ra ro . Oja lá la t r a igan por acá pa ra 
emitir juicios firmes. T e agradezco los sellos, que 
son es tupendos . . . p a r a los filatélicos, y las opini-
ones que m e remi t i s t e al a m p a r o de esa mult icolor 
colección. Y ya sabes, a t u s órdenes . 

E . C. M. , Caroagüey , Cuba.—El Direc tor m e pasó 
la ca r t a de Ud. , y e s t amos de acuerdo en Jo que dice. 
Ahora , por mi cuen ta , le comunico que si las es t re l las 
de cine vivieran en los t rópicos Iadiós maqui l l a je ! 
¡adiós colorete! Y con es ta despedida, pongo punto . 

A d m i r a d o r de J o a n Roger s , la Habana .—Hace U d . 
mal en no g u a r d a r m e rencor , pues s igue sin publ icarse 
(aunque no sea culpa m í a ) el r e t r a t o ansiado. P e r o 
p e r m í t a m e Ud. que le ag radezca los da tos que me 
envía pa ra " u n o de mis p r e g u n t o n e s " que ya no 
me acuerdo quién fue y que solicitaba los da tos de 
" E l A g e n t e Secreto X - 9 . " Aquí van, y Ud. es 
responsable. Cinta de la Universa l , dir igida por Ford 
Beebe y Qif f S m i t h ; productores asociados, Ba rney 
Sarecky y Ben Koen ig ; d i rec tor musical , Charles 
Previn . A r g u m e n t o basado en las h i s to r ie tas de 

EFICIENTE DEL MOTOR 
En días buenos o malos, su au-
tomóvil le rendirá inmejorable 
servicio si lo tiene equipado con 
bujías Champion en que 

puede depender. Es-
tas bujías aseguran la 
debida ignición y con-
servan siempre la ve-
locidad y po-
tencia de su 
carro en el me< 
jor estado 
posible. 

Champion 
Spark Plus Co. 

Toledo, O., E.U.A. 

DESPIERTE LA BILIS 
DE SU HIGADO... 

"como un c a n o n " B S * ^ 

Su hígado debe d e r r a m a r • r U S 
todos los d ías en su es- ^Bkák ''• J H ' v . 
t ómago un l i t ro de j ugo 8 8 H 9 ^ 
bi l iar . Si ese j ugo bi l iar ^ V 1 

no cor re l ib remente no ^ ^ ^ ^ '" 
se d igieren los a l imentos . Se pudren en el v i en t r e . Los 
gases h inchan el es tómago. Se pone us ted es t reñ ido . 
Se s ien te todo envenenado , a m a r g a d o y depr imido . L a 
vida es un mar t i r i o . 

U n a m e r a evacuación del v i e n t r e no t o c a r á la causa . 
N a d a hay m e j o r que las f a m o s a s P i ldor i t a s C a r t e r s 
p a r a el H í g a d o p a r a acción segura . H a c e n cor re r 
l ib remente ese l i t ro de j ugo bi l iar y se s ien te us ted 
"como un c a ñ ó n " . No hacen daño , son suaves y s in 
embargo , son maravi l losas p a r a que el j ugo bi l iar 
co r ra l ibremente . P ida las P i ldo r i t a s Ca r t e r s p a r a el 
H í g a d o po r su nombre . Rehuse todas las demás . 

Char les F l a n d e r s por cuen ta de K ing Fea tu r e s . Re-
p a r t o : Dex te r , Scot t Kolk; S a r a G r a u s t a r k , J e a n 
Roger s ( i A h h l ) ; Michael , Monte B lue ; Blackstone , 
H e n r y H u n t e r ; P ídgc , David Oliver ; Inspec tor , L a r r y 
B lake ; Maroni , Lon Chaney, j r . ; P a d y , Rober t Kor t -
man . 

Agradec ido E t e r n a m e n t e , Ca r t agena , Colombia.— 
Después de r e í rme de m u y buena gana , decidí acceder 
a lo que solicita, y aquí va el p á r r a f o que me pide 
que publ ique: " L a persona que remi ta Cine-Mundia l 
de sept iembre de 1937 a B a s m u j a , A p a r t a d o 226, C a r t a -
gena , Colombia, recibirá, a cambio, cinco bellas pos-
tales de esta c iudad ." Conste que eso Jo dice U d . 
y no yo. 

In ter rogación .—De Buenos Aires me llegó una ca r t a , 
a la que por c ier to le f a l t aban es tampi l las suf icientes 
y que me costó dos centavos abr i r . En ella, venía— 
a p a r t e de la cancelación, que me aconseja pro teger 
a los árboles—una lista impresa de los textos que 
vende c ier ta l ibrer ía ¡y n a d a m á s ! Exi jo una explica-
ción al, o a la, remi ten te . 

B . B . B., San t i ago de Chile.—La cancelación del 
sello de su c a r t a es mis te r ios í s ima. Dice : " á n g u l o 
superior de recho ." ¿ Q u é p a s a ? ¿Geomet r í a por 
correo? Ahora , las p r e g u n t a s . La K o r j u s me parece 
recordar que es h ú n g a r a y no h a filmado aquí m á s 
que " E l Gran V a l s " ( ¿ y no bas t a con e so? ) . No 
dispongo de fo togra f ías de ella, pero quizás las t enga 
M - G - M , productora de esa cinta, 1540 Broadway , 
N u e v a York , donde exigen pa ra remit i r la 25c yanqu i s ; 
o la RKO-Rad io , que acaba de con t r a t a r l a . No soy 
a rgen t ino , no t engo nombre , a p a r t e de Respondedor , 
y no me dió U d . la la ta , sino al contrar ío . 

R . C. D., Londres.—Sí es tá conectado Sezlnick con 
A r t i s t a s Unidos . Y le voy a dar de ñ a p a u n a noticia 
que Ud. no puede s a b e r : su c a r t a l legó a mis manos 
abier ta , pero con un papel pegado encima y que decía, 
comple tamen te a la ing lesa : ' L a abr ió el ' examinador ' 
5301." P o r lo visto, Ud . pasó el examen. 

Wil f redo, la Habana .—A su p r e g u n t a de que si 
puedo enviar le u n a pequeña rev is ta de aquí por 15c 
si Ud . me envía 20c, digo s í ; a la de que si puede 
m a n d a r sellos de allá, s í ; a la de que si quedan 
e jemplares del método de Gómez, s í ; al d inero pa ra 
és ta , en g i ro pos ta l ; a lo del á lbum de estrel las , s í ; 
a lo de los 10c, no los recibimos. 

Bel lamar , Vue l tas , Cuba.—Mil perdones. Y a ex-
pliqué " h a s t a la sac iedad" (como decía mi profesor 
de Anal í t i ca y Cálculo Inf in i tes imal , que en paz des-
canse) , que no puedo dar las l e t ras de las canciones, 
por haches y por e r res . 
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DIRECTORIO ESCOLAR 

E S T U D I E Y P R E P A R E S E 

LA INSTITUCION DE ENSENANZA MAS 
GRANDE DEL MUNDO, CREADORA DEL 
SISTEMA DE ESTUDIOS POR CORRESPON-
DENCIA. OFRECE A USTED CURSOS EN 
ESPAÑOL E INGLES. 

Representantes en todos los países de la 
América Latina 

S e ñ a l e el cu r so q u e le i n t e r e s a ó s o l i c i t e f o l l e t o c o m p l e t o . 

• C o m e r c i o • I n g e n i e r í a H i d r o e l é c t r i c a 
• B a n c a • I n g e n i e r í a de C a r r e t e r a s 
U C o n t a b i l i d a d • I n g o n i e r í a d e F o r r o c a r r i l e s 
U P r o p a g a n d a O I n g e n i e r í a de P u e n t e s 
• V e n t a n I n g e n i e r í a E l é c t r i c a 
• C u r s o s G e n e r a l e s • I n g e n i e r í a M e c á n i c a 
• A u t o m o v i l i s m o y M o t o r e s O I n g e n i e r í a de T e l é g r a f o s 
• V a p o r • I n g e n i e r í a d o T e l é f o n o s 
• T o p o g r a f í a U Q u í m i c o I n d u s t r i a l 
U M a t e m á t i c a s y D i b u j o • T é c n i c o en M o t o r e s D i e s e l 
• I n g e n i e r í a d e C o n s t r u c c i ó n • Q u í m i c o F a r m a c é u t i c o 
• I n g e n i e r í a C iv i l • R a d i o 
• I n g e n i e r í a M u n i c i p a l • I d i o m a s : 
• I n g e n i e r í a S a n i t a r i a E s p a ñ o l - I n g l é s 
• I n g e n i e r í a H i d r á u l i c a I n g l é s - E s p a ñ o l 

• F O L L E T O C O M P L E T O 

ESCUELAS INTERNACIONALES 
(International Correspondence Schools) 

P. O . B O X 1471 

SCRANTON, PA., E. U. de A. 
N O M B R E 

O C U P A C I O N 

D I R E C C I O N 

I N T E R E S A D O EN L O S C U R S O S D E 

CM-11 

GRATIS 
ÉSTE ESPLENDIDO 
fQUIfO PROFESIONAL 

mmffiPMim 
CONDICIONAMIENTO 

m^DEAIRE^ 
Irte ahidupófrenvi! 

LA INDUSTRIA ELECTRICA ofrece muy atractivos' 
puestos en sus variadísimas aplicaciones prácticas 
en: Plantas Eléctricas y Subestaciones; Instalacio-
nes do Alumbrado; Embobinado de Motores; Tele-
fonía, Telegrafía y Radio; Automovilismo, Aviación, 
Tronos Eléctricos y Diesel-Eléctricos; Anuncios 
Luminosos, ote., y muy particularmente en las nove-, 
dosas ramas de la R E F R I G E R A C I O N y A C O N -
D IC IONAM IENTO DE AIRE (Clima Artificial) que 
en forma tan asombrosa se están desarrollando con 
gran demanda de Expertos. 

E S T U D I E EH SU C A S A este famoso método 
"Comprobado" y en corto tiempo se Hara' de uno 
profesion de grandes posibilidades. Todo lo que 
necesita es saber leer y escribir el español y dedicar 
unos cuantos minutos de su tiempo libre. 

GANE D I N E R O desde un principio con este sistemo 
fácil y práctico de "Aprondor Haciendo" para lo 
cual recibe Horramiontas, Instrumentos y todo lo 
necesario para establecerse por su 
cuenta o colocarse en un empleo 
bien pagado. 

¡APROVECHE ESTA OPORTUNIDAD! 

l S R . J. A . R O S E N K R A N Z , Prcijdcntc 
] N A T I O N A L S C H O O L S 
I 4000 So. K^u.ro. S».. Lo» AngaUi. CíM. L U. A. D.pío.OE-1, 
! Em'vm* tu Libro GRATIS p»"» «j«ru» din«»o «n U EJ«chot*ci 

> No. 

V Población — ido. o frov. . 

5 u luqar en la Aviación... 
» SPARTAN 

SCHOOL OF AERONAUTICS 

L a E s c u e l a S p a r t a n t i e n e l a a p r o b a c i ó n d e l 
G o b i e r n o d e E . U . A . p a r a l a e d u c a c i ó n en V u e l o , 
M e c á n i c a , I n g e n i e r í a y R a d i o . S u D e p a r t a -
m e n t o E s p a ñ o l es e l m á s g r a n d e d e t o d a s l a s 
E s c u e l a s d e A v i a c i ó n d e E . T J . A . — 1 5 m o d e r n o s 
a v i o n e s , c o n los m o t o r e s m á s n u e v o s : 17 e d i -
ficios. E l n u e v o s e m e s t r e e m p i e z a e l 3 0 d e 
s e p t i e m b r e . E s c r i b a p i d i e n d o , g r a t i s , e l 
c a t a l o g o . 

S p a r t a n S c h o o l of A e r o n a u t i c s , D e p t . C M 9 0 , T u l s a , O k l a . , E . U . A . 

INGLES POR CORRESPONDENCIA 
METODO M A R I N 

Prác t i co , Completo, Incomparab le . P rec io y P a g o s 
Fáci les . P i d a Lección I, S I N Compromiso y J u z g a r á : 

MARIN S C H O O L OF LANGUAGES 
208 W e s t 71st S t r ee t , N u e v a York , E . U . A . 

NECESITAMOS 
10,000 PERSONAS 

que quieran aprender fáci lmente 
I N G L E S C O N D I S C O S F O N O G R A F I C O S 

Pida lección de Prueba Gratis 
INSTITUTO UNIVERSAL (80) Box Fordham Sta., Nueva York, E. V. A. 

EL PRECIO DEL PUDOR 

"Enfermedades de las 
que no se habla99 

Por el Doctor J. F. Montague 

No Comprometa su salud 
y su felicidad por de ja r se d o m i n a r de una modes t ia 
mal entendida y carecer de cier tos informes. El Dr . 
J . F . Mon tague , bien conocido especial ista de N u e v a 
York, ha escr i to una obra sobre esas enfe rmedades 
cuyo verdadero c a r á c t e r h a y una_ infinidad de perso-
nas que t ienen imperiosa necesidad de conocer en 
todos sus detalles. Los que su f ren en silencio y se 
desesperan por su infor tunio pueden ha l la r el medio 
de m e j o r a r su salud y p ro longar su existencia, en las 
p á g i n a s de es te g r a n libro. El Dr . M o n t a g u e d ivulga 
la verdad escueta . Señala , en t re o t r a s cosas, el pel igro 
de cier tos remedios que a la l a rga causan m á s daño 
que beneficio, y explica el posible desarro l lo de esa 
terr ible enfe rmedad que se l lama cáncer como con-
secuencia de un t r a t a m i e n t o impropio. H e aquí un 
libro que ha de r e su l t a r una ve rdade ra revelación 
pa ra mi l lares de individuos. 

EL U N I C O L I B R O E N S U G E N E R O Q U E S E 

H A P U B L I C A D O E N E S P A Ñ O L 

Este cupón le traerá el libro 

The Amer ican Heal th Publishers, Inc., 
P. O . Box 218, G r a n d Centra l Station, 
New York, N . Y . 

S í r v a n s e r e m i t i r m e u n e j e m p l a r de l i b r o " E n f e r m e d a d e s d e 
l £ s q u e n o s e h a b l a , " p o r e l D r . .T. F . M o n t a g u e . e l f a m o s o 
e s p e c i a l i s t a d e N u e v a Y o r k , o n r a lo m a l les i n c l u y o u n g i r o 
p o s t a l i n t e r n a c i o n a l p o r D o s D ó l a r e s , O r o A m e r i c a n o . 

Nombre 

Dirección 

P a í s 

Caliente, Caracas , Venezuela .—En inglés y en f r a n -
cés me comunica la cancelación posta l que el café 
de Venezuela es el mejor del m u n d o ; lo cual, a mi 
vez, comunico yo a varios competidores . Ya sé, por 
F r a Diávolo, cómo es tuvo la t emporada de ópera, 
que tú comentas . El izabeth B e r g n e r anda por aqu í 
tan c a m p a n t e ; y A n n Sten en Hollywood. Ni una ni 
o t r a h a n vuel to a Europa . De Raúl y Conchita no 
sé abso lu t amen te nada. C u é n t a m e tú , si te en te ras . 
Lo de Dolores sí es cierto. F a y no tiene con t r a to 
pe rmanen te , y Shir ley sí se re t i ró (as í , yo t a m b i é n 
me ret iro, aunque no tenga once años) . Y, ahora , t u s 
repar tos , pe ro t e adv ie r to que todas las m a r c a s de 
las pel ículas que me m a n d a s t e son equivocadas . 
" H o m b r e s de M a ñ a n a " es una película inglesa, que 
p rodu jo Korda p a r a la empresa " M u n d u s " y que 
in t e rp re t a ron Rober to Donat , Mer le Oberon, Joan 
Gardner , Maur ice Bradel l , E m l y n Wil l iams, Annie 
Esmond, Char les Carson y Gerald Cooper. El M u s e o 
de Cera esc era de W a r n e r y ya no me acuerdo m á s 
que de los colores y de los cadáveres . En " R e f o r m a -
tor io" aparecieron Louise Beavers , R t g i n a l d Fende r -
son. M o n t e Hawley y un mon tón de, pa ra mí , des-
conocidos. Y en " E n e m i g o Púb l i co , " J a m e s Cagney 
y J e a n I ía r low. ¿ T e confo rmas? 

M r . F l a s h y Gayoso, San t iago , Repúbl ica Domini -
cana.—Si "p l aneadore s " es lo que m e imagino, d i r í j a se 
Ud. a E . W . W a t t s , S m i t h - K i r k p a t r i c k , 115 Broad 
S t ree t , N u e v a York . 

E d n a T . B. , S a n t i a g o de Cuba .—Frank Cap ia t en í a 
c o n t r a t o con la Columbia P ic tu res , pero aho ra es tá 
t r a b a j a n d o por cuen ta de W a r n e r Bro thers , y muchís i -
m a s g rac ias por lo que me dice en sus amables 
renglones. 

Cinefilo de P i e d r a s Negras , Méjico, después de 
l l amarme "Conde de las Contradicc iones" (la nobleza 
en el u l t r a je , como si d i j é ramos) , me m a n d a pa ra 
Felisa, de Buenos Ai res , los s iguientes rccadi tos : que 
en la lista de películas de Florence Rice le fa l tó 
" ¿ Q u i é n Quiere un B e b é ? " ; que en la de A n n Shir ley, 
no mencionó " L a Buena H a d a , " " L a H u é r f a n a de 
la A ldea , " " E l Torbel l ino ," " L o que P u d o H a b e r 
Sido," " E n c a r c e l a d a s " y " L a I n g e n u a C a s a m e n t e r a " 
y . . . n a d a m á s . Al final en t ro yo—que h a s t a ahora 
me hab í a l imitado a recadero—y te comunico que a 
Mer le Oberon no le cambian n o m b r e ni en Méj ico 
ni en n inguna p a r t e ; que " L o que se Llevó el V i e n t o " 
es segLiro que ya se venda por todas pa r t e s porque 
«e ha ya t raducido al cas te l lano (digo, la novela) . Y, 
por úl t imo, que en Nueva York y exc lus ivamente 
pa ra colegas tuyos , no h a y m á s rev i s t a que és ta . En 
cuan to a que le p r e g u n t e yo algo a Guai tsel en es te 
momento , imposible: t iene lar ingi t i s y sólo con tes ta 
por señas . 

T . J .M. , Méjico.—Sí he vis to esa película del Cha to 
O r t í n y ya he dicho con anter ior idad que las pro-
ducciones de su pa ís se exhiben aquí exc lus ivamente 
en cines de bar r ios hispanos . 

Danie l F . , B u e n o s Aires .—La idea de Ud. merece 
ser tomada en cuen ta y no m e l l amar ía la a tención 
de que, como todas las que vienen de nues t ro s lectores, 
se pus iera en prác t ica desde luego. E n nombre de 
la redacción, le doy las grac ias . 

Dos Chin i tas P r e g u n t o n a s , Montevideo, Uruguay .— 
Lo que m á s m e gus tó , de la c a r t a de Uds. fue el 
s ímbolo chino que ven ta al pie de la hoja. ¿Qué 
s ignif ica? Ana M a y W o n g mide 5 pies con c u a t r o 
y media pu lgadas que, t raducido al s i s t ema mét r i co 
decimal, quiere decir que es ba j i t a de e s t a tu r a . E n 
cuan to a su r e t r a t o en es ta rev is ta , les p rometo que 
p r o n t o lo sacaremos. Grac ias por el saludo or iental 
y t engan la bondad de desc i f r a rme la pa r t e manda r ina 
de su mensa je . 

M a r i a n n o de Beaumano i r , S a n t i a g o de Chile.—A vos 
pieds, M a d a m e . Me s iento como si es tuv ie ra leyendo 
una novela del siglo XIX. Y pasando al XX, tengo 
el honor de comunicar le que n inguna estación emisora 
de radio lleva en sus ondas cor tas la voz de J e a n e t t e 
MacDonald . Y, en es te momento , en las l a rga s t a m -
poco. Pero , cuando menos se piensa 1 un a r i a ! No 
h a y que perder la e speranza , Mar ian i t a . ¿ N o sabía 
Ud. en qué t r a b a j a Gene R a y m o n d ? P u e s en películas. 
Lo malo es que la ú l t ima que recuerdo de él es "Cielo 
Robado" y m e parece que no ha hecho o t ra desde 
entonces. F u e de P a r a m o u n t . Sí , hemos publicado 
r e t r a to s de Nelson E d d y ; pero es te ú l t imo t iene t a n t a s 
act ividades a j e n a s al cine, que no filma con f recuen-
cia. Can ta en concier tos y por radio. L a le t ra de 
" A s p r e t t y a s a p i c t u r c " no la puedo s u m i n i s t r a r ; 
ni la de " S w e e t h e a r t s , " — a u n q u e lo s ienta—por nu-
merosas y l a tos í s imas razones que ya e n u m e r é en 
o t r a s respues tas . 

Mar io P . , Cali, Colombia.—Ignoro comple tamente por 
qué la Da r r i eux no ha hecho m á s películas. Si a lguna 
a r t i s t a merece que se le conf íen in te rpre tac iones 
difíciles, es ella. En t i endo cute es tá aquí ahora , y 
que acaba re con t r a t a r l a la RKO-Rad io . K a y Franc i s , 
en efecto, t r a b a j a por cuen ta de la Universa l definit i-
vamen te . 

E n a m o r a d a , Chile.—(Un filatélico me escamoteó el 
sobre y no sé de qué ciudad me llegan esos desga r ra -
dores suspiros) . Del " e n c a n t a d o r " Nelson Eddy acabo 
de explicar que es tá a ta read í s imo. P e r o le aconsejo 
a Ud. que procure d is imular el fuego de su cariño, 
porque Nelson es casado y sospecho que a la señora 
no le cae en grac ia qLie a SLI mar ido le lancen piropos 
las chicas. A u n q u e sea en c a r t a s escr i tas en cas-
tellano. E s o resu l ta sospechosísimo. P e r o sí habla 
un poco de esc idioma el bar í tono. M e cons ta porque 
hemos char lado va r i a s veces. 

C.H.G. , L a P a z , Bo-livia.—-No puedo con tes ta r por 
correo; pero el domicilio oficial de la persona por cuyo 
bufe te me p r e g u n t a es 26 Broadway , Nueva York. 
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EL MUNDO RECONOCE 
UN BENEFICIO VITAL 

PARA LA SALUD 

* T H I A M I N (Vitamina B.) es un ele-
mentó nutritivo, fortalece los nervios, da 
energía y ayuda la digestión. Esencial para 
estar en perfecto estado de salud, debe su-
ministrarse al organismo diariamente. 

Comiendo Quaker Oats diaria-
mente, obtiene Ud. THIAMIN* 

para nutrir los nervios 

El Thiamin afecta favorablemente casi todas las 
funciones del cuerpo. Sin una cantidad de Thia-
min diariamente, es casi imposible conservarse 
en perfecto estado de salud. Por eso es que la 
Avena Quaker Oats es tan importante para 
todos. Es rica en Thiamin, da salud y fuerza, 
nutre y vigoriza. Conserva la salud. 

Además, la Avena Quaker Oats es deliciosa. 
Compre una lata hoy mismo. Busque la figura 
del cuáquero para cerciorarse de obtener la 
legítima. 

Q U A K E 
O A T S SE CUECE EN 

VA MINUTOS 
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en miniaturas de su 
clase ninguna iguala su 
calidad . . . 

SOLIDA construcción, diseño compacto, material 
excelente y fácil (le manejar , la Kodak 35, con el 

rápido objetivo Kodak Anastigmático Especial f/3.5 
y obturador Kodamat ic pa ra instantáneas hasta de 
1/200 de segundo, ofrece a Ud., por fuero y dentro, 
mejor calidad por su precio, entre las miniaturas de 
su clase. Y en cuanto a los resultados: con esta Kodak 
35 detiene Ud. casi toda acción, capta fotos claras y 
brillantes aun en días pálidos y oscuros; y con la 
ayuda de bombillas Photoflood en su casa de noche, 
saca instantáneas t an buenas como las que Ud. tome 
con ella de día al aire libre. -

La Kodak 35 le da a Ud. peque-
ños negativos nítidos con los cuales, 
merced a métodos modernos, obtiene 
copias 7 x 10 cm. Y es fácil también 
hacer transparencias en colores con 
Película Kodachrome. 
® Hay otros modelos con objetivos 
//4.5 y//5.6. Véalos en las casas de los 
distribuidores Kodak. 

EASTMAN KODAK,COMPANY, ROCHESTER, N. Y., E. U. A . 
K o d a k A r g e n t i n a , L t d a . . AIs ina 951, B u e n o s A i r e s ; K o d a k Bras i l e i ra , L i d . , A v e n i d a A l m i r a n t e B a r r o s o 81 -A , R i o de J a n e i r o : K o d a k 
C o l o m b i a n a , L t d . , Ca l l e C a l d a s , B a r r a n q u i l l a ; C a r r e r a 7, N o . 13-81, C a l i ; C a l l e 17, N o . 7 -93 , B o g o t á ; K o d a k C u b a n a , L t d . , N c p L u n o 1062, 
H a b a n a ; K o d a k C h i l e n a , L t d . , Av. B . O ' I I i g g i n s 1-1-72, S a n t i a g o ; K o d a k M e x i c a n a , L t d . , S a n J e r ó n i m o 21, M é x i c o , D . F . ; K o d a k P a n a m á , 
L t d . , A v e n i d a C e n t r a l 98, P a n a m á ; K o d a k P e r u a n a , L t d . , D i v o r c i a d a s 652, L i m a ; K o d a k l ' h i l i p p i n c s , L t d . , D a s m a r i u a s 434, M a n i l a ; 
K o d a k U r u g u a y a , L t d . , C o l o n i a 1222, M o n t e v i d e o . 

KODAK 
35... 
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